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Wirogro6d.

Dopiero cztery stulecia uptynety, odkad naré d
wegierski, pod wodzg Arpada przybyty, rozsiadt
sie na dolinach Cisy i Dunaju. Dwaj kr6lowie pa-
nowali réwnoczesnie na wegierskim tronie: Andrzej
Il i syn jego Bela IV. Ta epoka, jak kazda inna,
miata ujemne swoje strony. Biedy i ktopotow nie-
brakowato; wowczas juz podnosity sie skargi prze-
ciw podatkom i poborcom; tym ostatnim dawano
nazwe izmaelitéw albo bulgaréw — byli oni poga-
nami. Nawet papiez gtos podniést przeciw ich po-
stepowaniu, w bulli opatrzonéj wiszacg pieczecia.
W stretni Ciurzednic)” wszystkie najwazniejsze spra-
wy trzymali w swym reku: bicie monety od nich
zalezato, klucze od skarbdw catego panstwa oni po-
siadali; nie oszczedzali przytem nikogo — szlachcie,
krolowi, duchowienstwu dawali sie we znaki, co6z
dopiero méwi¢ o biednym ludzie!

W szystkie jednak te strapienia i troski nie ob-
chodzity narodu szekleréw. Szeklerowie nie przy-
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byli zabra¢ tego kraju, ani z ksieciem Alfonsem na
czele, ani z siedmioma innymi; oni jeszcze przez
praojca Attyle i syna jego Csabe zostawieni byli
we wiasnych siedzibach i pie¢set lat juz wiedli zy-
wot spokojny, gdy siedmiu ,hetumogeréw,” ma-
larskich ksigzat, wtargneto w granice panAstwa.
Co za r6znica ogromna istnieje miedzy szeklerami
a przybyszami nieprawnymi! Czuli tez oni swg wyz-
szo$¢ i wcale nie mieszali sie z magyarskim szcze-
pem, jak uczynity rozsypane tu i owdzie plemiona
jazygow, potowcow, awar6w i uz6w — nawet sie
z nimi nie pokumali jak pieczonogowie, chazarowie
i kumanowie—a przeciwnie zwarli sie¢ miedzy sobg
w zwigzek Scisty i twardemi warunkami obostrzo-
ny. Warunki te, jakby $wiete prawa, zostaty na
dwu kamiennych tablicach wyryte staro-szekler-
skiem runiczném pismem, i do dzi$ dnia sg prze-
chowane w Budzie. Nie w tej wszakze Budzie nad
brzegami Dunaju, w ktéréj wegierscy krolowie
swg rezydencyg majg, a zbudowanej na rozkaz
Beli, ale w innem mieScie przez braci Attyli nad
brzegami Kokeli wzniesionem, w prastarym gro-
dzie, gdzie za czas6w Arpada wielki Zandirhan
ksigzecy dwar trzymat.

Ot6z ta na kamieniu wyryta ugoda zwigzkowa
opowiada: ze nardod szekleréw nikomu danin pie-
nieznych ptaci¢ nie powinien, nawet wegierskiemu
krélowi, i od nikogo rozkazéw przyjmowac nie ma
potrzeby, nawet od wegierskiego monarchy.

Jedna tylko wolnos$¢ istnieje na ziemi: wolno$¢
szeklerow, za te wszakze wolno$¢ spadajg na nich
obowigzki wielkie, jako to obrona granic Siedmio-
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grodu — rzecz niebtaha, zadanie ciezkie, bo za Al-
pami, za goOrami poczyna sie rzec mozna Azya,
skad ptyng hordy dzikich, barbarzynskich ludéw.

Ale narod szeklerow powinnos¢é swa i prace
podjat prawdziwie dzielnie. Kazdy mezczyzna byt
tu zoinierzem, co wiecej, kazda niewiasta. Obecnie
jeszcze w niektdrych szeklerskich wioskach, gdy zo-
baczymy kobiety zamiast welonéw i czepkéw ubra-
ne w czarne czapki, mozemy by¢ pewni, ze kiedy$
stawaty ich poprzedniczki w jednym rzedzie i sze-
regu ze swymi mezami i na réwni z nimi bity wro-
gow. Nic tez dziwnego, Zze gdy wszyscy tak byli
wojowniczym duchem ozywieni, to i sto tysiecy
zoinierza pod bronig wystawi¢ umieli w potrzebie,
a potowa z tego byta na koniach.

Nie jeden stawny czyn zdobi przeszto$¢ tego
plemienia. Za czaséw rhabobana (arcykaptana)
Upoleta, pedzili oni tatarskiego chana Atlen-Giraja
az do morza Czarnego i tam wzieli go w niewole
z catdbm wojskiem. Kazdy niemato wéwczas dostat
tup6w w zbroi, koniach, nawet zywnosci — wypra-
wa sie optacita. Krwi za$ przelanéj w rachube
nie podciggano, krew byta za darmo...

Na szekler6w spadat jeszcze obowigzek utrzy-
mywania twierdz i miejsc obronnych. A bylyz to
grody nielada! Wodzom trzeba byto poprostu uczy¢
sie sposobu wojowania w ich obrebie, tyle sztuk
one zawieraly. Nie byty to zwyczajne fortyiikacye
i okopy, ale istne labirynty. Jesli nieprzyjaciel tam
zabtgdzit, to jak z matni wyplata¢ sie nie mégt,
niby dyabet zaklety w abrakadabrze. Gdy nie-
przyjacielskie najscie rozpoczynato sie od doliny
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Horomszeku, wtedy napastnicy w samym $rodku
ptaszczyzny spotykali sie wprost z grodem Var-
hely, jakby S$wieca strzelajgcym w gére, i o ten
sek tamali sobie rogi; tymczasem jezdzcy szekler-
scy obskakiwali ze stron wszystkich i rady juz nie
byto zadnej. A je$li nieprzyjaciel pomijat twier-
dze i zapuszczat sie gtebiej, woOwczas otwierano
$luzy i upusty od sztucznych jezior, ktérych wody
powstrzymywane byty wsérdd g6r tamami i gro-
blami. Te wojenne fortele i wybiegi przechowaty
sie w spusciznie po Agathyrsach. Nie na tym
wszakze byt koniec. Wroga bowiem czekaly r6zne
zasadzki, nietylko ludzkg reka przygotowane; jesli
bowiem skierowat sie w strone Rety, chcac zdata
obejs¢ skaliste grody, woOwczas napotykat nowe
niebezpieczenstwa, poniewaz tam znajdowata sie
pustynia piaszczysta wposrod laséw, w ktorych mie-
szkatly jedynie zte duchy, biesy, czarty i czarownice.
Dyabty te, czarownice i upiory zwabialy szalonych
w bezdenne trzesawiska, gdzie pod warstwg piasku
gnija w blotnistej wodzie trupy topielcdw, ktorzy
podobnie zneceni btedne m Swiattem ognikéw, grze-
zli i zapadali sie; szatanski wicher pétnocny Nemere
zasypywat ich kurzawg, tak iz ledwo konce dzid
wida¢ byto. Po za tg zndéw miejscowos$cig rozcig-
gaja sie skaty i skaty, jedne spietrzone nad dru-
giemi, a pokryte prastarym lasem, w ktorym gnie-
zdzg sie zubry, dziki, niedZzwiedzie, nawet lampar-
ty i rézne potwory, o ktorych prawdziwem istnie-
niu Swiadczg skdry na barkach szeklerskich boha-

terow.
W poprzek trzesawisk, bagien i wydm piaszczy-
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stych ciggnie sie wielka grobla, prosto przez zaro-
§la, sitowia, skaty i tasy poprowadzona, a ,prze-
kopem Hundéw” zwana. Jedno wszakze miano tu
nie wystarcza, kazda cze$¢ ma oddzielne, jak na-
przyktad: Kogucia-bruzda, Kurzy-schodek, Dyabli-
grunt, Wielkoludéw tama.,, bo tez tylko olbrzym
mogt dokonaé takiego dzieta. Olbrzym ten przez
catag przeciggnat Europe; kazdy krok jego zosta-
wiat $Slady pobojowiska peinego trupow, kazdy od-
poczynek zaznaczat sie gruzami miast zburzonych;
gdzie reka jego spoczeta, tam niknat caty nardd.
Legendy i gawedziarze zowig tego olbrzyma At-
tyla, Wegrzy dajag mu miano Etel. Stowianskie
jego legiony usypaty te bajeczne szance w bezlu-
dnych pustkowiach dlatego, aby hunowie posiadali
do swych wypraw szlak bezpieczny. Goscifca tego
majg strzedz i pilnowaé szeklerowie.

...Wirogréd stoi na wysoko sterczagcym cyplu
skaty, u straszliwego wejscia do bagnisk Rety.
Dwa z goOr spadajace strumienie, Borosnyo i Kur-
ta, otaczaja u podnéza te wyrwe kamienna.

Na samym za$ szczycie znajduje sie wieza oko-
lona kamiennym, okragtym murem. Wiezyca ta
dziwacznego jest ksztattu: Niepodobna do latarni
morskich, szerokich zazwyczaj u gory i dotu a smu-
ktych w $rodku, pekata jest i wydeta jakby dzban
wielki i jak on ma na wierzchu przykrywke. Ob-
wod jej wynosi sze$cdziesigt krokéw, wysokosé
mato co przechodzi wzrost wybujatej sosny. Cata
zbudowana jest z drzewa; dach jej wszakze i bocz-
ne Sciany pokrywa miedziana blacha, tu i owdzie
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zielong $niedzig porosta. Bramy, wejscia, nigdzie
nie widac.

Pod samym tylko skrajem dachu dostrzedz mo-
zna dokota rzad okienek, jakby znaczkéw na ko-
ronie dzikiego maku. Niektére z nich otwarte sa,
inne zamkniete—w nocy biyska przez nie Swiatto.

Wieza ta kreci sie bezustannie dniem i noca,
dlatego tez miasto ,Wirogrodem” nazwane zo-
stato.

Z okien tej baszty widaé¢ rozlegtag przestrzen,
caty Haromszek, doline Aluta od Szentlelek do
Kokos, od Zagan do Zala, nawet drugg doline Bo-
dza i okolice nad Feketeugy. Nawzajem wierzcho-
tek i okna miedzianej wiezycy wida¢ ze szczytow
goér Biborczer, gdzie tak zwany ,Ogniogrod” stoi;
widaé tez z Szacwagrodii, Psarnabasgrodu, zkad
jednem krzyknigciem da¢ mozna hasto do Bozy-
grodu i do poteznego orlego gniazda Varberez.
Wirogréd jest jakby stacyag telegraficzng dla sze-
klerow: otwarte lub zamkniete okienka udzielajg
wiesci strazom miast sasiednich, gdzie wszystko
zaznacza si¢ pismem runicznem, a potém do zam-
kowego wojta donosi. Je$li w dalekiej bardzo od-
legtosci podniosg sie kieby kurzu, Ilub niszczacy
ptomien pokaze—W irogrdd zawiadamia o tem oko-
lice i zawczasu na dolinie Haromszeku stajg zaste-
py wojownikoéw, ktérzy w jednej chwili ptug i le-
miesz zamienili na miecze, dzidy, maczugi.

Podobnych wiecznie krecacych sie grodéw jest
kilka w tym krajtf. Nalezy do nich Ereszteveny
nad Olbrzymia-jama, Aldoboly na Ostrowzg6rzu
i Bikafalva na Slimaczym-stogu.
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Wirogréd jest wszakze odmienny od innych
i stanowi czysto szeklerski wynalazek. Plemig to
na wszystko znajdzie sposéb i rade. Miedziana ta
wiezyca byta gtownie obmyslang na czasy, gdy
uzywano tukéw i procy; znakomicie bowiem nada-
wata sie do wielu podstepéw wojennych. Nie mo-
zna w ni$j byto wytama¢ bramy, bo trudno nisz-
czy¢ co nie istnieje; podpali¢ jej takze nie byto mo-
zna, cho¢by w lont opatrzonemi strzatami, poniewaz
blacha caty wierzch pokrywata; wspigé sie na dra-
binkach tez bylo niepodobienstwem — wazka bo-
wiem u gory i u dotu, a pekata w Srodku, stawata
sie niedostepng, tern wiecej, ze bez przerwy wiro-
wata jak bagk. Ten to gréd podziw budzgcy na-
zwany jest w ludowych basniach szeklerskich
»Miedzianym grodem,” obracajacym sie na kogu-
ciej tapie.

W jaki jednak sposéb wieza ta osadzona jest
na koguci¢j ostrodze ijaka mocg kreci sie na niej—
to pytanie nad pytaniami.

Maszyna ciggle ruchoma, owo perpetuum mobile,
dotad nie wynaleziona; moze tedy obracaja baszte
za pomoca wielkich koni czy bawotdw, moze przez
site wiatru jak wiatraki, a moze rekami setek nie-
wolnikéw, ktérzy w jarzmo zaprzegnieci gnani sg
jak bydleta, byle tylko wielki gmach w ruchu
utrzymaé. Jest to zaiste ciezka jednostajna praca
niewolnicza! Inny zastep ludzi tkwi w otworach
miedzianego dachu; ci znowu patrzg wcigz na kre-
cacy sie przed ich oczyma widokrgg, na ktérym
bezustannie wystepujg naprzemian: géry, lasy, rze-
ki, doliny, grody... obraz to piekny, wspaniaty, ale
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Smiertelnie meczacy — niknie na prawo, aby za
chwile pokazac¢ sie na lewo. Zadaniem osadzonych
tam straznikéw jest na najmniejszg okoliczno$¢
zwraca¢ uwage, na kazdg drobnostke i zmiane ba-
czy¢, aby innych ostrzega¢ i uprzedzaé. Jakim
wszakze sposobem ci ludzie tam sie dostali? Kto
ich tam zapedzit? Jak im dostarczajg napdj i zy-
wno$é? Co zawinili, ze ich na tak straszng skazano
prace? Czy moze jaki$ czar i urok zaklat ich, albo
nieubtagany przymus skionit do podjecia meczarni
bez kohAca? Kto wreszcie oni sg i kim jest 6w, ko-
go stuchajg?

..,Miedziana wieza goOruje wysoko ponad cie-
mnozielonemi lasami. We dnie Swieci sie czerwo-
no w ztotych promieniach stonca, a w nocy mi-
goce ptomiennemi oczyma, jakby nigdy niezasy-
piajacy potwor.

...Innej wiezycy w najblizszém otoczeniu nie wi-
dac¢; jest tu wprawdzie pierwszy katolicki koscidt,
ktory takze posiada wieze, wybudowany w Toryi,
ale gory go zak rywajg...

Niezmordowany W irogréd czasem przeciez za-
sypia: gdy mgty opadng i cate okolice zastonig
pomroka, wtedy jest dlan chwila odpoczynku i wy-
tchnienia.
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1.
Koczujgcy naréd.

Oznaki na niebie zapowiadaly wielkie na ziemi
zmiany; fata morgana przerazajgce przedstawiata
obrazy; na bagniska Rety wystgpito niezmierzone
morze; a tam gdzie piaszczyste wzgdrki wystawa-
ty, Delibab pokazywata poodwracane miasta, ktore
tak wygladaty, jak gdyby wieze ich i domy pod-
stawami do nieba przyczepione byty. Jeziora po-
wystepowaty z brzegéw i pozalewaty 1tgki; w Zro-
dle Szorreny woda w krew sie zamienita, co wedtug
podan ludu zapowiada $mieré krola. Dal6j znow:
nieznane, olbrzymi6j wielkosci ptastwo przylaty-
wato od wschodu i nawet ludzi porywato. W la-
sach za$ wilki i dzikie Zrebieta przerazaty paste-
rzy, pozeraty trzody i ludzi, i niknety nastepnie
w ciemnos$ciach drzew i zaro$li. Na przekletych
trzesawiskach widziano postacie plasajace a naste-
pnego dnia wyrastaty tam grzyby trujgce. Wresz-
cie dnia jednego dwa ogniste storica zabtysty na
niebie, a pbéZniej okoto poéinocy czerwona S$wia-
tto$¢ zapt oneta na calym horyzoncie, jak gdyby
tuna pozaru. Gwiazdy za$ tak gesto i siarczyscie
sypaty sie z nieba, jak gdyby wszystkie dusze
szeklerébw na planetach i mgtawicach osadzone,
spa$¢ miaty z mlecznej drogi na ziemie. W koficu
z hukiem grzmotéw ognisty smok wyskoczyt z obto-
kow, a za nim caly szereg podobnych poczwar;
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wszystko to wpadto w Boze jezioro, w skutek cze-
go cate jego brzegi zarosty ciemiernikiem—co jest
przepowiednig gtodu i nedzy.

Wszystko sprawdzito sie w rzeczywistosci.
W miesigcu w ktérym jask6tki i inne wedrowne
ptaki odlatujg do krain cieplejszych, z Wirogrodu
rozeszta sie wiesé, ze po przez Bodza i Ojtor cig-
gna olbrzymie masy ludu. Zblizanie sie ich zapo-
wiadaty biate tumany kurzu i ognie straznicze
wzniecane na pagorkach okolicznych. Postrzezono
to ze szczytu wiezy, i natychmiast z baszt fortecz-
nych rozlegty sie odgtosy rogéw, ktére pod bron
zwotywaty mezéw z catego kraju; zarazem ostrze-
gaty wszystkich mieszkancoéw, aby z doméw pro-
zno nie wychodzili. Zametu jednak zadnego nie
byto, kazdy wiedziat co ma czyni¢ i dokad spie-
szy¢ powinien. Tamy u jezior natychmiast opa-
trzono, drogi w gdrach obstawiono kamieniami,
a na wierzchotkach pozatykano sygnaty... Sedzio-
wie za$ obnosili po miastach réznych mieczw krwi
maczany i gtosili, Ze obce ludy sie zblizajg, wszy-
scy zatém mieszkancy tak mezczyzni jak niewiasty,
powinni by¢ gotowymi do walki.

W krétce dowiedziano sie pewniejszych wiado-
mosci o groznych przybyszach. Z listu palatyna
dowiedzieli sie¢ kaptani i wyzsi urzednicy krdlewscy,
ze to nar6d kumanow zamierza do ich kraju wtar-
gna¢, tym wszakze razem nie w ztym celu, a za
przyzwoleniem obu wegierskich monarchéw. Ku-
manowie nie mieli osigé¢ na state w Siedmiogro-
dzie; chcieli oni daldj w gitgb Wegier pociagnat,
gdzie miedzy Dunajem a Cisa wielkie byty prze-
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strzenie niezamieszkate. Plemie to nie budowato
zadnych miast ani siedzib, a z kozami i konmi obo-
zowato pod gotem niebem. Szeklerowie mieli im
pozwoli¢ przejs¢ swobodnie przez swe ziemie a oni
zobowigzali sie nie pustoszy¢ i nie niszczy¢ po
drodze.

Kumanowie! Stary to byt nieprzyjaciel szekle-
row, a przecie szczep im pokrewny.

Z pomiedzy r6znych plemion wegierskich, sze-
klerowie uwazajg sie za najprzedniejszych, a wy-
mieniajagc po sobie nastepne, kumanom ostatnie
zostawiajg miejsce. | stusznie Szeklerowie najpierw
wstgpili na te ziemie i na ojczyzne jg sobie obrali;
nikt juz ani kawatka od ich posiadtosci nie moégt
oderwac: ani krwig przelana, ani pieniedzmi. Oni
byli potomkami Attyli i nigdy, nawet przez mat-
zefstwa, nie 4aczyli sie z siedmioma innemi szcze-
pami. Cze$¢ dla przesztosSci byta w nich gteboko
zakorzeniong; jakby relikwia przechowywali z nie-
ba spadty miecz Attyli i testament dowo6dzcy Csa-
by, na koZlej skérze wypisany; obok tego przecho-
wywali kamienng tarcze Zandirchana, na ktdrej
wyryte sg gtéwne prawa narodowe, i wreszcie ku-
bek z tupiny orzecha kokosowego zrobiony, do kt6-
rego utaczali nieco krwi dla usSwiecenia kazdej
umowy. To byly najdrozsze skarby szeklerow,
z ktorych szczycili sie; religiag za$ swoje przecho-
wywali w nieskazonej czystosci.

Kumanowie, przeciwnie, byli szczepem wpra-
wdzie pokrewnym ale wedrujagcym ustawicznie
Z miejsca na miejsce, i tgczacym sie ze wszyst-
kiemi innemi plemionami; ani tez obyczaje ich, ani
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mowa, ani krew nie utrzymaly sie w czystosci.
Wiasciwie kumanowie nie posiadajg praw i oby-
czajow: w koczujgcem zyciu jakie wiodg nic zacho-
waé nie umiejg; dos¢ powiedzio¢, ze ich religia
jest coraz to inna, niestata, zawsze bowiem czczg
bog6w razem z krajowcami u ktérych przebywaja;
b6stwa coraz nowe unoszg z sobg i dotagd uwiel-
biajg, dopdkad nie znajdg innych.

Teraz ci kumanowie, z dzie¢mi i catym tabo-
rem, naj$¢ majg kraj szekleréw, jakby chmara
szaranczy, jakby horda szatanow.

Sa juz w goérach pobliskich, o czem Wirogrod
ostrzega.

Caly spos6b ich wedrowania jest przebiegle ob-
myslany: straz przednig stanowig ludzie budzacy
nie tyle obawe co wstret i obrzydzenie. Wszyst-
kie stare, szkaradne, potworne kobiety zebrane sg
na czele, a przewodniczka tej bandy straszydet
wyglada jak istna furya. W¢$rdd tej zgrai wlecze
sie mnostwo kalek, lunatykéw, przez dyabta ope-
tanych i gromady dzieci zagrabionych po drodze.
Baby jadg na bawotach, pedzac za i przed sobg
ttum nagich dzieci, a caty ten hufiec jest znowu
pedzony przez dzikich ludzi, ktérzy wyjac, ukazuja
sie to na przodzie, to z tytu. Skory zwierzece
okrywaja te postacie, a mowa ich sklada sie ze
Smiechow, piskéw, wycia i ryczenia. Stare owe
jedze i towarzyszace im poczwary mowig miedzy
sobg jezykiem zrozumiatym tylko dla nich samych.

Gdy cate to zbiegowisko rozpostrze sie na po-
chytosciach Feketeiigy, wyglada ono jak rozkopane
olbrzymie mrowisko.
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Nie przypuszczajmy jednak, ze szeklerowie po-
zwolili sie napa$¢ znienacka: przygotowali oni wszyst-
ko na przyjecie nieproszonych przybyszow. Po-
otwierali $luzy u jezior — woda zalata kraj caly,
znajdujgc dopiero w gérach oparcie.

Ale zalewy nie przeszkodzity bynajmniej wtar-
gnieciu natretow. Bawoty zyja w bagniskach, nie
przerazajg sie niemi, przeciwnie, wpadajg chocby
w najczarniejszg katuze, pociggajac za sobg calg te
mase poczwar i wrzeszczacych dzieciakow. Bydleta
rozktadajg sie w mule i im i ludziom jeno gtowy
wida¢ ponad wodg stojagca w bagnisku. Tej zbi-
tej ttuszczy, zadna sita ztamtad nie wyprowadzi,
chyba gtod jeden.

Gdy juz te chmary przejda, pokazujg sie w go-
rach prawdziwe nomady, w regularnych, uporzad-
kowanych hufcach ciggnace; zdata podobni sg oni
do olbrzymiego weza, ktéry petznie w dziwacznych
gzygzakach. teb tego gadu juz spoczywa na doli-
nie, a wydtuzone cielsko jeszcze wije sie ws$rdd
wawozOow gorskich; skoro juz u celu stang, zda sie,
ze czarny, wzburzony potok zalat catg okolice.

Najlepszg czes¢ w tej koczujgc$j armii stano-
wig jezdzcy w liczbie siedmiu tysiecy, przez ksig-
zecego syna Kutena prowadzeni. Ci na hasto my-
Sliwskiego rogu, w jednoj chwili moga utworzyc¢
pétksiezyc; w ten bowiem spos6b kumanowie usta-
wiajg swe szeregi do walki. Za tem wojskiem po-
stepuje nardéd caty, na siedem podzielony szczepdw;
trzy szczepy idg najpierw; zwarte w szeregi, czte-
ry ostatnie na koncu. W samym S$rodku znajduje
sie ksigze ze starszyzng swego ludu i z kaptanami,

Dodatek do N-ru 487 Biesiady Litcrackicj, 2
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ktérzy ,Bokolabrazami” sie zwali. Mezczyzni pra-
wie wszyscy sa na koniach, a kobiety i dziewczeta,
siedzag na wozach ciagnionych przez woly. Wozy
te sg opatrzone rodzajem dachu i ustrojone ziele-
nig; miodzi chtopcy wedrujg przy nich, prowadzac
sfory pséw. Nastepnie idg poganiacze pilnujacy
trzéd ztozonych z krow, cielat, koztéw, zrebigt, ko-
byt, z ktérych mleka przygotowujg kumanowie
odurzajacy nap6j. Wkonicu za$ pokazujg'sie zmie-
szane stada dzikich koni, wotéw, baranéw, czerwo-
nobrunatnej nierogacizny, bykow; wszystko to
strzezone jest przez tucznikéw, ktérzy stado to
utrzymujg w porzadku, za pomocg biczéw i dzid
kolacych. Strzelcy majg tez obowigzek czuwania
nad niewolnikami, to jest nad mezczyznami i mio-
dzieAcami zabranymi w watkach. Kobiety zawsze
majg mniejsza wartos¢; jesli sg mitode i piekne, to
kumanowie jako tup wojenny rozgrywaja je mie-
dzy sobg w kosci; brzydkie za$ i stare odrazu za-
bijaja.

Za takim orszakiem ciggng stada wyjacych wil-
kow, ktore majg zer obfity z trupow zostawianych
po drodze. Rzec mozna, ze sg to nieodstepni to-
warzysze narodéw koczujacych; ciaggna za niemi
przez puszcze i lasy, a kaptani przepowiadajg cze-
stokro¢ przysztos¢ z ich wycia.

Gdy cata ta druzyna ciggneta przez doline Ha*
romszeku, spadt deszcz rzesisty, a potSm siedmio*
barwna tecza zabtysta na niebie, opierajac jeden
koniec swego tuku o wzg6rza, a drugi topigc w do-
linie Czenku, zwandéj w basniach ,,Ziotg-misg.”
Kumanowie wstepowali do Siedmiogrodu jakby
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pod tukiera tryumfalnym. Cata ta masa ludu li-
czyta po trzy razy gtéow sto tysiecy, a wposréd
tego byto czterdziesci tysiecy zbrojnych wojowni-
koéw.

Szeklerowie musieli wszystkie sity zbiera¢ i wy-
teza¢, aby te nieproszong chmare gosci w pewnych
utrzymac granicach. Pod ,,Bozygrodem® ustawiong
byta konnica szeklerska, ktérej przewodniczyt ar-
cykaptan Opour z trzema synami: najstarszym
Szilamerem, $rednim Czomborem i najmiodszym
Iszla.

Z Budagrodu przybyt arcykaptan Sandour ze
swymi wojownikami; byt on osobisto$cig znaczna,
posiadat bowiem jeszcze sztandar Attyli, z pidra-
mi cudownych ptakéw; chorggiew ta zwiastowaé
miata zwyciestwo. Od strony za$ Barczasagu za-
stepowali droge najezdzcom ,niemieccy rycerze,”
przez ,kréla Andrzeja jerozolimskiego* ze Syryi
sprowadzeni.

W s$rodku doliny wznosi sie czworobok z twierdz
ztozony. Mury jego jezg sie dzidami, geste rzedy
wojownikéw stojg dokota.

Kuten, dowddzca kuman6w ze swg armig prze-
cisngt sie az do podn6za gOry; nieustraszony,
przebit sie przez wszystkie szahce, okopy i bagni-
ska.

Gdy stangt tutaj, poganski kaptan Kajon ra-
dzit mu pozosta¢ i bogom ztozy¢ ofiare; to miato
nan $ciaggng¢ blogostawienstwo. Kajon byt ,Hor-
kasem,“ to jest kaptanem BoZzygrodu; wystat go
palatyn naprzeciw kumanow, aby stuzyt im za
przewodnika w szeklerskim Kkraju i za ttdmacza.
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Miat on przytera oba plemiona z sobg poznajomic,
aby przypadkiem z niewiadomos$ci za bron nie
chwyecili.

Dowoddzca kumanéw byt wszakze cziekiem prze-
biegtym; gdy twierdze zobaczyt, rzekt napozoér
wzgardliwie: ,C6z mi tam znaczy takie kretowi-
sko?** Ale w duchu mysSlat sobie, ze dobrze byto-
by pod ochrong deszczu, ktdry strzelcom siedzacym
na basztach zamoczy cieciwy, przemkng¢ koto for-
tecy cichaczem i zaj$¢ ja z tytu. Gdy bowiem po
drugiej stronie stane—rozwazat—to bede moégt jak
zwyciezca sam stawiaé warunki, a nie przyjmowac
ich od szekleréw.

Skoro jednak pod mury miasta sie podsuwali,
z kuszy osadzon¢j na fortecznych okopach wyle-
ciata wielka jak fasa kula gliniana, i przerzynajac
powietrze, wpadta w szeregi nieprzyjacielskich
jezdzcow. Tam rozprysta sie na szczatki, a ze $rod-
ka jej buchneta chmara dzikich os i pszcz6t tak
gesta, ze az sie dokota zaciemnito. ROj ten w oka
mgnieniu obsiadt ludzi i konie: ktot ich, gryzt, do
krwi kaleczyt. W chwile po pierwszej, wypadta
druga kula gliniana; z tej znow zjadliwe gady
i weze wypetzty, uplataty nogi klaczom i przez
zatrute wukagszenia prawie do szalenstwa dopro-
wadzaty zwierzeta, Kktére z wsciektoScia rzucaty
sie jedne na drugie i rozszarpywaly wzajemnie.
Dodaé jeszcze trzeba, ze kumanowie, nasladujac
tureckg mode, golili czaszke i tylko na S$rodku
zostawiali diugi kosmyk; pszczolty wiec i osy sia-
daty im swobodnie na karki a weze spowijaty
nogi.



BOZYGROD. 21

Byto to lekkie napomnienie, aby nie za predko
postepowali naprzdéd; aby da¢ pozna¢ Kutenowi, iz
lepidj zsigs$¢ z konia i w zgodny sposob probowac
goscinnosci u bram fortecznych. Brame nareszcie
otworzono, spuszczono most zwodzony i dowddzca
twierdzy pokazat sie na czele takiej liczby ludzi, ja-
ka nieprzyjacielskiemu ksieciu towarzyszyta.

— Dowoddzca twierdzy byt kobietg. Towarzy-
szacy mu kopijnicy mieli na sobie skdrzane pan-
cerze i czarne, do hetméw podobne czapki, ale
mieli i niewieScie spddnice... Waséw zaden nie
posiadat.

— Cobz-to, ja mam sie kiania¢ babom!—w wiel-
kim gniewie krzyknagt Kuten, gdy spostrzegt gtad-
kie lica rycerzy i poznal, ze to biatogtowy.

— Dziwujesz sie temu?—sSmiato odpart dowo6dz-
ca. Jak ty, mamy miecz przy boku, hetm na
gtowie, a i ty nosisz jak my spddnice.

Dumny Kuman ze wzgardg obrdcit sie do ka-
ptana Kajona,

— Tak wiec mato jest mezczyzn wposrod sze-
klerow, ze az niewiasty zbroje dzwiga¢ muszg?

— Trzeba ci wiedzie¢, dowdédzco — objasniat go
Kajon—ze kobiety szeklerskie nosza hetm na pamia-
tke bitwy pod Jelewik, w ktér¢j razem z mezczy-
znami na gtowe pobity tatardow.

— Nigdy nie lubitem walczyé zamazonkami—od -
mruknat Kuten, a pdzniej dodat — rany przez nie-
wiasty zadane wiecznie si¢ krwawig, nigdy nie go-
ja... Czy w twierdzy takze biatogtowa dow odzi?

— Nie biatogtowa ale ,,syn-céra” — poprawit
kaptan. U nas taki jest zwyczaj, ze gdy w szla-
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checkiej rodzinie mezka linia wygasnie, wtedy cate
mienie, wtadza, wszystkie prawa, nawet imie prze-
chodzi na corke. 1 ta wtenczas nosi miano ,syna-
cory.** Tradycye nasze wiele opowiadajg o takich
kobiecych wtadzcach; nawet po drodze napotkasz
grody nalezgce do niewiast. Tam takze niewiasty
chodzg w hetmach i zasiadajg w radzie.

— Przeklete zwyczaje! Migso w krwi sie gotuje,
kasza w mleku, jedno z drugim i$¢ nie moze
w parze; czegéz b aby chcg w radzie z mezczyzna-
mi? Diugie wiosy, rozum Kkrotki.

— Strzez sie wiecej rozumu tej kobiety, niz
jej witosow. J¢j rozum dwakroé¢ tyle wart, co nas
obu razem wziety. Przypatrz sie jeno: ta niewiasta
j est stawng Sarg Mike, ktdra nawet starego nasze-
go bozka wojny, Damaseka, tak zakrzyczata, przy-
gnebita, Ze teraz siedzi skulony w kacie. Wpro-
wadzita ona do kraju wiare chrzedcijanskg i czes¢
Ukrzyzowanego, ktéremu wybudowata S$wiatynie
wysokag. Wszystkie nasze wroOzbiarki, wieszczki
uciekajg przed nig ze strachem. O! ity drzyj
przed jej wzrokiem.

Miedzy zefiskim a mezkim dowddzca znajdowat
sie jakby szeroki kanalt wodg napetniony, ktéry
ich od siebie oddzielat. Most prowadzacy z jednej
strony na drugg jeszcze spuszczonym nie byt

— No, mow czego chcesz?— zawotata teraz sil-
nym gtosem wiadczyni twierdzy.
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1.
Przysiegnij!

Dowddzca kumanéw zdjgt wielki ré6g mySliw-
ski, ktéry miat na rzemieniu przez plecy przewie-
szony, i napetniwszy go woda z kanatu, wyrzucit
wysoko w powietrze; potem odczepit krzywy noz
od pasa, nacigt gars¢ trawy i cisnat ja przez gto-
we; nakoniec nabrat petng reke piasku, i wycigga-
jac prawice, roztozyt palce, aby wszystkie ziarn-
ka pomiedzy niemi przeleciaty.

Wszystko to byto u narodéw koczujgcych Swia-
dectwem przychylnych zamiaréw, oznaczalo, ze
ani do wody, ani do #gk, ani do gruntéw praw
zadnych rosci¢ nie bedg. ROwnato sie to przyja-
znemu powitaniu.

— Witam cie z Bogiem!—odparta ksiezna i na
j¢j skinienie przerzucono most przez kanat a po-
tem cztery, w bogate pasy przybrane kobiety po-
niosty dowodzcy kumandw chleb, sél, wino i ogien
w misach zawarte, flasze z dyn wydrgzone i bla-
szane panewki—wszystko to na dowdd serdecznego
przyjecia.

Po wzajemnej zamianie uprzejmych powitan,
kuman gtos zabrat.

— Nazywam sie Kuten—moéwit on—jestem do-
wddzcg kumanow, synem ksiecia Thasha i wybran-
cem siedmiu szczepéw. Ci oto mezowie po mojej
prawicy sa: prorok Sezarma i trzej jego synowie:
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Osd, Zab i Bod—kaptani. Zyczymy sobie, abyscie
nam, wojskom naszym i catéj druzynie pozwolili
przej$¢ swobodnie przez wasze panstwo, nie czy-
nigc krzywdy ludziom i dzieciom. Prosimy, abys-
cie nam wuzyczyli miejsca na waszej ziemi, wody
ze zrédet waszych, paszy z tgk i drzewa z laséw—
a jesli ktéry z naszych przewini, za jednego nie
potepiajcie catego narodu. Bogow waszych prze-
ciw nam nie podburzajcie, w czasie spadania gwiazd
z nieba i spuszczania sie mgty na doline strzezcie
nas od ztych duchéw. W koncu chciejcie to ztoto
przyja¢ taskawie, jako upominek...

Ksiezna Sara nie potrzebowata ttomacza, aby
zrozumieé stowa Kutena; narzecza ich byly do sie-
bie zblizone.

— Stanie sie wedtug waszego zyczenia — od-
parta. Imie moje znacie; dodam tylko, ze jestem
przyjaciotkg dobrego a wrogiem ztego; wiecej nie
mam do powiedzenia o sobie. Dokad na naszej
ziemi przebywac bedziecie, we wszystkiem dobrem
przyjmiecie udziat. Gdy was kto obrazi, nie mscij-
cie sie sami, sedziowie ukarzg winowajce. Za ztoto
wasze przyjmijcie bite w naszym kraju a zbytecz-
ne nam pienigdze. Pokoju naszej ojczyzny nie
naruszajcie i narodu nie raAcie ani na ciele, ani
na duszy. My jednego tylko mamy Boga, ale do-
brego i taskawego; drze¢ przed Nim w obawie nie
potrzebujecie. Przed zlemi duchami nie uciekaj-
cie—u nas one nie $cigajg i nie przesSladujg. Wasz
prorok i nasz arcykaptan oddzielg grunt, na kté-
rym bedziecie mogli ob6z rozbi¢, pamietajcie jeno
strzedz dobrze, aby kura wasza nie zamieszata sie
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miedzy nasze kurczeta. A zato badzZcie pewni, ze
my rownie uszanujemy wasze obyczaje... Teraz
zawierajmy przymierze, z obu stron musi ono by¢
poparte i obwarowane przysiega.

Kuten przystat na wymienione warunki io$wiad-
czyt, Zze chce przyjaznego zwigzku. Wtedy ksiezna
znak data stuzbie. W tej chwili chorggwie powie-
waé zaczely a z matej kaplicy dolecial odgtos
dzwondw. W bramie miasta pokazat sie ducho-
wny z krucyfiksem w reku.

W owych czasach u szeklerdw chrzescianscy
kaptani ubierali sie tak samo jak szlachta krajo-
wa, to jest mieli czapke na gtowie i miecz przy
boku, nieraz bowiem musieli z innymi na pole
walki ciaggnaé, a co wiec¢j stawac na czele pod-
witadnych. Ta tylko zachodzita r6znica, Ze Swiec-
cy dowddzcy trzymali w reku topdr, a duchowni
krzyz poswiecany, ktory byt tak ciezki, z miedzi
wykuty, ze mogt w razie potrzeby krwawe rany
zadawaC czaszkom poganskim.

Kaptan tego grodu, wspaniatdj, majestatyczncj
postaci cztowiek, zwat sie ojcem Domonkosem.

Koscielne ceremonie byty jeszcze bardzo pro-
ste u szekleréw. Swigtynie z drzewa budowane
przypominaty bazyliki wotoskie; na chorggwiach
z safianu robionych, wyhaftowanym by} obraz
Matki Bozej.

Starzy wegierscy pomocnicy proboszczéw $pie-
wali i z kazalnic nauczali w jakim$ obcym jezyku;
czasem tylko przemawiali do ludu prostemi stowy,
ktére w kronikach zapisanemi zostaty: ,Latiatuc
feleim zwmtwkhel mie wogmvc! Isa por es cho-
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mow-wogmvc,” (,,Spojrzyjcie bracia wiasnemi oczy-
ma czem jesteSmy, tylko prochem i popiotem!®).

Wsrod ogdblnej prostoty i przysiega nie przed-
stawiata nic nadzwyczajnego; przy bezustannym
odgtosie dzwondéw, ksiezna potozyta lewag reke na
krucyfiksie, a prawg ku niebu podniosta i bez wa-
hania mowic¢ zaczeta:

— Ja wdowa po Stefanie Mike, Sara Horwat
ksiezna na Varbeszu, Varhely i Toryi, przysiegam
na imie Ojca, Syna i Ducha Swietego, jedynego
Boga w trzech osobach, i na Swieta Marya Panne
i na wszystkich Swietych w niebie, ze przymierze,
ktore dzis zawartam z pokrewnetn plemieniem Kku-
mandéw, zapewniajace im spokojny pobyt w naszym
kraju, swiecie we wszystkich punktach dotrzymam!
Tak mi Boze dopomdz, Amen.

Kuten z powatpiewaniem potrzasnagt gtowa.

— | nic wiec6j?— zapytat. Zadnej ofiary, ani
kielicha ani puharu? Zadnej krwi na cze$¢ bogow?
Nic co w wegierskich ofiarach przyjete?

Kajon objasnit go, ze wszystkie te zwyczaje sg
tylko u starowiercow a ludzie nowg religie wy-
znajacy, tylko na Ukrzyzowanego przysiegaja.

— To przynie$cie tu krucyfiks! — zawotat do-
wodzca. — Ja takze na Ukrzyzowanego przysiegne!

— To byé¢ nie moze, dzielny rycerzu—odezwata
sie ksiezna — kazdy przysiega zgodnie z przekona-
niami swej wiary. Ty postgpisz zatem wedtug
obyczaju kumandw; przysiegniesz na psa Swietego!

Kuten gniewnie poruszyt gtowa.

— Zadasz wiec odemnie najwyzszej przysiegi?
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— Rzecz prosta, inaczej nie moge. Z podnie-
siong reka zaklniesz sie na cztery zywioty i na
psa, jak to u was jest w zwyczaju.

— Jeste$ kobietg wielkiego ducha! — wyrzekt
Kuman.

— A czy nie moéwitem? —szepnat mu Kajon.
Dowoddzca sadzit wszakze iz w przebiegtosci swe-
go rozumu jeszcze co$ wymysli.

— Rozkaz twdj bedzie spetnionym, ksiezno,
otrzymasz powyzszg przysiege—mowit—ale od ksie-
cia samego, od mojego ojca Tashy, ktory jest
gtowa naszego narodu,

— Nie, tego nie przyjmuje—stanowczo odparta
Sara Mike—znam ja prawa i zwyczaje kumandw.
Gdy ksiaze raz sie zestarzeje, a syn jego do wie-
ku dojrzatosci tymczasem dojdzie, to zabijacie sta-
rego. A dzieje sie to zazwyczaj woOwczas, gdy
granice obcego panstwa przestepujecie, bo w ta-
kim razie zobowigzania nie wigzg miodego. Ojciec
przysiagt zachowaé przyjazn i pokéj—wy go wy-
prawiacie tam, gdzie wieczna panuje cisza, a syn
rozpoczyna wojne, jako wrdg wystepuje. Znam
was — ty musisz mi przysigdz na psa, bo jeste$
ksigzecym synem.

Kuten uderzyt w miedziany puklerz, az zadzwo-
nito.

— Ta kobieta ma strasznie przenikliwe oczy,
przeglada mnie az do wnetrznosci! Niech wiec sta-
nie sie wedtug jej woli— ztoze najwyzszg przysie-
ge. Przygotujcie wszystko, co do tego potrzebne.

Trz$j synowie starego proroka zabrali sie na-
tychmiast do roboty. Zelaznemi strzemionami ko-
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pa¢ zaczeli dot czworokatny, arcykaptan tymcza-
sem oddalit sie, aby dostarczy¢ potrzebne do ce-
remonii zwierze. Musiat to by¢ biaty pies.

Gdy dét juz byt tak gteboki, ze cztowiek mégt
Sie wenh po biodra schowa¢, dowddzca kumanéw tam
zeszedt, miecz wyciggnagt z pochwy i trzymajac
go za rekojes$¢, wysoko podniést ku niebu. Naste-
pnie wypowiedziatl straszne stowa przysiegi, kto-
remi poganscy bohaterowie umowy popierali:

— ,Ja, gtéwny dowddzca Kuten, syn ksiecia
Tasha, wybraniec siedmiu szczep6w, przysiegam
na cztery zywioty, Ze ugode, ktérg dzi$ z naro-
dem szeklerskim zawieram, we wszystkich szcze-
g6tach wypetnie, dopokad na ziemi szeklerskidj
pozostane. JeSli to przymierze w jakimkolwiek
punkcie narusze, to niech ziemia mie pochtonie,
goéry zmiazdza, wody zatopig. Mnie i caty mdj
nar6d niech miecz i ogied wytepi do ostatniego.”

Podczas gdy ksigze grozne te stowa wymawiat,
dwaj kaptani trzymali przed nim biatego psa, ktd-
ry za Swiety symbol stuzyt. Teraz Kuten tegiém
cieciem uderzyt zwierze przez S$rodek ciata, tak iz
gtowa ofiary pozostata w rekach kaptana, a reszta
tutowiu w rekach Kajona.

— Tak bedzie rozsiekanym kazdy, kto przeciw
umowie wykroczy!—zawotat dowoddzca wyskakujgc
z dotu.

W tedy pomocnicy kaptanéw szybko zapetnili
dot chrustem, ztozyli tam psa rozptatanego i ogien
podniecili.

— Niechaj na popidt, jak pies ten zgorzeje ka-
zdy, kto przysiege ztamie.
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To byty ostatnie stowa zaklecia.

Kosci pozostate ze spalonego stworzenia podzie-
lili miedzy siebie poganscy kaptani, prorok i arcy-
kaptan. Na tych bowiem koSciach sg naciecia,
odciski, jakby zatamy, z ktorych przyszto$¢ prze-
powiadano. To stanowito cze$¢ wiedzy kaptanow.

Po wykonaniu przysiegi, Kuten wstapit na
most zwodzony, ksiezna wyszta naprzeciw niego.
W potowie drogi spotkali sie i podali sobie rece.

Sara Mike byta kobietag wspaniatej postaci;
witos miata I$nigcy, czarny; oczy petne blasku, lica
Swieze, rumiane—Ilata $rednie. Kuten byt tez w ca-
tym rozwoju mezkiego wieku; lipa, ktérg w dzien
jego urodzin zasadzono, roztaczata juz bogatg ko-
rone.

Smiato spojrzat ksieznie w oczy, ona takze nie
spuscita swoich ku ziemi.

— Gdy tak za rece sie trzymamy — zaczat do-
wodzca kumanéw — pozwol, Ze ci prawde powiem:
przez cate zycie nie spotkatem nigdy kobiety po-
dobnej do ciebie. Ty$ jest jakby dla mnie stwo-
rzona; chodz do mnie i badZz mi zong. Dam ci
dwa tysigce wotéw, dziesie¢ tysiecy owiec, dam
ci ztote kosztownosci i bogate suknie. Zadnej ko-
biety oprécz ciebie trzymac¢ nie bede—ty jedna zo-
staniesz moja zona.

Ksiezna Sara czuta silne usci$nienie jego zela-
znej dtoni i ze skromno$cig, przystojng dla niewia-
sty, odparta na te oSwiadczyny:

— Twoje checi zaszczyt mi wielki przynosza,
ale ich przyjaé nie moge, a to dla trzech przy-
czyn.
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— Mow dla jakich, chce je poznac.

— Pierwszy powdd jest ten, ze jako prawdzi-
wa szeklerka, mezowi memu wiernosci dochowac
musze nawet po $mierci.

— Zapomnisz o nim, skoro mnie lepiej poznasz.

— Drugi: Ze jako twoja matzonka musiatabym
albo u ciebie mieszka¢, albo ciebie w dom wtasny
przyja¢; a u nas takie jest prawo, ze posiadtosc
kobiety, ktora obcemu oddaje reke, moze by¢ przez
sgsiadow rozebrang.

— To najmniejsza. Ja dziesieé razy tyle moge
ci da¢ wiosci; oddam ci ziemie miodem i mlekiem
ptynace, uprawne, zyzne, w Wegrzech, miedzy
Dunajem i Cisg potozone, a maoje...

— A trzeci powdd jest ten, ze$ ty poganinem,
a ja w Boga wierze, prawdziwego Boga i Swiete-
go jego Syna.

«— | to nic nie znaczy. Pozwole ci ottarz dla
twego Ukrzyzowanego obok moich kamieni ofiar-
nych postawic.

— Alejabym nie przystata na to, aby$ swoje
batwany obok mojego Boga stawiat!

To rzekiszy Sara Mike uscisneta reke dowddzcy
kumanéw, ze az mu koSci zatrzeszczaly. Miat
wiedzio¢, ze cho¢ jego reka z zelaza, jej ze stali.

— No, a gdy tak dton w dioni trzymamy—da-
lej méwita ksiezna—to i ja powazne stowo do cie-
bie rzekne. NajSwietszg swg przysiega przyrze-
kte$, ze przezemnie postawione warunki wypeinisz.
Ja za$ powiedziatam: ,Nie ran mego ludu na cie-

e le, ani na duszy.” Wiesz co to znaczy? rozu-

A WCRAam “ |

*/
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— Pamietam, ze$ to rzekia.

— A ty$ mi poprzysiggt. Stuchaj tedy. Nardd
moj, jak ci wiadomo, nalezy do wyznawcéw nowdj
wiary, uznaje jedynego Boga, modli sie do ukrzy-
zowanego Jezusa. JesSli wiec bedziesz ofiary skia-
dat twoim balwanom, je$li zaczniesz na pagdrkach
ognie pali¢ i z calg okazatoscig, ze Spiewami i tan-
cami cze$¢ bogom twoim oddawaé—wtedy zranisz
dusze mego ludu. Jeszcze i pdt wieku nie uptyneto,
jak jeden z kroléow zbuntowany nardd sitg ugne-
bit i kraj caly krwig napoit. Dzi$ jeszcze po za-
katkach znajdujg sie ludzie, ktérzy do starej wia-
ry wracajg i potajemnie sktadajg ofiary poganskie-
mu bozkowi wojny, Damasekowi; gdyby wiec twdj
naréd ognie ofiarne wszedzie pozapalat, w moim
narodzie wszczatby sie nieporzadek i zamet; wielu
wiarotomnych podniostoby gtowy, odszczepieristwo
rozszerzytoby sie, budzac obawe w prawowiernych.
Niesnaski, bojki, nawet wojna mogtyby tatwo wy-
buchna¢; dlatego wiedz i pamietaj, ze jeSli chcesz
umowy ze mng dotrzymaé, to musisz kaptanom
twoim i prorokom surowo zakaza¢, aby wobec lu-
du szeklerskiego nie sktadali otwarcie ofiar swoim
batwanom.

Dowoddzca w milczeniu potrzgsat gtowg, ale za
to coraz gtos$niej podnosity sie szmery i mrucze-
nia miedzy kumanskimi kaptanami i catg stuzbg
duchowng. Kaptan Tuhudunéw (poganskich We-
grow) Kajon wpadt w gniew niestychany i krzy-
knat:

— W tej sprawie gtowny kaptan gtos mie¢ po-
winien!
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— Stuchaj ksiezno—odezwat sie Kuten—to nie
sg moje sprawy: nalezg one do duchownych. Ode-
mnie nic nie wymagaj.

— Dobrze tedy; przymusza¢ cie do niczego nie
bede. | ja coprawda nie przemawiam w imieniu
catego szeklerskiego narodu, ale w swojem wta-
snem. Musimy sie naradzi¢, namys$le¢, a moze do
porozumienia dojdzie. Najlepidj zatem abysScie sie
jutro stawili z waszymi medrcami i kaptanami tam
na wzgOrzu «— najznaczniejsi z szeklerdw takze
przyjda. Na og6lnem zebraniu ludu wszystko roz-
patrzymy i postanowienia przyjmiemy. Bdg z wa-
mi tymczasem!

Dowddzca kumandéw zgodzit sie na to i oboje
po dwa kroki w tyt odstgpili. Ona powrdcita do
grodu, on do obozu.

Noc zapadta, lud kumanski rozpostart sie po
dolinie i tysigce ognisk strazniczych zapalit; ws$rdd
zalegajacych ciemnosci btyskaty one jak gdyby
wszystkie gwiazdy z niebios spadly na tgki i pa-
stwiska. W irogréd takze czerwone Slepia wy-
trzeszczat i krecit sie, krecit coraz predzéj, catdj
okolicy gtoszac, aby sie nazajutrz na narade zgro-
madzono.

Do czarownic podobne niewiasty pogarskie po-
podnosity sie w nocy ze swych tozysk w mule
i wraz z dzie€mi przejechaty na grzbietach bawotdw
na bagniska Rety.
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Tam rozniecity wielkie ognisko, wysuszyty prze-
moczong odziez, z jerzynowych krzakow pozbieraty
smakowite jagody i bedtek i grzybow szukaly
w mokradtach i piaskach. Z bagnisk wytowity
jeszcze zaby i wrzucity je do olbrzymiego kotta
miedzianego. Miedzy jagodami znajdowaty sie owo-
ce odurzajace, prawie do szalenstwa doprowadza-
jace; gdy wiec jedze ziarn tych po garsci potknety,
oszotomione, pijane obskoczyty ognisko w zwierze-
cych podskokach i plasach; pasterze z pobliza, kto-
rzy nieraz na taniec czarownic patrzyli, teraz
z drzeniem pochowali sie w zaro$la.

Piekne za$ i miode coOry kumanow podazytly
nad brzegi Oltu i Feketeiigy. Tam przy tagodnem
Swietle ksiezyca kapaty sie, a nastepnie wyszediszy
z wody, tanczyty trzymajac sie na rece i Spiewaty.
Bytly one czarodziejskisj urody.

Narada ludowa.

Zamek Belsasar wspaniaty jest i bogaty, ale ani
poréwna¢ go ze SwietnosScig staro-szeklerskiego
wzgdrza, ktore na miejsce obrad jest przezna-
czone.

Sto przynajmniej lip roztozystych okala szczyt
pag6rka, drzewa te pie¢ wiekOw stojg i rosna.
Zdata patrzac na nie wydaje sie, ze to sklepienie
olbrzymiego kosciota z koputg na wierzchu. Kona-

Dodatek do N-ru 488 Biesiady Literackiej. 3
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ry ich rozrosty sie, rozkrzewity itak spoity z sobg,
ze tworzg gesty dach lisciasty, przez ktéry ani
stoice nie wpadnie do wewnatrz, ani deszcz sig
nie dostanie; na dole tylko przestrzenie miedzy
pniami wygladajg jakby okna. Lipa byta Swietem
drzewem dla tuhudundéw szeklerskich, dawano j§j
pierwszenstwo.

Na wiosne pod tom sklepieniem zieloném sto-
wikow i skowronkow .tysigce Spiewato, piesni swe
§lagc ku niebu na chwate Pana. Piekniejszej Swig-
tyni pewnie sam krol Salomon nie posiadat...

Z jedn¢j strony miedzy lipami zostawiong byta
szeroka brama tak wielka jak ‘tuk tryumfalny.
Z tego punktu roztaczat sie widok na géry Sie-
dmiogrodu, w czesSci lodem pokryte, i na szczyty
dZwigajace grody. Widok wzniosty. Przez od-
stepy miedzy jednSm a drugiSm drzewem na dole,
pokazywaty sie dokota cudne obrazy, na tle doliny
Haromszeku, urozmaicone to ztocistemi tanami pél
uprawnych, to urwiskami skat, lub wijgcemi sie
rzekami po przez rozkoszne taki.

Przy wejsciu do tego sklepienia lezy kamien
ofiarny, ottarz balwochwalcow; ztozony on jest
z olbrzymiego odtamu skaly i z gtadkiéj ptyty
kamienndj na wierzchu. Wewnatrz za$, w samym
obrebie kota znajduje sie dwadziescia trzy biatych
ptyt kamiennych, w pébtksiezyc utozonych; sg to
miejsca dla dwudziestu trzech plemion szeklerskich
przeznaczone; a w $rodku stoi wielki kamien: tron
dla ksiecia-kaptana.

Tu byt gtéwny ottarz ofiarny, w najstarszych
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kronikach pod mianem Moja, potem Moxa, a dzi$
jeszcze Maksa znany.

Pobozni krdélowie zakazali tu palenia ogni ofiar-
nych, ale wzg6rze na zawsze zostalo miejscem
obrad ludu. Dawniej mieszano tu krew bohateréw
z wodg ze Swietego Zrodia i wypijano razem—dzi$
i to bylo zaniechane. Wielu jednak byto jeszcze
takich, ktérzy czasy podobnej czci bogéw pamie-
tali doktadnie i dzi§ nawet, pokryjomu, wyko-
nywali dawne obrzadki i zwyczaje.

Obecnie za$ na miejsce obrad przynoszono tyl-
ko relikwie szeklerskie: z Bozygrodu kamienne ta-
blice z prawami narodu; z Bondagrodu kielich
ofiarny, a z Toryi S$wietag chorggiew. Dzielni ry-
cerze strzegg tych skarbow, diugie dzidy trzymaja
ttum w nalezytem oddaleniu. Dwaj niepospolitsj
sity wojownicy, z olbrzymiemi halabardami, pilnu-
ja przystepu do kamienia ofiarnego. Na szczycie
za$ skaty wida¢ trzy kolumny kamienne, ktére ,,ze
studni Pana” pochodzi¢ majg. Ponizej w dolinie,
zaczynaja pierwszy koSciot chrzeScianski budowaé,
a ludzie jeszcze zwracajg sie i my$la do starej
wiary i zwyczajéow. Do dzi$§ wiedzg, iz woda ze
,istudni Pana” leczy b6l gtowy i rany.

...Zaledwie pierwszy brzask poranku zrumienit
$niezne gor szczyty, gdy po catej okolicy rozlegty
sie odgtosy rogow i ze stron wszystkich naptywad
zaczely szeklerskie szczepy w towarzystwie dostoj-
nikbw i starszyzn}”. Najpierw przybyt giéwny
z pomiedzy ksigzat-kaptanéw, Stefan Kaldor z Ud-
varhely; oddawna przyznano mu tytut ,hrabiego*
ale on zachowywal swe poprzednie skromne mia-
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no. Byt to cztowiek bardzo stary: trzy najscia ta-
tarow przezyt, gdyby rozcigé pien lipy, ktora
w dniu jego urodzin zasadzono, liczba pierécieni na
drzewie przekonataby, za starcowi tylko rok jeden
do setki brakowato. Mimo wszakze sedziwego wie-
ku, trzymat sie silnie i prosto, jak sosna; nie pod-
pierat sie ztotym buzdyganem; broda jego do pasa
siegajgca, biata jak srebro; diugie wtosy Sniezyste,
opadajg na ramiona, wzrok jeszcze tak ma bystry,
Ze nawet w poicieniu twarz kazdg rozpozna. W ca-
tym kraju wszyscy go szanuja, bo wiedza, ze spra-
wiedliwy jest i rozumny. Dwaj kaptani niosg przed
nim czarodziejski beben, ktdry prawomocnos$é ka-
zdego wyroku ogtasza.

Starym zwyczajem, giowa rodziny zajmowata
przynalezne sobie miejsce na biatym kamieniu,
a potomstwo gromadzito sie z tytu, dobyte trzy-
majgc miecze. Gtowni przedstawiciele mieli ztote
topory, oprawione w trzon z sekatego gruszkowe-
go drzewa.

Arcykaptan z ogromng ciggnie wspaniatoscia;
syn jego i nastepca w urzedzie, i drugi syn na
katolickiego pasterza dusz wychowywany, towa-
rzyszga mu w tej wyprawie.

Miejsca pod lipowym dachem zapetnity sie po-
woli. Arcykaptan Keleud, oprécz trzech synow
przyprowadzit Iwy utaskawione; szeklerowie nie boja
sie niedZzwiedzi ale Iwa mie¢ za sgsiada wecale nie
pragng. Keleud za$ chlube sobie czyni z tego, ze
Ilwa za wuzde prowadzi i panem jego sie czuje.
Ttum ludu pierzcha, gdy go w tem otoczeniu zo-
baczy. Oblicze tego arcykaptana jest nieprzyje-
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mne, dzikie; blizny czerwone i sine znaczg twarz
jego. Wszytkie te rany zawdzieczat on wia-
snej rece i Smierci swych krewnych; poganska re-
ligia bowiem nakazuje, aby rodzina pozostata po
zmartym, szpecita i krwawita sobie lica z zalu.
Wowczas zatobe krwig znaczono, nie tzami. Keleud
wielu pochowat ze swoich, kazda blizna przypomi-
nata mu jaka$ strate. On i trzéj jego synowie
nosili dtugie kosmyki z tylu w warkocz splecione,
a przednig cze$¢ czaszki zupetnie mieli wygolong;
na podbrédku takze witoséw nie mieli, bo miejsce
to zaraz po urodzeniu wypalat im zelazem do tego
przeznaczony kaptan. U pogan stanowito to Swie-
ta ceremoniag, réwnajacg sie chrztowi u wyznawcow
Chrystusa.

Gdy Keleud przybyt, z namaszczeniem wstgpit
w koto, za nim synowie. Z dumg zasiadt na swym
kamieniu i na tbach Iwich opart nogi. Synowie
staneli koto niego. Szilamer byt najstarszym z ro-
dzenstwa; dorodnej postawy, twarz miat piekna,
oczy tagodnie btyszczace, zarost i wiosy kasztano-
watéj barwy. Niezawodnie musiat on do matki
by¢ podobnym; drugi z rzedu Czombor zywym
byt obrazem arcykaptana: te samg co on miat
barczystg budowe, kosci w policzkach wysta-
jace, podbrddek podwojny i zeby wyszczerzo-
ne, oczy S$widrowate, brwi Kkrzywo zarysowane.
Gtos nawet jego przypomina ojca, jest tez on je-
go ulubiefAcem wielkim. Najmtodszy Iszla twarz
ma szeroka, wargi grube, oczy wytrzeszczone, was
rzadki i drobny, witosy jak len jasne, a na lewym
policzku ciemne znamie.
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Po diugiem czekaniu odgtos rogu zawiadomit,
ze ostatnie pokolenie przybywa.

Ksiezna Sara Mike zsiadta z konia; i w jej re-
ku btyszczat zloty topér.

Nie byta samag, przyprowadzita swg corke.

Bogi wysility sie dla tego dziewczecia, obdaro-
waty jg hojnie: gdy patrzysz na nig, radujg sie
oczy, jak na widok mistrzowskiego dzieta. Postaé
jej szlachetna, wysmukta a rozwinieta, kazdy ruch
zdradza site, kazde spojrzenie dusze. Ztote jej
wtosy do stop spadajg, usta — ach! te usta, mowig
najwiecej choé zamkniete; a z zelaza i kamienia
bedzie ten, kto oprze sie blaskowi jej ognistych
oCzu. Nie dobrze jest patrzd¢ na te dziewczyne,
bo cata uroda, mimo skdérzanego pancerza, upaja
i ¢mi rozsadek.

Przy boku jej miecz wisi. Skoro matka na ka-
mienném siedzeniu spoczeta, cdrka staneta przy
niej i btyszczacg bronn wyciggneta z pochwy.

— C6z to znaczy? Czego chce ta dziewkal!—za-
krzyczat nagle Keleud.

— To jest moja corka Imola—ze spokojem od-
parta ksiezna Sara.

— Po c6z ona kreci sie tu na miejscu ofiarnem?
po co przyszia?

— Po to samo co i wy mezczyzni! Chciejcie
jeno przeczyta¢ ustawy Swietego kréla Wiadysta-
wa, a dowiecie sie, arcykaptanie, ze dziewczyna,
ktorg my synem-cOrg zowiemy, pod wszelkiemi
wzgledami na réwni z wami stoi.

— Zartowa¢ z takiego ‘prawa! — w uniesieniu
wotat Keleud.
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— Prawo to lekcewazy¢, znaczy caly naréd
szeklerow obrazi¢ i zrani¢. MysSmy je przyjeli
w obecnosci Wiadystawa, gdy jeszcze byt ksie-
ciem.

Odgtos bebna przerwal szermierke stow; naj-
wyzszy kaptan, Stefan Kaldor chciat sprzeczke
rozsadzic.

— Prawo zostaje prawem — powiedziat — nie
mozna przeciw niemu podnosi¢ oporu ani czynem,
ani stowem. Synowi-c6rze przystuguje prawo uka-
zywania sie wszedzie tam, gdzie mezczyzni mieliby
wolne wejscie.

— Ty to moéwisz, ty!l—z krzykiem wtracit Ke-
leud. Prawo jest prawem! Dobrze, ale ojcowie
nasi takze nas uczyli, Ze ten, kto na Swiete miej-
sce ofiarne wstepuje, trzy powinien posiadaé wa-
runki: sile, odwage i czystos¢.

— Mojej c6rce tych przymiotow nie brak—od-
parta Sara Mike.

— Musimy w tern mie¢ pewno$¢, stosownie do
starych obyczajow.

— Ale my nie jesteSmy juz poganami, tylko
chrzescianamil—przerwat kaptan Sandour.

— Chrze$cianami jesteSmy! — z szyderstwem
parskngt Keleud, a synowie jego wrzasneli i lwy
tez ryk podniosty. Tak, tak, wyscie wszyscy chrze-
$cianie i czy$ci jak baranki! Tak, z kobiet poro-
bili sie u was mezczyZni, a z megzéw baby.

— Stusznie mowis?!~z powaga rzekta ksiezna.
U nas zadnéj ro6znicy miedzy kobieta i mezczyzng
niema, kiedy idzie o prace... Dla moj¢j corki ni-
czego sie nie lekam, moze przejS¢ przez wszystkie
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préby. Kaptanie! posiadasz jeszcze jednego syna,
ktéry nie dowiddiszy Ze posiada trzy zadane przy-
mioty, koto to przestgpit. Niech-Zze on zlozy do-
wody sity, meztwa i czystosci, a moja corka na
wtos jeden w tyle za nim nie zostanie.

Synowie Keleuda gtosnym wybuchneli $mie-
chem, ktéremu ledwo beben Kaldora zdotat ko-
niec potozyé.

— No, gotujcie sie do proby—wyrzekt Keleud
i ptaszczem gtowe lwa przykryt. Najmiodszy mdj
synu, lIszta, zaczynaj; okaz site szeklerow i Swietg
przysiege wykonaj.

Z gtowg dumnie podniesiong, z wyzywajacem
spojrzeniem Iszla wystgpit przed kamiern ofiarny
i drzagcemi rekoma podniost w gore obie ciezkie
tablice kamienne, na ktorych byly wyryte prawa
szeklerskie. Twarz jego zaptoneta ciemnym ru-
mieficem z natezenia. Nastepujacg przysiege wy-
mowit:

— ,Jak prawdg jest ze trzymam tu prawa sze-
klerow, tak okupie je zawsze krwig i duszg.”

— Dobrze, moj synul—mruknat arcykaptan. No,
a jakze twoja coOrka z tego sie wywigze?—zapytat,
obracajac sie do dziewczyny.

Imola spokojnie przystapita do kamienia, obie
tablice ztozyta razem i réwnoczes$nie podniosta je
nad gtowe. Na jej wszakze licach ani jeden nerw
nie drgnat, sladu wysitku na nich nie byto; nawet
jej gtos sie nie zachwiat, gdy wyraznie przysiege
wypowiedziata.

Kaptani uderzyli toporami w ziemie, co uzna-
nie znaczyto.
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— Czartowska krew ptynie w jej zytach! —
gniewnie zawotat Keleud.

Gdy ta przecudndéj urody dziewczyna wstepo-
wata pod cien lip, w obreb kota przez wojowni-
kéw utworzonego, Iszla patrzyt na nig szeroko
rozwartemi oczyma, Czombor pozerat ja ognistym
wzrokiem, a Szilamer o caltym Swiecie zapomniat.

— Przystapmy do drugiej préby—odezwat sie
Keleud. Zobaczymy, czy tylez odwagi jest w ser-
cu syna-cOry co w prawdziwie mezkiem tonie.

To rzekiszy skingt na jednego z pachotkéw,
ktéry natychmiast podat mtodg koze. Arcykaptan
wzigt ja w rece, a rdwnoczes$nie $ciggnat ptaszcz
z glowy Iwa, Kktéry zobaczywszy koze, podniost
teb i ze straszliwg dziko$cig wstrzasngt grzywa.
Wtedy Keleud rzucit przed niego drzaca ofiare,
a krél zwierzat natychmiast tapami ja przygniott.
Nastepnie Keleud skingt na syna.

Iszla wyjat strzate z kotczana i zblizyt sie do
lwa; zawyt dziko, nogami bit w ziemie, w kohcu
strzate w teb lwa wymierzyt, a rdwnoczesnie z tap
jego wydart nieszczes$liwg koze. Rozjuszony zwierz
ryknat wsciekle, paszcze rozwart, ale Keleud
wstrzymat go silng reka $ciggajac zelaznag uzde.

— Co0z, odwazysz sie na te zabawke? — spytat
Keleud Imoli i koze napowr6t przed lwa rzucit.

Dziewczyna nie pobladta; swobodnie przysu-
wata sie do Ilwa nie majgc nawet gatgzki do obro-
ny; tylko patrzyta swemi przecudnemi oczyma
w $lepia potworu. Wzrok jéj umiat snadz wplyw
wywiera¢, bo gniewne zmarszczki na lwiem czole
zwolna sie rozprostowywaty.
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Zdato sie nawet, Ze dzikie zwierze uSmiecha sie
przyjacielsko i uszy stula z pokora.

Imola wyciggneta reke, chcac jag na grzywie
oprzeé, a lew gtowe pochylit, niby mdwigc: po-
gtaskaj, pogtaskaj... Potem oczy przymknat i pa-
zury schowat. Dziewczyna koze do rgk wzieta.

— Matka twoja czarownicg byta! lwa mego
urzektas! — krzyczat wsciekty Keleud, a inni ka-
ptani wtérowali mu gtosno.

Dziewczyna wzrokiem swym nie tylko Iwa
oczarowata, ale i najstarszy syn arcykaptana padt
ofiarg jej uroku. Opanowany sitag jej wejrzenia,
zapomniat Szilamer, ze r6d Keleudéw od dawien
dawna w nienawisci zyje z rodem Mikow.

Ksiezna Sara z twarzg rozpromieniong uscisne-
ta corke. Ta dziewka swej starej szlachecki$j ro-
dzinie hanby nie przyniesie!

— No, jeszcze trzeba trzecig probe przeby¢, do-
wody czystosci ztozyé—powiedziat Keleud.

Ksiezna styszac to, gniewnie tupneta noga.

— Czyz tego potrzeba dla mojej corki?—zapy-
tata wynioSle.

— Prawo jest prawem—uragliwie odpart arcy-
kaptan.

— Ci, ktérzy prawo to postanawiali, tylko mez-
czyzn na pamieci mieli; dla dziewki samo stawia-
nie podobnej watpliwosci jest ublizeniem i wy-
stepkiem.

W kole kaptanéw i rycerzy odezwaly sie po-
twierdzajgce gtosy. Proba ta jest zbyteczng!—wo-
tali. Ale pani Robson kipiata z zazdrosci: ona
bowiem cérki nie miala.
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— Trzymajmy sie prawa... Czlowiek zbtgdzié
moze nieraz...

— Przynie$cie wiec potrzebny do préby kocioH
Ja niczego sie nie obawiam dla mego dziecka!

W owych czasach w Siedmiogrodzie znajdo-
waly sie bogate kopalnie srebra ipiec do wyta-
piania tegoz metalu. Teraz wiec czterech pachot-
kéw przyniosto wielki kociot napetniony wrzgcem
srebrem i postawili go na kamieniu ofiarnym. Do-
wiedzenie czystosci polegato na tSm, aby moédz
reke w warze utrzymac¢ podczas wymawiania stow:
»Jak serce moje czystém jest, tak niech dion ta
czystag pozostanie...”

Czy to za sprawg cudu z nieba, czy jakiego
uroku, zdarzato sie, ze bywali ludzie, ktérzy w tej
prébie ragk nie poparzyli: przeciwny obrét rzeczy
Swiadczyt o winie. Gdzie srebra w ptynie nie*
mieli, tam na roztopioném zelazie poprzestawali;
tak chciato prawo.

Iszla reke przez moment jeno potrzymat w wa-
rze, ledwo mozna byto zaklecie przez ten czas wy-
mowic¢. Irnola za to zanurzywszy swoje, nie wyj-
mowata jej diugo, przez caty pacierz — a fzy ani
po jej licu, ani po twarzy matki nie spltywaty...
Szilamer tylko ptakat.

Imola i tu odniosta zwyciestwo.

Zn6éw uderzono w beben i najwyzszy kaptan
oSwiadczyt, ze rada zgodnem zdaniem uchwalita,
iz bohater Iszla i syn-céra Imola do zgromadzenia
starszyzny naleze¢ moga.

— TyS$ jest czarodziejkal—mruczat rozgniewany
Keleud.
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Gdy to sie skonczyto, ksigze-kaptan obrécit sie
do Sary Mike i rzekt:

— Powiedz-ze teraz, dlaczego zwotywatas rade
szekterow na Maksaerowy wzgérek?

— Stuchajcie, a pewno mie zrozumiecie! Za
zezwoleniem krolewskiem siedm szczepéw kuman-
skich do Wegier ciggnie przez Siedmiogréd. Krél
Bela nakazat szlachcie szeklerskiej, aby przyby-
szom spokojnie przejs¢ pozwolita przez kraj catly
az do Klausenburga. Wiadomo wam, ze jestem
wiascicielkg grobli Hunow i bagnisk Rety. Roz-
porzadzenie tedy krolewskie mnie gtdwnie obeszio
i dlatego z dowoddzcg kumanéw, Kutenem, zawar-
tam umowe, mocg ktérdj pozwalam jego narodowi
i trzodom przejs¢ swobodnie przez moje ziemie,
ale nawzajem zgdam, aby ludu mego nie krzy-
wdzit, szkéd mu nie czynit i ran nie zadawat na
jego ciele i duszy. Kuten warunki te przyjat,
i uroczystg przysiega na cztery zywioty i psa Swie-
tego potwierdzit; ale powstata watpliwo$¢, czy ku-
manowie beda mogli cze$¢ skitada¢ swym bogom
bez zaktocenia spokoju mego ludu i bez naruszenia
naszych obyczajéw?

Na dany znak odezwaty sie ze wszech stron
odgtosy rogow, zwotujgce nardd i postow kuman-
skich na narade.

W ielkie takie zgromadzenie Iludowe odbywato
sie na wzg6rzu, tam wtasnie gdzie lipy cudny
wieniec tworzg. Wojownicy, kaptani, starszyzna,
zasiadali pod zielonem sklepieniem; lud prosty tto-
czyt sie miedzy odstepy wsrdod drzew, starcOw nie-
doteznych i kobiet byto tam wiele; dzieci za$ wdra-
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pywaly sie na drzewa i siedzac na gateziach $piew
ptakow nasladowaty, co zresztg do dzi$ dnia jest
przyjete w niektérych koSciotach wiejskich pod-
czas Bozego Narodzenia.

V.
Bogini Babolna.

U kumanoéw, jak u kazdego koczujgcego naro-
du, najnizsza warstwa ludnosci sktadata sie z thu-
mow brudnych, obdartych, co bynajmniej nie
przeszkadzato przedniejszym uzywaé dostatku bo-
gatéj odziezy i roznych Swiecidet. Stare kobie-
ty ledwo gatganami okrywaty swe kosci, dzie-
ci bose, prawie nago chodzity, niewolnicy, pa-
sterze, poganiacze koni i wotdéw mieli na sobie
odzienie ze skor zwierzecych; jezdzcy natomiast
i wojownicy btyszczeli od zbroi; ztotem przetykane
materye okrywaty kaptanow, a dostojnicy kro-
lewscy, sami juz nie wiedzieli czem przesadzac sie
w zbytku.

Gdy orszak caty ciggnat, porzadek byt naste-
pujacy: najpierw jechali pomocnicy kaptanéw na
wielbtgdach, ktére na szyi miaty miedziane tan-
cuchy z dzwonkami ogtuszajagcemi; za nimi na wo-
zie, w $nieznej biatosci konie zaprzezonym, sie-
dziat kaptan czynigcy ofiary. Suknia wazka, do
ciata przylegajaca, z jednej sztuki jedwabnej,
okrywata go od ramion az do stop, krepujac nogi
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tak dalece, Ze ledwo sie ruszat;, czapka ztotemi
gwiazdami ozdobiona tkwita mu na gtowie; w reku
trzymat siekiere, ktor¢j przy zabijaniu ofiar uzy-
wat; rekawoéw przy ubraniu jego nie byto, ramio-
na miat nagie, srebrnemi obreczami poSciskane.
PotSm na dwukotowych taczkach, w dwanascie
biatych pséw zaprzezonych, jechat wrézbiarz, prze-
powiadajacy przyszto$s¢. Miat on diugi, do ziemi
spadajacy plaszcz na sobie, a na gtowie skore ze
tbem wilczym; w reku trzymat laske obleczong
w btone z weza; u pasa wisiat mu na ztotym tan-
cuszku kielich ofiarny, zrobiony z ludzki¢j czaszki.
Okoto wro6zbity jechali na biatych koniach mto-
dziency, ktdrych obowigzkiem byto ogien Swiety
roznieca¢; ci mieli glowy ukryte w wielkich kape-
luszach, w ktérych ledwo ziemie pod nogami wi-
dzi¢¢ mogli: nie wolno im byto patrze¢ w gére,
ani na bok, aby przypadkiem kobiety nie ujrzeli.
Za nimi dopiero jechat arcykaptan na okaza-
tym  koniu, ktéry catg uprzez, uzde i strzemio-
na ze szczerego miat zlota, drogiemi kamienia-
mi wysadzane. Dal¢j wida¢ byto ksiecia Tashe,
ktory jechat na wozie ciggnionym przez o$Sm bia-
tych bawotoéw, ustrojonych w purpurowe szarfy;
dyszel i kota wozu byty poztacane. Bawoty miaty
na szyi srebrne dzwonki wcigz brzeczace. Gdy
ksigze nadjezdzat, siedm razy w rdg trgbiono, ka-
ptani wymawiali stowa powitania, ale radosne
okrzyki gromadzacych sie tlumdéw wszystko gtu-
szyty.

| teraz gdy kumanowie z catg okazato$cig nad-
ciggali, podnidst sie zgietk i chaos niewypowie-
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dziany, okrutna wrzawa; trudno byto wiedzie¢ czy
gwar, ktérym naréd szeklerbw przyjmowat przy-
byszéw, byt objawem rados$ci z powodu przypo-
mnienia sobie obyczajow i obrzagdkow poganskich,
czy tez zdradza¢ miat ich gniew, oburzenie, uczu-
cia nienawistne i obawe o nowa religie.

Chatas dopiero wdwczas uciszyt sie nieco, gdy
arcykaptan i ksigze wstapili w pdtkole.

Szeklerom bardzo sie to nie podobato, ze Ku-
ten pierwszy wszedt przed ojéem, ktory cho¢ sta-
ry i wtadzy pozbawiony, zawsze miat przeciez swe
prawa; b3toby wtasciwiej, aby syn byt podpierat
zgrzybiatego starca, ktory ledwo trzymat sie na
nogach. Posta¢ jego chwiata sie, zginata, przechy-
lata to na prawo to na lewo, opadajac na ramio-
na dwu prowadzacych go ludzi; potykat sie ciggle,
nadeptujac na swa diuga, jakby niewiescig szate
z materyi ztotem przetykanej, u dotu za$ futrem
oblamowang. Na gtowie miat chuste przytrzymang
ztotg opaska; perty zdobity biate jego wiosy i dtugg
siwg brode, miejscami az pozoOtktg ze starosci. Istna
sie¢ zmarszczek pokryta twarz jego, zaczerwienione
oczy dziko wyzieraly z czota, usta wydete na pot
otwarte, nadawaty wyrazowi catego oblicza podo-
bienstwo do batwandéw czczonych, ktérych jedyng
pracg i jedynem zadaniem jest opilstwo, zbytki
i wszelkiego rodzaju namietnosci. Pachotkowie nie-
§li za nim poduszki wypchane wiosem kobiecym
i lis¢mi z drzew orzechowych; gdy go na nich po-
sadzono, dano mu ztotg butawe do ragk: na t$j cig-
gle gtowe swag opierat, aby gltowy t¢j nie stracit.
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Syn sedziwego ksiecia, dowoddzca Kuten posta-
we miat wysoka, pokazng; pewnym krokiem wsta-
pit w poétkole szeklerow i na S$rodku stangwszy,
dzide ku ziemi pochylit na znak powitania. Ro-
zejrzat sie dokota, a gdy znalazt czego szukat, do
Sary Mike przemoéwit:

— Zwotata$ nas na narade, jestesmy! Teraz
mow czego zadasz, ty niewiasto z mezka duszg?

Sara Mike podniosta sie z miejsca i gltos za-
brata.

— Dowédzco kumandéw, moje zyczenia s3 juz
wiadome; wiesz, ze w naszym Kkraju poganska re-
ligia i jej obrzadki zakazane sg prawem, ofiary
dawniej czynione odrzucono, krol i nardd caty
odstapit od batlwochwalstwa. Dzi$ wiec ognie za-
gaszone napowroOt roznieca¢, nigdy nie pozwolimy!
Jezeli za$ wasze obrzadki religijne podobne sg do
wzbronionych, wy, jako czasowi mieszkancy tej
ziemi, bedziecie musieli ich zaniecha¢, inaczej za
ztamanie prawa, ogien i woda was pochtona.

Kuten ruszyt ramionami.

— Ja sam ofiar nie sktadam—powiedzial—i na
tem sie nie znam; rozsgdzi¢ nie umiem, co tu ma-
dre, a co gtupie. Widziatem juz na S$wiecie ze
sieamdziesigt siedm r6znych oharzy... wszystkie na
cze$¢ boga.,, ale na kazdym inaczej ofiary skta-
dano. Ja tam ani jednego sposobu nie zrozumia-
tem; z kazdem plemieniem prébowatem cze$¢ skia-
da¢ jego bogom—nikt mie nigdy nie wystuchat, nikt
mi nie dopomogt, nie wierze w zadnego dobrego boga
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Wierze tylko w istnienie ztych bostw, ktére nie-
nawidzg, karza, przesladujag — tym skiadam ofia-
ry, aby gniew ich odwrdéci¢; pomocy od nich nie
czekam, bo jej nie dadza. Ale jesSli wy macie
bostwa zyczliwsze, ktdre sprzyjaja cztowiekowi
i wspierajg go, to mi je dajcie, a ja wam swoje
batwany w zamian zostawie.

Stowa te wywotaty okropng wrzawe; zgietk bu-
rzliwy powstat. Stary ksigze Tasha, arcykaptani,
prorocy, wr6zbiarze, kaptani, studzy nawet kaptan-
scy zaczeli krzyczec¢ i wrzeszcze¢, a psOw chmary
szczeka¢ na rozne gtosy, jak gdyby ione tez, opor
swoj i przeciwne zdanie objawi¢ chcialy.

Kuten gtowe odwrocit z pewnoscig siebie, oszcze-
pem pogrozit i krzyknat:

— Psy szczeka¢ moga, ludzie niech milczg!

Oszczep swoéj objat obiema rekami i do Sary
Mike zwrocony, mowit dalej:

— Obecnie czes¢ sktadamy bostwu Babolna.
Styszata$ co kiedy o niem?

— Nie, nigdy.
— A mogta$ byta ciekawych dowiedzie¢ sie
rzeczy. Bostwo to miato wielu czcicieli... wszj”st-

kich wymordowatem; cate miasto byto jego wia-
sno$cig, wraz z marmurowym patacem... to wszyst-
ko ojciec méj zburzy¢ kazat. Bostwo zabraliSmy
i poktony mu sktadamy.

— Nie znam go.

— A przecie ono do twojej pici nalezy: jest
kobietg! Bedziecie mogli wkrotce je poznac i wte-
dy powiecie, czy bogini nasza podobng jest do wa-
szych starych batwanoéw, ktdre czci¢ zakazano wam

Dodatek do 2i-ru 4S9 Biesiady Literackicj. 4
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rozporzgdzeniem krélewskiém, i czy widok j¢j wzno-
wi w waszym ludzie dawng wiare tuhudunska?,,.
PrzynieScie tu boginie Babolna! — dokornczyt, wy-
dajac rozkaz.

Kumanowie, zgromadzeni u wej$cia, usuneli sie
pod lipy, aby wolny wstep zostawi¢ batwanowi,
ktérego wnie$¢ miano do wnetrza.

Bostwo siedziato nie pod gotem niebem, jakby
w domku ze szkartatnych perskich materyj. Przed
pachotkami niosgcymi batwana szli $piewacy,
skrzypkowie, cymbalisci, fleciéci itrebacze dmacy
w rogi; Spiew i muzyka rozlegaly sie w smetnych
metodyach, na dzwiek ktérych ze wzruszenia drza-
ty serca magyaréw. Wegierscy krélowie nakaza-
li' w owym czasie powyrzuca¢ wszystkie te muzy-
czne narzedzia z Siedmiogrodu, bo wiedzieli, Ze co
trzech duchownych zaszczepi¢ zdota w umysle i du-
szy narodu, to jeden skrzypek i dudziarz z tatwo-
§cig wyrwie i zniweczy. Nie mylili sie oni! Pa-
trzcie jeno jak im nogi same skacza, serca omal
i piersi nie uciekna, muzyka nawet kaptanom do-
data zapatu. Nie napr6zno zowig skrzypki ,lita-
nig dyabla.”

U wejscia na miejsce zgromadzen, bude posta-
wiono, pachotkowie utworzyli szpaler, skrzypko-
wie, trebacze, $piewacy ustgpili na bok, rozsunieto
zastony jedwabne i bogini Babolna sie ukazata.
Siedziata ona na ztotym wozie, w dwanascie pie-
knych dziewczat zaprzezonym... Bostwo podobne
byto zupeinie do swych kaptanek: posta¢ kobieca
bez zadnej ostony, ze =ztota i miedzi ulana, z gto-
wg w koronie z promieni.
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Szeklerowie ze zdumieniem patrzyli na kaptan-
ki, ktére przy dzwiekach muzyki zaczety tance
dziwaczne wykonywac¢ przed boginig.

Imola wszakze z ptaczem rzucita sie w objecia
matki i rozpuszczonym wilosem twarz zakryta, aby
nie widzie¢ obrazu, ktory gteboko ranit jej poczu-
cie niewiesciego wstydu.

— Patrzcie no, patrzcie! — zasmiat sie gtosno
Keteud, a dwaj jego miodsi synowie tez parskne-
li. — Bohater ptacze! — no, czy jeszcze wierzycie,
iz syn i corka we wszystkiem sobie réwni?

— Nie, nie we wszystkiem! — zawotata Sara
Mike, dziewczyne do piersi przyciskajac. Zle by-
toby z catym narodem szekleréw, gdyby nasze
dziewczyny nie zakryty oblicza na widok bogini
Babolna i w tzach sie nie rozptynety.

Rzekiszy to, jeszcze bardziej gtowe corki przy-
cisneta i twarz jej zakryta swym wdowim welo-
nem. Potem zwrdcita sie do Kutena i surowym
przemodwita tonem:

— Waiedzciez, dowddco, Ze to béstwo pozbawia
was ojczyzny i zmusza do tego, Ze od kraju do
kraju tutacie sie, jakby zwierz uciekajacy przed
mysSliwym. To bostwo z piersi waszych mezdéw
wyrywa dusze i serce, ramionom ich kradnie site,
kobietom odbiera wierno$¢, ktérg mie¢ dla was
powinny, a dzieciom uczucie szacunku, jakie wam
od nich przynalezy. Nieszczescie i zgube przyno-
si ta bogini narodowi, Kktory jej cze$¢ sktada; ne-
dze i zniszczenie $cigga na kraj, w ktérym sie
ukaze! Chcesz, dowo6dco Kutenie, ja ci przysztos$c
przepowiem! Ty$ jest dzielnym wojownikiem
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i prawdziwym mezem; lud twé6j pokrewny wegier-
skim plemionom, ja wiec pragnetabym, zeby$ spo-
tem z twym narodem zyt szczeSliwie w nowej
ojczyznie. A mowie ci, ze nam itobie ten batlwan
zatrate zgotuje; niesnaski i wasnie powstang wpo-
§rod szczepdw, twoja posSwiecona gtowa spadnie
i jak kula potoczy sie do przepasci, magyarowie
i kumani w bratniej krwi broczy¢ beds, pozoga
i zniszczenie zapanuje. Wszystkiemu bedzie winng
wasza bogini Babotna!l

Gniew i oburzenie wzbierato w sercu ksiezny;
mowita na pozér dos¢ spokojnie, ale wewnatrz
wszystko w niej kipiato. Nie mogac dtuzej zapa-
nowa¢ nad sobg, ztoty top6r podniosta w gore
i uderzyta nim w posag tak mocno, ze metal brze-
knal groznie.

Ten czyn, szalenie $miaty, rozwscieklit kuma-
now do najwyzszego stopnia; nie tylko ze gwar
ztowrogi zahuczat dokota, ale nawet ksigze Tasha
bezmiernym ogarniety gniewem, podnidst topdr na
kobiete, ktéra odwazyta sie bdstwo zniewazyc,
i chciat w nig ugodzi¢; ale staba reka mu opadta
i wilasng jego noge skaleczyta. Kto wie, co za
okropnos$ci bytyby sie dzialty w tej dziczyznie, gdy-
by nie byt sie z ttumu odezwat gtos silny, ktory
nad catym zgietkiem zagdérowat. Przystojny, wy-
soki mtodzian wysungt sie z pomiedzy szekleréw
i stanagt pomiedzy rozjuszong tluszczg kumanska,
a Sarg Mike i jéj corka. Byt to Szilamer, naj-
starszy syn Keleuda.

— Pozwdl, najwyzszy kaptanie — zaczat on —
abym ja na tem zgromadzeniu stowo mogt zabrac.
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— Jeste$ bardzo miody — odpart Stefan Kal-

dor — nie przystoi dla ciebie dorady sie mieszac.
Rozwazyte$-ze dostatecznie, co chcesz mowic?
— Rozwazytem.

— Jeszcze raz sie zastanéw'.

— Juz sie zastanowitem.

— Mow zatem.

Szilamer skrzyzowat rece i tak stangt, ze posta-

cig swa zakrywat obie kobiety, jakby dla obrony

na wypadek nowej na nie napasci. Potom zaczat
mowi¢ nieco drzacym ale dono$nym i wyraznym
gtosem:

— Szeklerowie i kumani! droga, bratnia krwi
nasza! Stuchajcie stéw moich... Niedaleko od Bo-
zygrodu znajduje sie jezioro. Tuhudunowie zwali
je przedtem jeziorem Gvido, wyznawcy nowej wia-
ry zowia jeziorem Swietej Anny... Niejeden z was
pewno styszat opowies¢, ktora z ust do ust krazy
po okolicy, a moéwi o dwu braciach; obaj oni za-
mieszkiwali wtasne grody, na skatach stawiane,
przepyszne, bogactwa i SwietnosSci peine. Razu
jednego do zamku starszego brata przyjechat gosc
dostojny; wspaniatly w6z jego i konie bardzo po-
dobaty sie gospodarzowi, piekng gar$é¢ ztota chciat
za nie ofiarowaé; ale go$¢ odmawiat, ze swymi
oSmioma rumakami roztgczy¢ sie nie chciat... Po-
tem naturalnie, jedzono i pito, $miano sie i $pie-
wano — po wesotej uczcie przyniesiono kosci dla
rozrywki. Dwaj mezowie gra¢ zaczeli, ztoto i sre-
bro stawiali, ale dyabet szczescia, Hopczipanem
u starozytnych naszych zwany, ciagle gospodarzo-
wi sprzyjat, a gos$¢ przegrywat.  Stracit on juz
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swe pienigdze, kosztowno$ci, postawit wreszcie owe
rumaki ze ztotg uprzezg — wszystko poszto. Gosc
piechotg wro6cit do domu, a przecie nie byt on
kim innym jeno bozkiem wojny, Damasekiem...
Nazajutrz starszy brat pojechat do mitodszego,
a zaprzadz kazatl oSm wygranych koni, aby sie

niemi pochetpi¢. — Piekniejszych rumakoéw niema
na Swiecie! — wyrzekt z dumg.— A ja piekniejsze
znajde! — odpart miodszy — zatézmy siel — Do-

brze, na zaktad stawiam wszystkie moje posiadio-
§ci, grody, zamki, pola, lasy; gdy ty wygrasz, be-
da twoje! — Zgoda, w przeciggu siedmiu dni jesli
ci nie pokaze wspanialsz$j uprzezy, moja witasnosé
do ciebie przejdzie. Umowiwszy sie tak, miodszy
brat przez dni sze$¢ wyszukiwal po wszystkich
swych ziemiach najpiekniejszych dziewczat, a sio-
dmego zdja¢ im kazal odzienie i oSm zaprzagt do
ztotego wozu. Ale dziewki ani kroku z miejsca
ruszy¢ nie chciaty, jak w ziemie wryte staty; mo-
zna je byto wzig¢ za cudne bostw posagi, gdyby
im lica nie byly pataly, a tzy rzesiste pilynety
z oczu. Rozgniewany ich oporem pan grodu,
chwycit bicz i uderzyt nim jasnowtose dziewczyny
w pierwszym rzedzie stojgce. Ciecie bylo ostre,
przekrajato gteboko, ciepta krew poptyneta po bia-
tem ciele. Dziewczyna z bo6lu krzykneta: Wszech-
mogacy bozku Damasek, strzez mojéj niewinnosci!
I w téj-ze samoj chwili gréd jakby stracony reka,
spadt z wierzchotka géry, na szczatki sie rozpry-
snat i zwaliskami przysypat ludzi, zwierzeta, pola,
taki, wszystko co zyto przydusit, zgtadzit, gruzami
przybit — i wielkie, niezgtebione na miejscu tem



BOZYGROD. 55

powstato jezioro, na ktérego powierzchni oSm bia-
tych ptywa tabedzi. Tak uczynit w gniewie bdg
Damasek... Matka opowiadata mi te historye.
Pomyslcie tytko nad nia, a przyznacie, Ze tylko
gniew bogdéw sprowadzicie zniewazaniem stabych
kobiet.

Zgromadzenie cate, tak szeklerzy jak kumano-
wie byli z tego opowiadania zadowoleni, jak sie
zdato.

— Madry chiopak, ani zaprzeczy¢ — powie-
dziat prorok Kajon do arcykaptana Sezarmy,
Dzielny mtodzian, nie tylko na sztuce wojennej sie
rozumie, ale i stare dzieje naszego narodu zna do-
brze; a stowa z ust mu ptyng jakby $piew, mozna-
by skrzypkami przygrywac¢ niby piesni!  Przecie
jaka$ madros¢ w tern zawarta, nie takie jeno wy-
mys$lania jak w mowie Sary Mike. Juz to prawda,
ze kobieta zawsze kobietg zostanie, a mezczyzna
mezczyzng.

Nawet Keleudowi przemowa syna przypadta do
gustu, bo wychwalata poganskiego bozka Dama-
seka.

Teraz wszyscy tylko chciwie stuchali ciekawi,
co teraz Kuten odpowie.

On za$ dugo sie namys$lat, czoto mial zmar-
szczone, oczyma wodzit dokota. W kofcu usta
otworzyt:

— Stuchajcie mnie, szeklerowie!—zaczat. Wiem,
Zze niechetnie boginie nasze przyjmujecie. Nie
myS$lcie jednak, Ze mie przerazity stowa, Kktore
z ust tej kobiety wyszty i jej straszne przepowie-
dnie na przyszto$¢. Ani wzruszyty mie opowiada-



5G WIECZORY POWIESCIOWE.

nia tego miodzienca, ktéry madrze spojrzat w na-
szg przeszto$¢; ani jedno, ani drugie wcaleby mieg
nie wstrzymato i przedsiewzie¢ moich nie zmieni-
to — ale ptacz tej miodej dziewczyny, tzy jej kto-
re widziatem, tkanie, ktdére styszatem, to mnie wzru*
sza i zastanawia. ROzne strony $Swiata zwiedzitem
z moim ludem, wiele wod przebrngtem z nim i me-
mi bogami, przeptynatem Eiselt, Bajkat, Czarne je-
ziora i siedm odnd6g Istru... ale po tzach dziewcze-
cych deptaé nie bede, jednej tzy kobiecej nie le-
kcewaze! Witadza bogini Babolna w niwecz sie
obraca w kraju, w ktdrym dziewczyny placzg na
jej widok; jedna kropla z oczu niewiescich zgta-
dzi¢ moze moc tej bogini i pograzy¢ ja giebiej,
niz dno waszego jeziora. Dlatego tez dopokad
w kraju waszym bede, czci temu bostwu nie ztoze;
przysiegam! Chcecie, to wam nawet batwana jako
zaktad zostawie, strzezcie go pod kluczem; a gdy
nar6d mdj zupeinie juz kraj wasz opusci, oddacie
mi napowrét boginie, jesli jej zazadam.

Wspaniatomys$iny ten postepek dowddzcy kuma-
néw odrazu przyjaznie usposobit jednych dla dru-
gich i koniec potozyt zazdrosci powstatej pomiedzy
clirze$cianami a poganami.

Podczas gdy Kuten przemawiat do zgromadzo-
nych, jedna z kobiet szeklerskich, ktéra przez cie-
kawos$¢ wdrapata sie na drzewo, zdjeta chustke
z glowy i w napadzie oburzenia rzucita ja na obna-
zony posag bogini, krzyczac: Hej-ze! na nig. Re-
ke miata wprawng i tak celnie trafita, ze chustka
zawistszy na szyi boOstwa, okryta je prawie do
stop. To zdarzenie ogromnie podniecito wesoto$é;
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szeklerowie $miechem wybuchneli i kumanowie za-
czeli im wtérowaé; kobiety zachecone przyktadem,
§cigga¢ poczety z gtdw swych i ramion rézne szma-
ty i ciskaty je na boginie i jej kaptanki; okryty
je przynajmniej do tyta, ze oko bez wstretu mo-
gto na nie patrzeé.

Stary jednak ksigze Tasha niezadowolony byt
z wyroku syna. Znow ujat za topdr i chciat nim
wen ugodzi¢, ale po raz drugi zranit tylko samego
siebie. Widzgc tedy swa bezsilno$¢, padt na ko-
lana przed boginig, chwycit za kota jéj wozu i krzy-
czal, ze nigdy nie pozwoli, aby béstwo miato zo-
sta¢c w obcym reku. Widzac to Kuten, skingt na
wojownikow znajdujacych sie w orszaku; czterech
z nich podeszto, ujeli zrozpaczonego ksiecia za rece
i nogi, przytrzymali i w usta wieli mu z butelki
jaki$ napdj, ktéry go troche uspokoit. Potem zio-
zono starca na wozie... tzy dziewczece zdotaly
tedy otrzymaé, czego nie potrafita zdoby¢ ani ma-
dros¢ niewiescia, ani odwaga i spryt milodzienca.
Sam dowddzca kumandw najmniej spodziewat sie
tego.

Czy prawdziwy, czy nie podawat on powdd
swego ustepstwa, trudno wiedzie¢; w ludzkie serce
zadne oko nie zajrzy, tajemnicy niejedn¢j nie prze-
niknie. By¢ moze, iz itzy i zal Imoli naprawde
podsunety mu mysl, aby boginie Babolna odtra-
ci¢; moze tez stusznosé przyznat stowom ksiezny,
ktora przepowiadata, ze bezwstydne bdstwo na
wieczng wedréwke jego nardd skaze, na tutanie
sie z kraju do kraju bez wytchnienia, bez pozna-
nia co to wiasna ojczyzna. Serce jego zadrzato
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moze przed obrazem takiej przysztosci, cho¢ jezyk
wypowiedziat potem, ze wiary do zadnych przepo-
wiedni nie przywigzuje. Kto zdota na pytanie to
odpowiedzie¢? To tylko pewna, ze Kuten pozo-
stawionego batwana nigdy potem nie zadat, ze
z narodem swym pospiesznie przez groble huandow
przeszedt i dopiero przy Dees sie zatrzymat. Na
jednam ze wzgérz kazat stos wielki utozy¢ i na
nim spalit swego ojca, a ksiecia Tasha, wraz zca-
tym jego dworem niewiescim.

Jedwabne jego suknie, kosztownoSci, ztoty topdr,
korone, ostrogi, wszystko to razem na stos potozyli,
wedtug zwyczaju przyjetego u ludéw koczujacych.

Zwyczaje te byty okrutne; do obowigzkéw nale-
zato, aby u wejscia do nowego kraju, w ktérym
0sig$¢ mieli, spali¢ zestarzatego ksiecia na najwy-
zszej gbrze, niby na progu przysztej ojczyzny, ipro-
chy jego tam pogrzebaé. Magyarowie niegdys$
w podobny postgpili sposéb ze swym dowddzca
Almasem.

Wszystko to jednak nie uchronito mtodego ksie-
cia od strasznego losu, ktéry w posepnych sto-
wach przepowiedziata mu szeklerka. Dumna gto-
wa jego spadia Scieta... plemiona bratnie w krwi
broczyty wtasnéj — zniszczenie i $mieré zapano-
waty...

W kole pod lipami pozostawiono boginie Ba-
bolna, lecz Swietno$é, ktdrg jg otaczano, kaptanki,
muzykanci, czciciele — wszystko to pierzchto i zni-
kto. Uwielbiany przed chwilg posag, teraz stat
okryty w rézne chustki, szmaty, gatgany. Kiedys$
prowadzono o niego straszne wojny, ludy rozliczne
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sktadaty mu poktony, tysigce poboznych modlito
sie przed jego obliczem, w tryumfie obnoszono go
poprzez wiele krajow — az znalazt sie nardd kto-
remu rumieniec wstydu lica oblat na widok bat-
wana, i ktory z oburzeniem wyrzekt: Hanbe jego
zakryjcie!  Od t¢j chwili Babolna stracita moc
swoje i boginig by¢ przestala.

- Kt6z to béstwo na przechowanie wezmie? —
zapytat Kaldor, najstarszy z kaptanow.

- Jal

- Jal

Dwa gtosy réwnocze$nie sie odezwaly: Keleuda
i starej, zalotnej kobiety Robson. Jak tylko bo-
ginie ukazano, posta¢ star§j Robson, zgarbiona
i zgieta, wyprostowata sie naraz dumnie, jak gdy-
by w stuletnie kosci nowe wstgpito zycie.  Oczy
zapadte blyszczeé poczety, lica Sciggniete w tysig-
czne zmarszczki wyréwnaty sie, uSmiech je rozpro-
mienit, stara drze¢ zaczeta ze wzruszenia, jak gdy-
by stata przed nig czarodziejska wrézka. Zdato
sie, ze zgrzybiata ta kobieta nagle zdobyta masé
cudowng, ktéra w jednej chwili brzydkie czarowni-
ce przemieni¢ umiata w hoze, $liczne dziewczeta...
Widok t$j bogini, tance, muzyka, obudzity w nigj
dawne wspomnienia. Krew zawrzata w jej sercu,
uSpione, zamarte na pozdér uczucia podniosty sie
na nowo.

Mato brakowato, aby Robson 2z radosnemi
okrzykami nie wpadta miedzy tanczacych, i jak
dawnic¢j nie staneta na czele pieknych kobiet.

Kazdy nerw drgat w j6j ciele, szaleistwo nie-
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ledwie ja opanowywato, szyderczy usSmiech krzy-
wit jej usta.
— Ja bede strzedz bogini! — zawotata raz je-

szcze.
Stefan Kaldor skinat na nia, przywotujac do

porzadku.

— Dla ciebie, moja siostro nieodpowiednie to
i niewtasciwe — mowit z powaga. — Ty na zamku
swym masz kaplice zobrazem Najswietszej Maryi,
to wiec béstwo u ciebie sta¢ nie moze. Maodl sie
nadal do Matki Bozej, a kaptan Keleud, nasz syn
ukochany, boginie Babolna pod swga opieke zabie-
rze. W Bozygrodzie, siedzibie jego, do$¢ znajdzie
sie miejsca dla niej obok innych batwandw; tam
doczeka sie chwili, w ktéréj kumanowie zwrotu jej
zazadajg. Teraz rozejdzcie sie w spokoju, a na-
mietnos$ci wasze zostawcie za soba.

Taki stary byt zwyczaj, ze przy odejsciu kazdy
z obecnych utamywat gatagzke z lipowego drzewa
i obrywajac liscie, puszczatje przed siebie, na dro-
ge, co miato znaczy¢, Zze namietnosci swe zrzuca.
Nalezato przytem strzedz sie, aby cudzego listka
nie podnies¢, bo wodwczas razem z nim czepiata
sie cztowieka cudza namietno$¢. Gdy Imola sypa-
ta na ziemie, niejedna para oczu $cigata ja chci-
wie.

Trzej synowie Keieuda do ostatka pozostali na
miejscu, a gdy juz nikogo nie byto, rzucili sie na
liscie rozsypane na drodze.

— Ja te dziewczyne ukradne! — szepnat Iszla.

— Ja te dziewczyne zabije! — mrukngt Czom-
bor.
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— Ja umre dla niej! — westchngt Szilamer.
Kazdy z tych trzech mitodziencow lis¢ Imoli po-
dniost i zabrat, w kazdego tez sercu urodzita sie
wielka mitos¢.

V.
Bozygrod.
rArx idolatriae” — jak krél Zygmunt w jednym
z listbw swych powiedziat. Istotnie, jest to naj-

stabsze dzieto budowniczej sztuki szeklerow. Grod
ten stawiano mocno, aby trwat catg wiecznos¢,
przeznaczony byt bowiem dla ,wegierskiego boga.”
Tu jeszcze w trzynastym wieku odbywaty sie zja-
zdy wrogdw chrze$cianskiej religii i ani kr6lowie,
ani wojewodowie nie $mieli przeciw poganom wy-
stepowa¢. Nikt nie pomyslat nawet o tera, aby
grod ten oblega¢, zdobywac i stare bogi zeA wy-
rzuca¢,.. a jednak rzecz, na ktdrag monarchowie
i rycerze sie nie odwazali, dokonang zostata przez
kobiete; w jaki sposéb, zobaczymy poOzniej... Grod
ten w ruiny rozsypany, jeszcze przedstawia sig ja-
ko potezna budowa. Na gbrze 3500 stop wysokiej
wznosi sie wieza dwunastosgzniowej wysokosci,
wieza ktoréj ani btyskawice, ani pioruny, ani trze-
sienia ziemi nie zwality. Patrzagc na nig zda sie,
ze niedostepng jest ze stron wszystkich; dokota
niej wida¢ byto w znacznej odlegtosci mur, dzika
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szatwig i zielskiem obrosty — szczatki z dawnego
miasta. Ze szczytu wiezy, prawie cale przestrzen
kraju objgé¢ byto mozna okiem... Niegdy$ wierz-
chotek tej baszty byt ztocony, przedstawiat obraz-
storica i Swiatto$¢ rzucal wkoto; przy wschodzie
i zachodzie stonca tak silnie gorzal, iz promienie
od jego ogniska padaty daleko, rozchodzity sie nie-
tedwie po catym kraju, przynajmniej do granic,
do ktérych dosiegaty odgtosy rogéw kaptanskich.
Wieza byta bogom poswiecona; niema w niej ani
drzwi ani okien, gzems otacza ja szeroki, z zagte-
bieniem, w ktérem jak posag stoi cztowiek. Mury
na sazen grube strzega przystepu; zda sie, ze na-
wet stonce tam nie przeniknie, powietrze sie nie
przeci$nie. Podziemnemi tylko przejsciami dostac
sie bylo mozna do wnetrza, a S$wiatto$¢ dzienna
nigdy nie ujrzata relikwij przechowywanych tam
od dawnych czaséw.

W t6] na cztery pietra wysokiej wiezycy mie-
szkaty stare bogi.

Scytowie nie posiadali zadnych, najprostszych
nawet snycerzy, ktérzyby im batwany rzezbili; ich
b6stwa nie ludzkag tedy zrobione byty reka. Czte-
ry zywioty, ,cztery mate bozki” na rozkaz jedne-
go ,duzego boga” stworzone, stanowity wszystko.
Poganscy za$ kaptanowie raz tylko na rok poka-
zywali sie w grodzie, w dniu spadania z nieba
gwiazd wypalonych, (obecnie dzien Sw. Wawrzyh-
ca). Byt to wiadnie ostatni dzieA starego roku,
wigilia nowego; z niebios zrzucano gwiazdy zuzy-
te, zapalano Swieze, biyszczace .. Na ziemi takze
ttumiono i gaszono wszystkie ogniska, w Bozygro-
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dzie rozniecano ogien nowy i pot¢m rozdawano go
po catym kraju ludziom poboznym, wierzacym.
A kaptani i dostojnicy poganskiej religii w dniu
tym uroczystym, przy Swietle szeSciu pochodni,
przechodzili wszystkie cztery pietra wiezycy i bo-
gow reka dotykali.

Najpierwsze miejsce zajmowat bdég ziemi. By-
ta to postaé zdumiewajgca, dziwaczna, pot cztowiek
pot ryba. Takim stworzyta go natura. Do dzi$
dnia zrédto Kalamlos gdy bardzo wodg nabierze,
wykuwa z kamienia szczeg6lne figury, ktdre tru-
dno bytoby nasSladowacé. Jeden z tych posagow
mozna widzie¢ na zamku Zeyk w St.-Gyérgy; da-
wni¢j kamienne rzezby czczono jak béstwa, dzi$
uzywaja je za slupy...

Drugim jest bég wody, ,Ogniowodnem-drze-
wem” zwany, przedstawia go bowiem olbrzymi
pier drzewa, ktory w wodach jeziora Teketeiigy
na czarny kamien sig przemienit. Zadna motyka,
zadne ostrze kloca tego nie nadetnie; ale gdy sie-
kierg wen uderzy¢, sypiag sie iskry rzesiste. Ten
cudowny twor takze jest dzietem ,malego bozka”
zywiotu.

Za trzecie bostwo uwazane jest powietrze, uoso-
bione w wielkim meteorze, ktory spadt niegdys$
w okolicach Bozygrodu. Z odiamu cudownego ka-
mienia zrobiono miecz, ktorym szeklerscy ksigzeta
wykonywali pierwsze ciecia po dojSciu do wiladzy
najwyzszej.

Bd6g ognia jest wreszcie czwartym z kolei.
Wulkan w Kovaszna, zwykle ziejgcy mutem i wo-
da, razu pewnego zamiast btota, ogien i roztopio-
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ny medal wyrzucit. W tym wybuchu powstato
i na ziemie dostato sie bostwo. Jest ono podobne
do kleczacego cztowieka o dwu gtowach.

Bo6g najwyzszy, niewidzialna moc i potega,
cztery te bostwa stworzyt i na ziemie zestat. One
byty wyobrazeniem czterech zywiotdw — i zamie-
szkiwaty cztery pietra wiezy.

Inne za$ relikwie, rekg ludzkg w pdzniejszych
czasach zrobione, znajdowaty sie pod miedziang
koputg. WSrd6d przechowywanych tam przedmio-
tow znajdowat sie ,kamienny pies” zlotem napet-
niony, ktérego w ziemi znaleziono; dalej na woto-
wej skérze runicznemi znakami spisany testament
dowddzcy Csaba; w koncu ,bozki Bality” z topio-
nego srebra ulane w ksztattach, jakie tylko podo
bato sie kruszcowi przybrac.

Takie mate posazki, dziwadetka, stuzyty za po-
darunki od narzeczonego dla narzeczonej, a wro-
zbiarki umiaty przyszto$¢ miodej pary wyczytaé
z zagie¢ i rysunku. Dary przed$lubne wszystkich
cztonkéw rodziny Keleuda znajdujg sie takze tu-
taj. Ale najdrozszy skarb tuhudundw, S$wieta re-
likwia starych pogan, oO6w puhar z tupiny kokoso-
wego drzewa zrobiony, w ktdry wegrzy witasng
krew toczyli dla poparcia umowy, 6w puhar gdzie-
indziej przechowywano, nie w Bozygrodzie. Po-
zostat on w Budavarze u najstarszego z kaptanow
Sandoura; a Sandour na chrzesciariskg wiare prze-
szedt. Jakie przeznaczenie mie¢ teraz bedzie pu-
har? na co zda sie komu? Juz traktatéw zadnych
nie zawierajg—wszystko sie dokota zmienia, Z sie-
dmiu przedstawicieli szeklerskich pokolen, jeden
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tylko Keteud =zostat wierny poganskiéj religii,
a i on pewnie wkrétce batlwochwalstwo porzuci.

Obce béstwa przechowywano w oddzielnej kry-
pcie, na boku. W Siedmiogrodzie za$ niemato
znajdowato sie wizerunkéw i posagéw, bo przed
dwustu laty kraj ten byt siedliskiem rzymskiej
oSwiaty. Miasta, obozowiska rozktadaty sie na
miejscach, na ktdrych dzi$ klony zieleniejg bogato.
Przy kopaniu i uprawie ziemi napotyka sie wiele
szczatk6w starozytnych bozyszcz; ale jak sie one
zwaly w czasach swdj Swietnosci — kt6z to wie-
dzie¢ moze? Pobozny chrzescianin wykopaliska
rozbija, niszczy, chce je zgtadzi¢; poganin czcig
otacza, co znajdzie, z ziemi i piasku wyptukuje
w Zrédle i do Bozygrodu zanosi, gdzie nawet okru-
chy sa przechowywane. Czci im nie oddaja, ale
je szanuja.

Tu wiec, do tego przybytku Swietych pamig-
tek, dostawiono kumanska boginie Babolna. Bat-
wan ten niegdy$ byt moze babiloriskiem ,,Anaitio;”
to tylko jest pewnem, Ze posag wyobrazat boginia
mitoSci.

Jej potega data sie tez niezadtugo uczué w Bo-
zygrodzie; serca i mysli wielu tuhudunow, a mie-
dzy innymi i trzech synéw Keleuda, zwrdcity.sie
ku niewiastom, a przeciez wielkie zadanie czekato
mtodych wojownikéw w dniach niedalekich.

...Ludno$¢ zgromadzona oczekuje na tgkach i do-
linach spadania gwiazd, w Ow ostatni dzien roku,
ktéry dla nas na 5-tego wrze$nia wypada. Wie-
czorem czekajg sypania sie cial niebieskich wypa-
lonych, a nazajutrz rankiem wystuchujg znéw odgto-
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su rogow, ktore do Bozygrodu zwotujg mieszkan-
cow catej okolicy. W poganskim grodzie znajdu-
je sie ottarz, na ktérym dawniej ofiary sktadano;
do tego miejsca lud biegnie, poSpiesza. Kazda
kobieta niesie w naczyniu zarzewie pozostate z ogni-
ska dnia poprzedniego; mezczyzni za$ niosg wigzki
chrustu, a dziewczeta po dziewie¢ réznych gatun-
kéw ziot i kwiatow. We wszystkich domach po-
gaszono ognie, iskra ptona¢ nigdzie nie moze, bo-
by nieszcze$cie i zniszczenie przyniosta.

Z pierwszym brzaskiem poranku wysuwac sie
zaczynajg z grodu kaptani i dostojnicy, ktoérzy na
Ogniowy wzgbrek daza. Pierwszy idzie rabonban
z synami, potem Taltos (kaptan ofiarujacy), na-
stepnie inni duchowni i uzbrojeni rycerze. Po obu
stronach wzgorza pokiadzione sg biate kamienie,
na ktorych najstarsi przyklekajg w ten sposob,
aby mezczyzni obroceni byli w strone wschodu,
kobiety w zachodnig. WOwczas niewiasty wytrza-
sajg zar przyniesiony, a kaptan kropi go wodg
Zrédlang. Podczas tego ofiarowywania moéwié nie
wolno — wszyscy milczg dopdki zar nie zamieni
sie w czarny wegiel... Co0z-by sie stato z czlowie-
kiem, gdyby mu béstwo ogiern odebrato i ciepta
pozbawito?... Ltzy zamigotaty w oczach starszych
kobiet, gdy gasta ostatnia iskra zaru, ktory byt
Swiadkiem ich domowych ktétni i sprzeczek; u tu-
hudunéw bowiem gorzat, a przynajmniej tlat ogien
dniem i nocg rok caty. Gdy kto$ do sgsiada po
ogieA przychodzit, zaraz popadat w podejrzenie,
ze ze ztemi duchami pozostaje w zwigzku; chrze-
Scianie tylko krzesili ogieri ze stali i krzemieni, po-
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ganie uwazali to za zniewage i wySmiewanie bo-
stwa.

Gdy Zarzewia pogaszono, pachotkowie przyno-
sili wielkie drewniane koto, ktérego szprychy zro-
bione byty z dziewieciu rozmaitych gatunkéw drze-
wa.

Przez piaste przeciggano drag jesionowy i tak
dtugo obracano na nim koto, az si¢ w $rodku za-

tlito. W ten spos6b powstawat nowy ogien.

Kt6z sg dwaj mtodzieAcy, ktérzy ogien wznie-
ci¢ majg? Sa to miodsi synowie Keleuda. Po-
przedniego roku oni takze nowy ogien wskrzesili...
ale teraz ani iskra jedna wskrzesi¢ im si¢ nie chce.
Mtodziency wszystkie sity wytezajg, mecza sie,
morduja, wciaz drag obracaja; lecz jeno kurzy sie,

dymi i syczy — plomienia nie widac.
— Co0z sciagneto na nas gniew boga? — zapy-
tat Opour arcykaptana. — Dlaczegéz ogien wznie-

ci¢ sie nie chce? Z pewnos$cig kto$ zostawit w do-
mu niezaduszone Zarzewie.

— Bogini Babolna mcZe ci da¢ odpowiedZz.—
Odkad co6ry kumandw w wodach Tozyi sie kapa-
ty — Swiete koto w reku szeklerow ognia nie
wznieci.

Zostawcie to koto — rzekt Opour — musieliscie
snadz boga obrazi¢! Szilamerze, synu méj, ty wei
zerdz do reki.

W rekach Szilamera piasta natychmiast zapto-
neta. — Znicz powstat.

Widok ognia rozwigzat wszystkie jezyki. Do-
tad obecni w milczeniu przystuchiwali sie i przy-
patrywali Swdetej ofierze, z trwbga oczekujac koh-
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ca i rozwigzania. Z pierwszym blaskiem ptomie-
nia nowe zycie zadrgato w duszy kazdego; bo céz
to za rado$¢ znowu czu¢ opieke i przychylnosc
wszechwtadnego bdstwa — tego dobroczynnego bo-
ga, ktory ozywia, rozgrzewa, oswieca, a gdy w ztosé¢
wpadnie i taske swg cofnie, to niszczy, pozera ipo-
chiania.

Gdy kaptan podpalit nowym ogniem stosy chru-
stu, na czterech rogach wutozone, dziewczeta ze
$piewem plasa¢ zaczelty — dziewczeta, piekne sze-
klerki!

Kto nie widzial c6r Siedmiogrodu, ten nie wie
co to uroda niewiast.

Jakie$ nadziemskie istoty umalowaty te krasne
lica; piekno$¢ szekterek zdumiewa, ol$niewa iser-
ce podbija. Wtos jasny, zioty i wronio-czarny;
a kto w czarne czy biekitne ich oczy spojrz6¢ sie
o$mieli, ten zrozumie cze$¢ oddawang ogniowi...

Stodkim gtosem, przypominajagcym skowronki
i stowiki $piewajg one piesn prastarg:

Ogien u czterech podktadamy rogdw...

Na jednym szukaj pieknych starych mezéow,
A u drugiego pieknych starych niewiast,

A u trzeciego pieknych mtodych bogdw,

U czwartego za$ pieknych, hozych dziewoj.

Potem nastepowat diugi $piew, przy ktérym
skrapiano i gaszono ogniska:

W plomieniach stangt Berta dom,
Biednemu niescie pomoc wraz,
Zagascie go, zagascie go!...
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...Tu kazda dziewczyna wymawiata imie tego,
ktérego miata w sercu i skakata przez plomienie.
Kobiety zamezne rzucaly wtedy na ognisko rdzne
pachngce ziota, ktére zar podniecaty, przytem $pie-
wano ,pieSn kwiatéw,” w ktorej staczaja one mie-
dzy sobg sp6r o pierwszenstwo. Klos pszenicy
powiada: ,Szanujcie mnie, bo ja zywie calg zie-
mie.” — Winogrono za$ mowi: ,Kochajcie mnie,
bom stworzony na rozkosze, na ofiary.” — Fijotek
za$ szepce: ,Nie za¢micie mnie, bo jestem ozdobg
§licznych dziewczat.”

Gdy dziewczeta przez ptomienie skakaty, imio-
na wszystkich obecnych rycerzy byly przez nie
wymowione; tylko Szilamera nikt nie wspomniat.

Zadumany, z gtowg spuszczong a reka na oszcze-
pie wspartg stal on jak gdyby ani ognisk, ani
dziewczat nie widziat...

Po skonczeniu ceremonii, kaptan rozdzielat mie-
dzy lud resztki pozostatego zarzewia.

— Zaczekajcie! — krzyknagt arcykaptan Opour
Keleud, zanim do rozdawania ognia przystgpiono.
Czyz w przeciggu tego roku nie narodzit sie ani
jeden chiopiec w okolicy Bozygrodu? Niemaz-to
ani jednej matki miedzy szeklerskiemi niewiasta-
mi?

Doé¢ byto matek i niemowlat, ale pogariska na-
boznos¢ stabta i nikneta wraz z poganskg wiarg.
Krol zakazatl dzieciom chrzest ogniowy sprawiad.

Chrzescianska religia tatwiejszym sposobem
udziela zbawienia, do obrzadku jeno wody uzywa.

Matki wolg dzieci zanosi¢ do dziekana zamie-
szkujgcego w Tozyi, nizli do Billogosa, ktéry w Bo-
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zygrodzie ceremonie z ogniem odbywa. Mimo te-
go dzi§ pokazata sie mioda kobieta z niemowle-
ciem przy piersi, i na wezwanie arcykaptana wy-
stapita z ttumu. Ta matka snadZ mocno stoi przy
dawnej przodkow wierze, bez trwogi podaje syna
Billogosowi, ktory przy ognisku czeka; pier§ ma
on okrytg pancerzem ze skory bawolej, nogi opa-
trzone w drewniane trepki, na gtowie nosi wysoka
czapke skdrzang, a przy boku u pasa néz zakrzy-
wiony, ktorego ostrze stuzy do blogostawienstw,
a rekojes¢ do wymierzania kary.

Kaptan odebrat z rak matki obnazone dziecie,
podnidst je wysoko nad pitomienie i poganskie bto-
gostawieAstwo nad nowonarodzonym wypowie-
dziat:

Niech twoja tarczg ognia-hog

Od dzisiaj ciggle bedzie,

Niech strzeze zawsze twoich drég,
Niech cie pilnuje wszedzie.

Niech cie uchroni, aby grom

Nie dosiegt twojej gtowy;

Niech cie omija zawsze srom

I gniewy Mizygowy.

Dobrocz, Kewelecz, Hopezipan
Niechaj ci juz nie szkodzi,

We wszystkich odtad czynach twych
Niech Zaden bies nie szkodzi.
Niech cie nie rani zaden wzrok,
Nieszczescia niech cie ming;

Badz silnym, jak jest silng stal,
Niech ci zwyciestwa ptyna.
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Od ojca jeszcze wiekszym badz,
A gdy ojczyzna wola,

Smiato, roztropnie jak maz sadz,
Kie drzyj, nie schylaj czofa!

Podczas wypowiadania tego btogostawienstwa,
maty cztowieczek z catych sit krzyczat, bo goraco
od ognia piekto go, palito. Po skoriczonej ceremo-
nii, kaptan wyjat krzywy no6z zza pasa, koniec je-
go rozpalit i zaznaczyt nim poétkole na podbrédku
niemowlecia. Miejsca takiego nigdy zarost nie za-
kryje.

Opour Keleud obdarowat pobozng matke, Kkto-
ra natychmiast zatozyta kosztowny upominek na
szyi piszczacego z bolu dziecka. Nie roztkliwiat
jej ptacz malenstwa, byta dumng i szcze$liwa.

Potem nastgpito wiasciwe rozdawanie ognia.
Kazdy cho¢ szczypte Zarzewia dosta¢ musiat; czte-
ry stosy spalonego chrustu catkiem zostaly roze-
brane. Woéwczas kaptan w rdog zatrabit.

Caty ten obrzadek diugo w noc sie przeciggat;
jutrzenka juz na niebie Swiecita, gdy wszystko sie
kohczyto. Z zapadajacym mrokiem chiopcy na
wzgdrzach ogniska powzniecali i piesni prastare
nucili. W gdérach i dolinach, blizko, daleko, wsze-
dzie obchodzg $Swieto. Uroczysto$é zda sie nawet
rozposSciera¢ po niebie i przenika¢ powietrze: echa
Spiewdéw i okrzykéw rozlegajg sie na wszj"stkie
strony... W BoZzygrodzie takze przygotowujg uczte
wspaniata, ale miedzy zgromadzonymi dostojnymi
gosémi brak najwazniejszego wspotbiesiadnika —
wskrzesiciela Swietego ognia, Szilamera. Nigdzie
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znalezé go nie moga; wsrdd og6lnego zametu zgi-
nat bez $ladu, nikt nie wie dokad poszedt i kiedy.

VI.
Porwanie.

W owych czasach stawnemi byty jarmarki
w Toryi. Obwdd miejscowosci, ktéra do grodu
nalezy, przeszto mile wynosi; miasto za$ samo znaj-
duje sie w Srodku, rzeczkg tego nazwiska przecie-
te na dwie potowy, z ktérych kazda ma swego
osobnego witadzCe: na lewej stronie panuje Sara
Mike, na praw¢j réd Opoura Keleuda. Podziat
ten tatwo nawet zdata rozpozna¢: katolickie koscio-
ty widac¢ tylko na lewym brzegu strumienia; jest
ich pie¢, wiekszych i mniejszych; pobozna Sara
sz6sty wybudowaé kazata u samych stop twierdzy
toryanskioj, a biskup z Klausenburga niedawno
nowy dom Bozy poswiecit. Swiatynie te wysta-
wiono z r6znobarwnych kamieni, w uzywanym
wowczas powszechnie stylu romanskim. Z obcych
krajow sprowadzeni arty$ci pracowali nad nig;
wnetrze ozdabiano S$wietnie. W gtownym ottarzu
umieszczono obraz $w. Mikotaja w gronie proro-
kéw i aniotdw. Dlatego cata ta czes¢ miasta, pod
wezwaniem $wietego patrona zostajgca, otrzymala
miano Swieto-Mikotajewskiéj-Toryi. W kosciele
nowym nie brakto nawet organdw, ktérych tago-
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dne, rzewne dzwieki catkiem inacz$j do nabozen-
stwa usposabiaty, niz hatasliwa poganska muzyka,
zasadzajaca sie na biciu w bebny, gwizdaniu, $wi-
staniu, gto$nych cymbatach i skrzypcach. Sara
Mike rozkazata tez ula¢ wielki dzwon, ktéry w tych
dniach powaznym, uroczystym gtosem po raz pier-
wszy rozbrzmiat po calsj okolicy i dZzwieki te prze-
stat ku niebu.

Wszystko przygotowywano i wykonczano usil-
nie, czas byt oznaczony, wielki jarmark rozpoczy-
nat sie w Toryi na $w. Michat, a dzieA ten juz
nadszedt.

Ze wszystkich stron $ciggali kupcy, handlarze
i kupujacy, mozna byto zobaczy¢ ludzi réznej na-
rodowos$ci: wotochéw z Motdawii, niemieckich ry-
cerzy ze S$wiata — bulgarow i tataréw z Woto-
szczyzny, grekow z Recyi.

W owym czasie stawnemi byly konie szekler-
skie przyuczone do chodzenia i piecia sie po go6-
rach, jak zadne inne na S$wiecie; szeklerskie mie-
cze i brony, dawniej witoéczydtami zwane, takze
miaty wyrobione uznanie, a nawet wozy byty bar-
dzo poszukiwane; ptdtna i chusty siedmiogrodzkie
stynety z mocy i trwalosci; zaden naréd nie posia-
dat sekretu przyrzadzania tak smacznych miodo-
wnikow i kotaczy; przytem szeklerowie najlepicj
wyprawiali skéry na obuwie i pancerze.

Wréd licznego naptywu najrozmaitszych przy-
byszéw poganskich, tuhudunowue z Bozygrodu ta-
two mogli sie zamigsza¢; przychodzili oni w zna-
cznej gromadzie ze swrej dzielnicy i sprzedawali co
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sie dato — bo jakichze-to towaréw niema na kra-
mach jarmarcznych!

Jeden z pogan handlowat cudownemi Kkijami,
ktére miaty by¢ zrobione z gatezi drzew poswieca-
nych; drugi wystawiat na pokaz posazki miedziane,
woskowe, drewniane, ktére madroscig i szczesciem
obdarzaty; mozna tez byto widzie¢ dyabtéw z gwiazd-
ka na plecach, ktdrzy zndéw rozwesela¢ mieli.
W budkach za$ piekarskich sprzedawano tak zwa-
ne ,Radosne-kotacze,” pozostato$¢ takze pogan-
ska.

Na takim wszakze kiermaszu sprzedawano i $wie-
te obrazy chrzeScianskie: krzyze, medaliki i ksigz-
ki do nabozernstwa, w ktorych po drugiej stronie
znajdowat sie kalendarz z nowemi nazwami mie-
siecy. Dawne wszystkie nazwy zostaty zniesione,
pozostat tylko miesigc $w. Jerzego i Maryi.

Buda dozorcy i sedziego jarmarcznego stata na
targowisku bydta, zadaniem za$ kaptana byto
rézne znaki wypalaé na kopytach kupionych wo-
téw i koni. Znaki te przedstawialy r6zne przedmio-
ty, jak: stonce, serce, gwiazdy, koétka i trojlistnag
koniczyne. Wadwczas je$li schwytano ztodzieja
i przed sedziego dostawiono, gorgcem zelazem wy-
palano mu pietno haniby na czole. Stosownie do
tego co ukradt, odmienne dostawat znamie; jezeli
konia, to wyciskano mu teb z grzywa, a jesli wo-
tu, to teb z rogami.

Torya, miasto katolickie, wydata surowy rozkaz,
aby az do skonczenia mszy Swietej, tylko ,cichy”
jarmark odprawia¢; ale rozporzadzenie takie wy-
kona¢ i spok6j utrzymaé¢ ws$rdd ogromnej masy
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ludu, zwilaszcza pogan, niepodobieAstwem byto,
tem wiecej, ze najmtodszy syn arcykaptana Opo-
ura, Iszla, pierwszy dat zty przyktad. Zwotat we-
sotych towarzyszow i taniec rozpoczagt. Cymbali-
stom i innym grajkom w poblizu kosSciota stangc
kazat i krzykliwe odgtosy pogarnskiej muzyki
dolatywaty do kosSciota. Zuchwalcy przedrzezniali
sie chrze$cianskiej ceremonii; skoro tylko z wnetrza
Swiagtyni wyptynat Spiew: Mdadl sie za nami, tem gto-
$niej podnosili dzikg wrzawe. Owczesne ko-
Scielne obrzadki byty o wiele prostsze niz dzisiaj;
ksigdz spiewat po kilka razy Kyrie eleison, i na tem
byt koniec. Dziekan, z krwi i kosci magyar, po
grecku i tacinie stowa sie nie uczyt, sto razy lepiej
umiat poganskie gtowy patkag rozbija¢, niz z pasto-
ratem w reku poboznych strzedz owieczek.

Dzwonk6w przy mszy nie uzywano; lud nie pa-
dat na kolana ale stojagc stuchat nabozenstwa, ktdre
Spiewaniem psalméw przy organach sie rozpoczy-
nato. Gdy muzyka sie skonczyta, kapelan wcho-
dzit na kazalnice, odczytywat modlitwe Swietego
Franciszka, poczém znowu S$piewano. W dalszym
ciggu dziekan wstepowat na kazalnice i mowit ka-
zanie osnute na wyjatku ze Starego testamentu.
Byta to przemowa podniosta. Nastepnie obaj ksie-
za myli rece przed ottarzem i skiadali obrusy.
Dziekan brat chleb, srebrny dzban do reki i ztoty
kubek; mowit: ze jest to Ciato i Krew* Boza, tamat
chleb, kazdemu dawat po okruszynie i po tyku wi-
na. Wkoncu chrzcit dzieci nowonarodzone i lud
wierny btogostawit.
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..U wejscia przy drzwiach, za filarem ukryty
stat Szilamer i przypatrywal sie tym obrzadkom.
Nie zabraniano poganom wstepowac¢ do katolickich
Swiagtyn, owszem, zachecano ich do tego w nadziei,
ze sie nawroéca.

Gdy Szilamer rozejrzat sie dokota, rzekt w du-
chu:

— Piekne, zaprawde, mieszkanie dla béstwa; ale
nasz gaj poswiecany, z wienicem lip stuletnich
i btekitnem niebem w gorze — stokro¢ piekniej-
szy.

Gra na organach i $piew pobozny niewielkie
wywarty na nim wrazenie. Przypomnialo mu to
muzyke z puzonami, piszczatkami i $piewem nie-
wiescim, ktorg przy skiadaniu ofiar poganskich wy-
prawiano.

Ale za to mowa kapelana zyskata jego uznanie.
Modlitwa bowiem S$wietego Franciszka mni¢j wie-
cej brzmiata w tych stowach: ,,...BadZz pochwalony
Wszechmogacy Boze, Panie i wiadzco wszelkiego
stworzenia, Ty podporo nasza i obrono! Ty ston-
ce nasze, ktore swiecisz tak wspaniale... O, jak do-
bro¢ Twoja wielka, niezmierzona! Swiatto$¢ nieba,
to odbicie Twego oblicza!

— | my wierzymy w to samo — szepnat Szi-
lamer.

Kapelan czytat dalej: ,...Badz pochwalony, Pa-
nie, wraz z gwiazdami i ksiezycem, ktore tak cu-
dnie jasnieja,..”

— Ten ksigdz wszystko z moich ust wyjat, za-
prawde! — mrukngt poganin.
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....Badz pochwalony z wichrem, naszym pomo-
cnikiem, ktory chmury nam przynosi deszczowe
i chmury zabiera, a pogode na niebiosach czyni...
Badz uwielbiony za wode, czysta, orzezwiajaca,
ktéra nam z pragnienia mrz6¢ nie pozwala... Badz
btogostawiony za ogien, dar dobroczynny, co nam
ciemnos$ci rozprasza — ten ogien silny, potezny
wielki!,.. BadZ pochwalony, o Panie, za matke na-
sze ziemie, co nas zywi, utrzymuje!...?*

— To¢ to stowo w stowo moja wiara — my-
§lat Szilamer, a potem dodat: — Je$li na tem je-
dynie polega chrzescianska religia, to pdjde do
dziekana i powiem mu, Ze do$¢ tych zawisci i nie-
przyjazni, ze mozemy sie pojednac¢... A mnie sa-
memu jes$li chce, to niech gtowe skropi woda. Be-
de sie moégt potaczy¢é z ukochang mojg, ktéra tam
siedzi przy ottarzu...

Modlitwa do poje¢ poganina przypadta, ale gdy
dziekan gtos zabrat, wszystko popsut. Mowit on
bowiem, Ze ci ktdrzy na ziemi sg pierwszymi, na
drugim $wiecie ostatnimi beda; Ze ci co sg tu wy-
wyzszeni, tam ponizonymi zostang; ci, ktdrym tutaj
rozkazujg, tam panowac¢ majg...

— Co? Ja mam kiedy$ moim parobkom stuzyé?
Oni maja mi rozkazywac¢? Wedtug mojéj religii,
wojownicy i bohaterowie i po S$mierci zachowuja
swg wielkos¢... Jakto? Oni mieliby kiedy$ by¢
ponizeni, a Swiatto$¢ i szczescie miatoby spas¢ na
tchérzéw, stabych i nikczemnych? Ten kaptan ani
wspomni, ze ci ktérych ja tu pomorduje w walce,
tam stuzy¢ mi bedg! Moze sobie wyobraza, iz ja
zostane niewolnikiem nieprzyjaciot, ktérzy w moje
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ojczyzne wtargneli... Ja stuga ich, oni panami!.,.
Nie, takiej religii nie chce, wole zosta¢ przy swo-
jejt

Szilamer nie przybywat tu wszakze aby sie na-
wréci¢; zamiary jego wecale byty inne, bezbozne.
Chciat gwattem porwaé¢ dziewczyne, ktdra serce
mu opanowata,.

Chrzescianie idagc na nabozenstwo, bron zosta-
wiali w domu. Szilamer z tego postanowit skorzy-
stac. Nabozenstwo juz sie mialo ku koAcowi.
Dziekan pokropit zgromadzonych S$wiecong woda,
i thum pobozny zabierat sie do wyjscia.

Najpierw tedy szli mali chtopcy, potem wieksi, co-
raz wieksi, nastepnie mtodzienicy, a w kofncu mezczy-
Zni powazniejsi. Za temi szeregami postepowat
dziekan, ze srebrnym pastoratem w reku. Czterech
dorodnych miodzian6w niosto nad nim purpuro-
wy baldachin, rozpiety na ztot);ch drgzkach,—
dwunastu za$ halabardnikéw uzbrojonych od stép
do gtdw stanowito najblizsze otoczenie duchowne-
go. Za tym dopiero orszakiem szty kobiety i dzie-
wczeta, kazda matka ze swg corkag. Tu na czele
znajdowata sie ksiezna Sara z piekng Imolg. Po-
niewaz niewiasty katolickie zawsze skromnie spu-
szczaty oczy ku ziemi, gdy szty z procesya, wiec
tez Szilamera wcigz ukrytego za filarem nie spo-
strzegty.

On za$ miat plan dobrze utozony. Postanowit
wraz z braémi porwa¢ dziewczyne w chwili, gdy
z kosciota wychodzi¢ bedzie.

| stowa dotrzymali. Tium pobozny ledwo ze
Swigtyni sie wysunat i miedzy tancujgcych pogan
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wmieszat, gdy Iszta skoczyt nagle sréd niewiasty
katolickie, i ze zwinno$cig kuny zdobycz chwycit,
Imole od matki oderwat.

Dziewczyna nie prézno jednak przez trzy proby
przeszta i Swiadectwo meztwa ztozyta; teraz tez
nie tracagc przytomnos$ci, piescig raz wymierzyta
w czoto napastnika, tak iz rece mu opadty, a dzie-
wczyna do kos$ciota umkneta.

Iszla ocknat sie i opamietat. Ryknat gniewnie,
porozpychat kobiety na drodze stojace, i jakby
zwierz rozjuszony rzucit sie za ofiarg do Swiatyni.
Ale i tym razem przytrzymata go dton zelazna,
ktéra go za czub nad czotem chwycita.

— Pus¢, ty czarownico! — z rozpaczg wrzasnat
Iszla.

U pogan za najwyzsza obelge uwazano, gdy
kto§ za wtosy nad czotem targac¢ sie oSmielit.

— Pus$¢ mnie! — krzyczat poganin kipigcy zio-
$cig; krzywy néz dobyt z za pasa ichciat nim ugo-
dzi¢ w Sare Mike. | niezawodnie bytby ja prze-

szyt ostrzem, gdyby dziekan nie byt z pomocg po-
$pieszyt. Kaptan bez wahania tak silnie uderzyt
pastoratem w gtowe poganina, Ze tenze jeno za-
krecit sie—i juz na drugim byt Swiecie.

Widzgc to wspdlnicy Opouréw, z bronig czatu-
jacy w poblizu, natychmiast rzucili sie i bdjke
rozpoczeli. Halabardnicy, istni meze z zelaza,
pierwszy napad odparli, a bezbronni chrzescianie
skoczyli tymczasem do doméw po miecze i maczu-
gi; wrociwszy, na dobre pomoc przyniesli. »PO
gtowach jeno walcie* wotano. Sieczono, ttuczono
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krew ptyneta, trupy padaly — az poganie z pola
walki uciekli, zostawiajgc nawet ciato swego prze-
wodnika.

Sara Mike caly czas byta wsréd walczacych.

Dopiero po skonczonej utarczce i pierzchnieciu
wrogéw postrzegta, ze cérki nigdzie niema. Kto$
objasnit, iz Imola do kosciota sie schronita.

Przetrzag$niono $wigtynie — naprézno. Dzie-
wczyny nie byto!... tylko joj czepiec lezat na po-
dtodze.

— Imola, Imola, moje dziecko! — wotata strwo-
zona matka — echo jej odpowiadato, cérka nie
styszata. Wkrotce zakrystyan wysungt sie z kry-
jowki za ottarzem i opowiedziat co zaszio.

Kosciét juz pusty byt zupetnie, gdy Imola wpa-
dta don po raz drugi, szukajac schronienia. Lecz
w tejze prawie chwili wsunat sie za nig mitodzie-
niec dorodny, wysoki — zakrystyan znat go: byt
to najstarszy syn Opoura, Szilamer. Gdy dziewczy-
na go zobaczyta, zachwiata sig; sity jg opuscity,
rekami $cisneta czoto, zakrecita sie wkdétko i upa-
dta... Zanim wszakze na podtodze legta, juz mio-
dzieniec podskoczyt do nidj, ramieniem ja objat,
prawa reka miecz wyciagnat, i ze zdobyczag swa
rzucit sie ku bocznym drzwiom zakrystyi. Paro-
bcy i kon czekali miodziefica u wejscia, on tez na
wierzchowca skoczyt, zemdlong dziewczyne przed
soba trzymat i cwatem popedzit.

— Scigajcie rozbdjnikéw! — krzykneta Sara
Mike zapominajac, Ze sie w domu Bozym znajduje.

— W pogofi za nimi, w pogon! Dajcie mi ko-
nia! Gdziez moj kotczan, sajdak, moja maczuga?...
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Rycerze, nie darujcie tej hanby! kto gtowe rozhdj-
nika mi dostawi, ten dostanie worek ztota.. Imola,
dziecko jedyne, nie zostawcie jej w poganskiej
mocy!...

Kazdy kto tylko mogt puscit sie za Szilame-
rem, aby mu drogocenny tup odbic.

VII.
Ms$ciciel.

Droga z Toryi prowadzaca do Bozygrodu bita
byta, réwna, dobrze utrzymana. Miedzy dwoma
twierdzami rozciggata sie szeroka przepas¢. Na
tym naturalnym przekopie wystawiono kamienny
budynek, do wiezycy podobny, a majagcy dwie
bramy: jedne od strony Toryi, drugg od Bozygro-
du. Poniewaz miasta nalezaly do dwu oddzielnych
wiadzcdw, baszta wspdlng stanowita wiasnos¢.
Tak Sara Mike jak Opour Keleud mieli w niéj
swoje zatogi i przekroczy¢ przez te rogatke mogli
tylko za wzajemném przyzwoleniem.

Szilamer ze swg druzyng musiat tamtedy prze-
jezdzac; liczba jego towarzyszow nie byta wielka,
wszyscy nieledwie obok zabitego Iszli wsrdéd krwa-
wej utarczki ducha wyzioneli.

— Dajcie zna¢ na ,Pogotowke!” — rozkazata
Sara, czekajac na osiodfanie konia.

.Pogotowka“ byta jakby stacyg urzadzong na

Podatek do N-ru 491 Biesiady l.itcracki¢j. 6
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gorze, ktéra znajdowata sie miedzy Torya, a wspol-
ng rogatka. Ztamtad pierwsze sygnaty i rozpo-
rzgdzenia otrzymane z twierdzy, przesytano war-
townikom na wiezyce, ktdrzy natychmiast ciezkie
bramy zasuwali.

Ale tym razem wies¢ ostrzegajaca zapézno
przyszta.

Poganie wszystko zawczasu obmysleli. Czom-
bor, $redni brat Szilamera toryanskie straze na
wiezycy rozbroit i powrozami skrepowat.  Szila-
mer madgt swobodnie przejechaé¢ ze swg zdobycza,
a gdy Sara Mike staneta tu z orszakiem, w oka
mgnieniu zelazne drzwi spuszczono i droge jej za-
grodzono.

Sara Mike nie tracita przytomnosci; dusze mia-
ta hartowna, mezkg. Wrdcita do Toryi z catem
rycerstwem, i postata rozkaz do Wirogrodu, aby
ztamtad po catej okolicy rozgtoszono, iz za trzy
dni odbedzie sie wielka narada ludowa.

Gdy hasto postyszano z Wirogrodu, wszyscy
ksiazeta i dostojnicy zebrali sie na Maksaerowem
wzg6rzu. Brakowato tylko Opourdw.

Sara Mike bez przemow i ogrodek sprawe swa
przedstawi¢ chciata.

— WSréd pokolen szeklerskich wszczyna sie
wojna — mowita. Moje corke Imole w jasny
dzien Bozy z kosSciota porwano. Szilamer Opour
do Bozygrodu jg uwidzt. Prawo jest naruszone,
a rod moj shanbiony! Zadam zemsty!

Najwyzszy krolewski sedzia gtos zabrat:

— Stusznos$¢ po twojej stronie! Wybierz méci-
ciela.
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— Juz wybratam.

— Kto nim?

— M¢j syn... Andrzej Mike.

Cichy szept podnidst sie w zgromadzeniu.

— Tak, miatas syna — dobitnie powiedziat hra-
bia szeklerski — ale go oddawna pogrzebano.

Stowa te tzy wycisnety z oczu ksiezny.

— To prawda — miatam syna, jedynego syna,
Andrzeja, ktory pogrzebionym zostatl Ale i wtém
jest wina Opouréw, bo gdy go wystano aby tata-
rom droge zamknagt, Opourowie nieprzyjaciela
wpuscili i wojska mego syna z tytu zaskoczono.
Opourowie zdrade uknuli rozmys$inie.  Andrzdj
przypuszczat, ze rozumnie zrobi gdy sie z malg
garstkg cofnie i zawiadomi o wtargnieciu wrogdw.
Dlatego to za tchorza go obwotano, hanbg napie-
tnowano a wojsko jego na wieczne zamkniecie
w baszcie Wirogrodu skazano, co gorszem jest od
Smierci. Zbiadzit, wielce zbtadzit — musiat wiec
odpokutowad; jam go uczyta raczej zgingé niz
przed nieprzyjacielem ustgpic! On widziat ze
wszyscy zging — zal mu byto braci... zawinit. Jam
sercu kazata milcze¢, chciatam zapomni$¢ zem je-
go matkg — jak sedzia sadzitam go surowo; gdy
zbierano gtosy, datam glos potepienia — jak wy
wszyscy. Pamietacie?

— Tak, tak — mowit ksigze-kapelan. — Twdj
syn zostat skazany do Wirogrodu, nie na cate je-
dnak zycie, tylko do rozpoczecia nowé¢j wojny, jak
w ustawie zapisano.

— Czas wyzwolenia nadszedt — wrog jest w po-
blizu! — wyrzekta Sara uroczyscie.
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— Jaka wojna? Gdzie nieprzyjaciel? — zapy-
tat Stefan Kaldor.

— Cze$¢ szekler6w obrazono... najzacietszym
naszym wrogiem ten, kto bezbozng rekg Swiete
przepisy narusza, kto w obec Boga i koSciota chrze-
$cianskie niewiasty porywa. Ja wojne wypowia-
dam... Strate syna przenie$¢ mogtam, ale teraz
zadam msciciela! A gdy najwyzsza rada nie uczy-
ni zado$¢ memu zyczeniu, z catem wojskiem na
Bozygréd wyrusze, bramy wytamie, ludzi wymor-
duje... Zastandwcie sie i namys$lcie — odchodze.

Rzekiszy to, ksiezna opuscita zgromadzenie.

Rada rozstrzygajac te sprawe, przyznala, ze
Sara Mike w coérce stracita jed3mego przedstawi-
ciela swego rodu; nalezatlo zatem powrdci¢ jej sy-
na, ktory stanie w obronie siostry, krzywde j¢j
naprawi, a plame na honorze zmaze.

Gdy ksiezna upragniony wyrok postyszata, na-
tychmiast postata do Wirogrodu rozkaz w jedn$m
stowie zawarty: ,Stoéjcie!” Na ten sygnat wiecznie
krecaca sie wieza staneta.

Pobyt skazanych na mieszkanie w Wirogrodzie
byt optakany. W $rodku baszty byt olbrzymi
kierat; dwudziestu czterech ludzi obracato go dniem
i nocg, zmieniajac sie co trzy godziny. Stu byto
do t6j pracy przeznaczonych, a w ciezkiem tem
zadaniu dopomagato im wielkie koto, ktore za po-
mocg zebatych kotek wieze poruszato i ze studni,
gtebokiéj na sto sazni, wyciggato wode do miyna,
ktory zyto i pszenice na make przerabiat.

Miedziana wiezyca posiadata dwanascie okien;
okna te stanowity dla szekleréw telegraf. Wie-
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zniowie od rana do nocy musieli czuwaé i patrzéc
w bezmierng przestrzen, ktéra jednostajnie przed
ich oczyma wirowata; odgtos rogow rzadko do
nich dobiegat, a ludzkich gtosow nigdy prawie nie
styszeli.

W tem okropnem wiezieniu Andrz$j Mike sie-
dziat od bardzo dawna; gorzej jednak niz meczar-
nie i niewola, bolata go w duszy zniewaga jakiej
doznal, hanbigcy zarzut tchérzostwa. Co dzien tez
w modlitwie porann$j powtarzal: ,Panie Wszech-
mogacy na niebiosach, daj wojne dtuga, okrutna,
krwawa!”

Skazancy inne jeszcze mieli zatrudnienie. W gte-
biach g6ry na ktdérej stata wieza, znajdowat sie
kamien przydatny do wyrabiania k&t i osetek dla
wecownikéw do ostrzenia broni. Kazdego miesig-
ca gdy kosz z zywnos$cig wciggniono do wiezy
i wyprézniono, napetniali go nastepnie kamienne-
mi wyrobami.

Andrzej kazal w podziemnych skatach kosciot
wyciosa¢, podobny do Swigtyni, ktdrag matka jego
wybudowata w Toryi. Wprawdzie prosty kamien
stanowit tu ottarz, ale krzyz byt na nim i kazalni-
ca znajdowata sie z boku. Wszyscy wiezniowie
mogli sie zgromadzi¢ naraz, obszar posepné¢j ka-
plicy byt znaczny. Andrzéj sam za Kksiedza stu-
zyt; w dnie powszednie wyjatki z Pisma Swietego
czytat, a w niedziele i uroczyste S$wieta komunig
rozdawat wedtug obrzadku, z tg jeno rdéznicg, ze
zamiast wina, ocet wiernym do picia podawat.

...Kwiaty zwiedty i znikty, lis¢ z drzew poopa-
dat, jeden rok wiecej znéw ku koncowi sie chylit.
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Kumanowie kraj opuscili spokojnie bez wojny
i zatargébw... Skazancy prézno oczekiwali krwi
rozlewu, ktéry miat im wolno$¢ wrécic.

Wtém przybywa z Ogniogrodu rozkaz wotaja-
cy: ,Stdjcie!” Wieza staneta...

Zazwyczaj nocg dostawiano zywno$¢ do Wiro-
grodu; i obecnie takg pore obrano.

Kosz na linach podciggnieto w goére, gdy Swia-
tto z okien padto nahA promieniem: Andrzej cofnat
sie zdumiony. Zamiast zwyktych workéw zobaczyt
zywg istote — poznat jg, byla to jego matka.

— Jeste$ wolny, jeste$ wolny! drogi moj sy-
nu! — wotata Sara Mike i dziecko przyciskata do
piersi.

Andrzej stowa znalez¢ nie mogt, szeptat tylko
drzacym gtosem:

— Matko moja, droga matko!

— Skonczyta sie twa niewola! Wr6cisz ze mng!
Koh cie czeka, sigé¢ nan mozesz, drogi synul

— A mdj honor, matko?

— Odzyskasz go, plame zmazesz.

Ustyszawszy to Andrzéj wyrwat sie z objec
matki, chwycity za mtot i siedm razy uderzyt w ka-
mienng podioge, a echo rozlegto sie daleko.

— Zwotatem towarzyszéw moich do kosciota.
Czy Swiatynia, ktérag kazatas§ budowaé na cze$c
Boga, matko, juz skonczona? Jam swoje wykut
w skatach — i pod ziemig mozna chwali¢ Pana.
Teraz chce Mu podziekowaé za szczescie i z towa-
rzyszami przysiege wykonac.

Andrzoj wzigl matke za reke i sprowadzit do
piwnic wykutych w skatach, wreszcie do kaplicy.
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gdzie cata gromada wspolnikdw niedoli juz oczeki-
wata jego przyjécia. Zoity blask pochodni o$wie-
cat ich smetne, blade twarze.

Andrzej wszedt na kazalnice, odmdwit modli-
twe Panska, zgromadzeni powtarzali jg cichym
szeptem. PO6zni6j w prostych stowach zaczat:

— Drodzy moi bracia! BOg w postaci mej uko-
chanej matki, najlepszego na ziemi aniota, zsyla
nam swe blogostawieAstwo najwyzsze: Wolnosé!
Zawotajmy wszyscy ku niebu: Hozanna! Hozannal
Chwata Panu na wysokosciach, cze$¢ Jedynemu
Wszechmocnemu Stwércy!

Gtuche szmery uwielbienia i radosci rozlegly
sie dokota.

Po chwili Andrzdj daléj moéwit.

— Wiadomo wam, drodzy towarzysze, iz nie-
wola nasza trwaé miata do pierwszej nowej wojny.
Gdy swobode odzyskamy, bedziemy musieli zaraz
przeciw nieprzyjacielowi wyruszy¢, pokonaé go,
sztandar zdoby¢, aby nasze plame zmazac i czes$é
stracong odzyskaé. Zanim jednak straszne to miej-
sce naszych meczarni opuscimy, $lub tu wykonamy
uroczysty. Przed Swietym ottarzem, przed krzy-
zem, ktory tak czesto zlewaliSmy 4{zami, przysie-
gnijmy wszyscy razem, Ze nie bedziemy pytaé kto
nieprzyjacielem, zkad on idzie i po co — tylko
meznie wystgpimy przeciw niemu i bi¢ sie bedzie-
my z odwagg. Niech nam obojetnem sie stanie,
czy kto z pomocg nam przyjdzie, czy tez samych
na polu walki nas zostawia; nie bojmy sie skonu,
z pogardg zycia ginmy, cho¢ do ostatniego za
ojczyzne. Czy lud dziki przeciw nam wystapi, czy
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tatarow hordy, czy straszne cyklopy powstang —
my zawsze jednako nieustraszeni bron podno$my
z okrzykiem: $mier¢ lub zwyciestwo! Takg przy-
siege zt6zmy wszyscy, zaklinajagc sie na wszystko
co najwiekszego mamy na S$wiecie i niebie.

Towarzysze powtérzyli ,amen,” dobyli miecze
i na kamiennym ottarzu je ziozyli.

— A teraz, matko, powiedz mi kto jest nie-
przyjacielem, przeciw ktéremu walczy¢ mamy aby
wine odkupié? Czy sg to saracenowie, czy tata-
rzy?... olbrzymy, czy zte duchy?

— Ani jedni, ani drudzy, mdj synu. Wojna
wypowiedziana jest Opourowi i synom jego.

Na wie$¢ te podniosty sie dzikie okrzyki.

— Przeciw Opourowi! Przeciw tym psom po-
ganom, Kktorzy nas zdradzili... przez ktérych tyle
lat katuszy musieliSmy znosi¢... Miecze nasze ta-

kng krwi tych nikczemnikdéw. Pus$ccie nas, rzuci-
my sie na Bozygréd! Uderzcie w bebny, zadmij-
cie w rogi, dajcie hasto do wymarszu na wroga
twierdze... Chwataz Ci Boze, dzieki Panie, ze$
zemsty pozwolit nam dozy¢!.. O, wytniemy ich,
jak réd wezéw zjadliwych!  Ale matko, céz oni
znowu zawinili? — zapytat Andrz4j ochtongwszy
z dzikiego uniesienia.

— Porwali chrze$cianskg niewiaste z przed obli-
cza Boga, z wnetrza kosciota; oderwali jg od ma-
tki, i przemocg do Bozygrodu zawlekli.

— Imie j¢j, matko? — zapytat Andrzoj.

— Imola... corka moja... twa siostra.

Andrz6j zawyt jak zwierz wsciekly. Do oha-
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rza poskoczyt bez pamieci, za miecz chwycit i po-
dnidst go, chcac w krzyz uderzy¢.

— Synu moj! synu! Uszanuj Boga... nie zbez-
cze$¢ krzyza! — wotata Sara, przytrzymata An-
drzeja za rece i rzuci¢ go chciata na kolana przed
ottarzem.

— Szanowaé¢ Boga? Czyz ja Mu nie oddawa-
tem czci nalezn$j? Czy nie wystawitem wilasng
reka tego krzyza?... O, jakze czesto w modlitwie
btagatem o opieke nad ma dobrg matkag i najdroz-
szg siostrg! Tak-ze mnie wystuchano?

Sara tagodnemi stowy chciata uspokoi¢ gniew
i oburzenie syna.

— Nie zadzieraj z Bogiem, kochane moje dzie-
cko. Spojrzyj na Kkrzyz i przypomnij sobie, ze
B6g przebaczyt nawet tym, co na cierpienia Go
skazali i umeczyli. Wszystkich kochatl, wszystkim
przebaczyt. Nasladowaé Go trzeba.

— Ale gdyby Mu byli siostre shanbili, matko,
niezawodnie do piekiet bytby winowajcdw skazat!

— Sara przytozyta reke do ust syna, aby dal-
szym bluZznierstwom przeszkodzié.

Andrz¢j musiat umilknaé, lecz z wielkiego wzru-
szenia drzat na catem ciele. Oczy btyskaty mu
niespokojnie, gorgczkowo; usta ciggle gonity za
skrajem szaty matczyndj, jak gdyby w pocatun-
kach wyla¢ chciat Smiertelny b6l rozdzierajgcy
dusze.

— Dobrze, dobrze, bede bogobojnym... chrze-
$cianinem — ponuro moéwit. Glowe popiotem po-
sypie, worek na barki natoze, pokute odprawie.
Do grobu Zbawiciela pielgrzymke ofiaruje... ale
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pierwej siostre moje odszukam, zniewage jéj po-
mszcze. Dopoki mojej zadzy krwig nie nasyce,
bede gorszym od dzikiego poganina!

VIII.
Slubowiny o zachodzie.

Lupiezcy w szalonym pedzie gnali ze swg zdo-
byczag do Bozygrodu. Z poczatku strach mieli
wielki, lecz gdy za wiezyce granicznag sie przedo-
stali, trwoga przed pogonig ich odstgpita.

Szilamer naprz6d puscit swych wspdlnikdw,
a sam pozostat w tyle. Jechat wolno; przed so-
bg trzymat zemdlong dziewczyne, tulit do piersi
ten skarb najdrozszy. Zanim tez do miasta sie
dobyt, towarzysze juz rozgtosili w niém wiesé
0 szczeSliwom porwaniu; rados$¢ zapanowata w ca-
tym grodzie...

Opour Keleud nad wszelki wyraz byt uradowa-
nym, ze powiodto sie wykradzenie jedynej cOrki
Sary, ktora z pogardg $miata odmowi¢ jego syno-
wi. Tak, nie chciata dobrowolnie, doczekata sie
gwattu.

Imola przez calg droge w beztadnym $nie spo-
czywata; lecz gdy Szilamer przed mury miasta
przybyt i przez zelazny most jechal, mieszkarncy
wybiegli tlumnie i wita¢ go poczeli radosnemi
okrzykami. Ten gwar, odgtos kopyt dzwonigcych
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po zelazie obudzity nieszczesng ofiare. Otworzyta
oczy poznata gdzie sie znajduje, w czyjej mo-
cy i w czyjSm objeciu. W oka mgnieniu n6z do-
byta z za pasa i przeszy¢ nim chciata Szilamera.

On ptaszcz rozsunat na ramionach, piers odkryt
i rzekt spokojnie:

— Jeslis mi taka niechetna, ugodz!

| patrzyt na nig tkliwemi oczyma ktore tyle
przyrzekaty... Reka dziewczynie zadrzata, sztylet
padt na ziemie.

Szilamer przyciggnat ja bliz§j do siebie, do
serca przycisngt. Koniec ptaszcza zarzucit na jej
gtowe, aby uchronié jg od wzroku ciekawych.

— Dzielnym jestes chtopakiem, ty moj synu
ukochany — wotat stary Opour, witajagc ich w po-
dwoércu swego zamczyska. Zanie$ jeno predko
twego ptaszka do klatki... Dzi$ nalezy ci sie wszel-
ka wesotosé i muzyka. Po tgkach, siotach, w cha-
tach i grodach, wszedzie twe wesele obchodzié be-
dg radoscig. No, zaczynajcie rzngé w cymbaty
i skrzypki, grajkowie! $piewajcie dziewczeta!

Szilamer wcigz trzymat dziewczyne w swych
ramionach i spieszyt z nig do izb mieszkalnych.
Stary za$ ojciec uczte w podwoércu zamkowym
urzgdzat. Pieczono catego wotu, kadzie z winem
wynoszono.

— Niech sie dzi§ wszystko raduje — mruczat
Keleud. Jutro wyprawimy wesele; ani jeden ku-
rak w okolicy przy zyciu nie zostanie: bebny, pi-
szczakki, skrzypki, zbudzg Imole dodnia ze snu bto-
giego.

Szilamer tymczasem zaniést Imole do swego
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mieszkania. Byta to izba obszerna, z wielkiemi
jak drzwi oknami, od strony wschodniej i zachod-
niej. W jednym j¢j kacie stat piec, w ktorym
ptonety grube drewna, a naprzeciwko znajdowata
sie alkowa, z tozem okrytem niedZzwiedzig skora.
Sprzety w komnacie niezle byty z drzewa rzezbio-
ne; $ciany orzechowym korzeniem wyktadane, a na
podtodze roz$cielat sie duzy perski Kkobierzec.
W ciezkich szafach, tu i owdzie pod $ciang usta-
wionych, potyskiwaly ztote i srebrne kubki, puha-
ry, naczynia. SkoOry z dzikich zwierzat, rogi jele-
nie stuzyty tez do ozdoby izby; najrozmaitsze zbro-
je: tuki, dziryty, miecze, rochatyny i rusznice, to-
pory, porozwieszane byty dokota, a ws$rdd nich
umieszczono i skrzypce ze smyczkiem, jak gdyby
wiasciciel w razie wyprawy na wojne, chciat je
takze zabra¢ z sobg. Na oknach staty drewniane
puhary wielkich rozmiarow, miedziane Kkielichy
i rozne gliniane naczynia, stuzace do podejmowa-
nia wspdlnikéw biesiad. W oknie za$ na zacho-
dnig wychodzgcem strone wida¢ byto wysoki z po-
reczami stotek, a przed nim kadziel i krosna; nieo-
podal znajdowata sie tez harfa i rzadkie pachngce
kwiaty w dzbanku, malowanym. Na S$rodku izby
u putapu wisiat olbrzymi orzet, z szeroko roztozo-
nemi skrzydtami. Przed ogniskiem dwa brytany
grzbiety wygrzewaly, a para gotebi swobodnie
fruwata gruchajagc. Aby wszakze o najwazniej-
szej, a przynajmni$j o najwiekszej rzeczy nie za-
pomnio¢, musimy doda¢, ze na Srodku izby stat
wielki stét, przy ktéorym piecédziesigt o0sOb zasig$c
mogto. Na nim za$ umieszczono polewang miske,
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z chlebem plecionym w warkocz... Wszystko byto
zgromadzone w tej komnacie, a nie po oddzielnych
izbach i zakatkach; maz i zona zawsze siedzieli tu
razem i patrze¢ na siebie mogli.

Szilamer wniostszy tam Imole, puscit jg swobo-
dnie za progiem, popatrzyt dokota i zaczat:

— Powiedz jeno oczyma, wszystko co tu jest
nalezy do ciebie, ty$ tu wihadczyniag w swém pafn-
stwie. JeSli czego zapragniesz, powiedz, a wnet
sie znajdzie; jesli ci bedzie coskolwiek przeciwnem
i niemitom, wskaz, a natychmiast zniknie... Na
stole pleciony chleb na ciebie czeka. JeS$li przeta-
miesz go i ze mng podzielisz, jam twoim panem,
a ty$ mag zong. Jesli go rekag nie dotkniesz, po-
zostaniemy obcymi dla siebie nadal jak dotad,
oczu na ciebie nie podniose, ust nie otworze. Tu
przed alkowg na ziemi spa¢ bede, miecz miedzy
nami potoze, on nas rozdzieli... JeSli mie nienawi-
dzisz, zabi¢ mnie mozesz, nie pisne.

Te stowa tagodne, ulegte a peine mocy prze-
konywaly potrosze dziewczyne; serce jej zwolna
miekto.

— Gdybym cie jednako wcigz nienawidzita, juz
bytabym cie zamordowata.

— A wiec czemu sie mnie boisz, dlaczego
drzysz przedemng?

— Nie boje sie ciebie, jeno twoich bogow.

— Moich bogéw? — smutnie powtdrzyt Szila-
mer.

Ujat reke dziewczyny i wskazat jej na okno na
zachod wychodzace.

— Patrzaj oto, stonce juz sie chowa. Jeszcze
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widzimy jego wspaniate ziote oblicze, za chwile
przed nami zniknie. To stonce jest moim bogiem.
Czy nie wiesz, jaka ono $wiatto$¢ roztacza? Pur-
pure i ztoto miedzy lud sypie, dobro jeno mu wy-
Swiadcza, wszystko daje, nic wzamian nie zada;
nikogo nie zapomni i nie skrzywdzi, nie oszuka.,.
Czy styszata$§ kiedy skargi na storice? Czy stysza-
tas kiedy, aby mdwiono, ze storice zagasto, wysty-
gto? ze odebrato ludziom Swiatto i ciepto? Nikt
nie potrzebuje btaga¢ go, by na niebo wystapito.
Kazdy widzi wspaniatego boga nad chmurami,
dobroczynnego boga, co wséréd ludzi nie zna ro-
znic, wyznawcoéw wszelkich religij zar6bwno obdzie-
la Swiattem i cieptem. Kwiaty go przecie znajg,
trawy, lasy — wszystko na widok jego sie raduje;
a serce ludzkie miatozby obojetnem dlan pozosta¢?

— Pewno — odparta Imola — stofice na czes$¢
zastuguje, ale Bog co je stworzyt jeszcze gtebszdj
chwaty godzien.

Szilamer zastanowit sie chwile.

— Tego nie wiem, Boga twego nie znam—po-
wiedziat. Nie jestem uczonym, abym czyta¢ o Nim
madgt w ksiegach, ani tez jasnowidzgacym nie je-
stem, aby Go odgadng¢ na $lepo. Ja to jeno ro-
zumiem, co widze i pojagé moge. A z waszej reli-
gi to wiem, ze ten, ktérego za Boga uznajecie, przy
was nigdy nie jest, na ziemi nie przebywa, tylko
zastepce swego ma, ktdry w Rzymie zamieszkuje
i krdlami rzadzi. Nawet nasz krél Andrzej stucha
go i rozkazat aby wszystkie wojska cala potega
wyruszyty na odzyskanie grobu waszego Boga.
Wyprawa to daleka, na cate lata, i powrot mo-
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zolny. Przez trzy morza, cztery pustynie przewe-
drowali rycerze, ale czy Boga widzieli, czy grob
jego odszukali — tego nie wiem. Potowa dziel-
nych wojownikéw po drodze $miercig legta, gar-
stka jeno powrdcita; oni opowiadali mi, co za stra-
szng dole przezyli. Niszczyli i palili kwitngce, pie-
kne miasta, roznie$li zarazliwe choroby i tu je
przywlekli. Wszystko to zrzadzit i rozkazat wasz
Bog — taka dobro¢ Jego!

— Nie, nie, Bdg nasz tego nie uczynil  Nie
waz sie bluzni¢ przeciw Niemu. BOg nasz jest
ojcem wszystkich ludzi, dobra ich pragnie, nawet
grzesznikom i przestepcom przebacza.

— Doprawdy? Wiec moze i moje wine odpu-
§ci... wine, ktdérg popetnitem wzgledem ciebie? —
dodat zcicha.

Imola rumienicem zaptoneta, oczy ku ziemi spu-
Scita, i po chwili rece obie na gtowie Szilamera

potozyta.

Po twarzy miodziefica promien szcze$cia prze-
mknat.

— Tak, widzisz, ja mys$le — mowit dalej — ze

kazdy bog dla dobrych dobre zsyta, a ztych stu-
sznie karze; wszystko tedy jedno czy my do krzy-
za, czy do stoiica sie¢ modlimy... A ty nie bierz
mie przecie za prostego batlwochwalce. My na ko-
lana przed kamiennemi i drewnianemi batwanami
nie padamy i martwych bogéw nie calujemy—ale
potrzeba nam czci¢ co$, wielbi¢, kochaé... cztowie-
kowi jako$ pusto, oglada siepoSwiecie za czem$—
jakby szukat bostwa z tesknoty wtasnej duszy.
Gdy ja widze jak storice zachodzi, to jakie$ dziwne
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pragnienie we mnie powstaje, chciatbym to ston-
ce uchwycié i do serca przycisngé. A gdy ksie-
zyc tagodnem S$wiattem na niebo wystapi i wszyst-
ko bieli wkoto, to mie tak co$ ku niemu pocigga,
porywa, Ze pragngtbym cate noce patrzy¢ w jego
blade czoto i chciatbym go pocatowac. Jesli to
znaczy batwochwalstwo, tom ja od dzi$§ znowu po-
ganinem zostat, bo ty$ mi teraz stohcem i ksiezy-
cem, za tobg rwie sie me serce i dusza, pragne
cie, pragne, a ty$ mi obca i tak niedostepna, jak
te Swiatta na niebie, ktore daleko, daleko btyszczg
i nikna!

Imola wybuchneta ptaczem.

— Cob6zem ja ci tak zawinit, Ze az tzy wyle-
wasz?...

— Placzg, bo matki tu nie mam... Zabrate$
mnie od niej...

— A czy ja cie mniej kocha¢ bede niz ona? Co
ona ci zadawata, ze i teraz jeszcze ciggniesz za nig?
Spiewata ci pewno pieéni do snu jak piastu-
na — powiedz, prawda? To ija ci zanuce piesni
stodkie, stuchaj tylko:

W czarnem morzu piekna réza sie kapata,
I o matce z wielkim zalem wcigz myslata,,.

Lekki uSmiech juz biadzit po ustach dziewczy-
ny, choé tzy jak rosa na rzesach jej migotaty.

— A moze matka brata cie na kolana i w obje-
ciach kotysata? Czekaj, i ja to uczynie! Moze —
gdy diugo ptakatas, +tzy twoje pita, oczy tchnie-
niem osuszata, tulita cie i piescita w pocatun-
kach?...

Mowit coraz ciszej i tagodnigj.
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Lecz Imola wyrwata sie z jego ramion i ucieka-
ta od pieszczoty zaptoniona.

— Szilamerze... przed $lubem?

Mtody poganin potrzasnat gtowa.

— U nas zadnych $lubéw niema, zadnych przy-
sigg przed ottarzem. Wszystko na sercu sie opie-
ra. Jakze maogtbym ci mito$¢ i wiernosé przysie-
ga¢, gdybym cie nie kochat? A gdy cie kocham —
po c6z przyrzeczenia? Ja wszystko chce ci oddac,
co tylko gtowa, reka uczyni¢ moge, wszystko, co
ustami wypowiedzie¢ zdotam. Ale po céz mam
przysiegac, ze te, ktorg dzi$ mituje, nadal tak samo
bede mitowal? Zona moja przecie zy¢é ma ze mna,
zawsze sta¢ przy mnie, wszystko razem dzieli¢, az
do $mierci... Zresztg przed kim-ze miatbym te przy-
siege sktadac? Bdég moj ,stonce...”, to¢ ono pa-
trzy Ze twa reke trzymam w mojé¢j dioni, widzi ze
cie pragne i ty$ moja...

Rzekiszy to otworzyt jedne z szaf drewnianych
i wyjat z niej czepiec, jak grzebien nastroszony,
prastary stroj prababek, zdobnjr w perty, ziloto
i w drogie kamienie.

— Patrzaj, to jest czepiec wszystkich kobiet
naszego rodu. Matzonka najstarszego naszego przod-
ka pierwsza go nosita, potem w spusciznie prze-
chodzit na milodsze, nastepne. Zony wszystkich
Opouréw mialy go na gtowach i byty szczeSliwe
i dumne.

Imola pochylita gtowe, juz byta gotowa przy-
bra¢ sie w rodzinng pamiatke... Uczucia iscie ko-
biece w niej zadrgaty.

Ale ten czepiec dziwng posiadat moc i dziwny

Dodatek do E-ru 492 Biesiady Literackiej. 7
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wptyw na dziewczyne wywierat: skoro tylko nad
czotem go zawigzano, przemieniat catkowicie istote
niewiescig, poruszat cos w gtebi serca, oczy patac
zaczynaly, pier§ falowata szybko, niespokojnie, lica
ptonety.

Szilamer ze zdumieniem i zachwytem patrzyt na
przeistoczong dziewczyne. Irr.ola za$ do stotu przy-
stapita, pleciony chleb z miski wzieta i na dwoje
przetamata. Potowe jedne data Szilamerowi, dru-
gq sama jadta i ostatnie okruszyny gotebiom rzu-
cata... Potem ujeta za kadziel i prza$¢ poczeta.

A przeciez nie wiedziata ona, ze u starozytnych
Szeklerdw obrzadek Slubowin tylko na tych trzech
rzeczach polegat: na przetamaniu chleba, karmie-
niu gotebi i przedzeniu.

Ostatnie promienie zachodzacego stofica pozio-
city goér wierzchotki. Ziemia cata, na tle rumiane-
go nieba wygladata jak wielki ottarz radosci i we-
sela. Stonce, to bostwo cudowne, ktére zwigzek
dwu serc kochajgcych sie wzajem potwierdzito, to
stonce ztotem i purpura przenikato powietrze, i na-
wet gasnac, jeszcze wspaniale zdobito $Swiat szero-
ki. Stado biatych tabedzi przeciggneto w powie-
trzu, mienigc sie w blaskach Swiatta, jakby ptynne
srebro.

Podczas gdy w domu pojednanie i mito$¢ Swie-
city sie pomiedzy mitodymi, stary Opour Keleud
wystawng i obfita uczte gotowal na podworcu
zamkowym. Nie zapomniat nawet ,radosnego drze-
wka” wetkng¢, starym zwyczajem, pod drzwiami
szilamerowskiej izby.

— Nalezy to wprawdzie do obowigzkow Iszli,
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bo on przecie narzeczong zdobyt — mruczat Ke-
teud — ale chtopak gdzie$ sie¢ zasiedziat, nie widac
go dtugo.

Gdy w najlepsze juz biesiadowano i pito, naraz
u wejScia pokazata sie straszna posta¢é mezka,
w podartych tachmanach, z twarzg zakrwawiong
i glowg w szmate owinieta.

Odrazajacy ten przybysz ledwo przywldékt sie
do pana domu.

— Co6z to znaczy? Kim jeste$? Czego chcesz?
Zkad przybywasz?— pytat Opour.

Nie poznat nieszcze$liwca.

— Jestem kaptanem Kajonem — wyjakat pose-

pny rycerz. lde z jarmarku toryanskiego, ledwo
tu przypetztem.

— Gdziez m6j syn lIszla?

— lIszla? Tam pozostat.

— Dla czego?

— Bo tam strasznie ostre topory mieli.

— CO0z stato sie z mym synem? Mow! méw!

— Zamordowali go.

— Zamordowali! Mego Iszle? A! nedznicy, psie
syny! Kto go zabit?

— Sara Mike przytrzymata, dziekan na ziemie
powalit.

— Nikczemnicy! Dzielnego syna mi ubili, nikt
mu w odwadze nie wyréwnatl.,,. Niema IszliL.
niech przekleta bedzie dziewka, co $mier¢ jego wy-
wotata! Czekaj Saro Mike, skoro ty$ mi takg styr-
pe zgotowata, ja ci t§z podobng sprawie... Dziecko
twoje zazgam nozem, na boga wojny to przysie-
gam... Krew, niechaj krew sptaci!
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Wykrzykngwszy to, wsciekty, wyrwatl ,radosne
drzewo” z ziemi, n6z wyciggnat z za pasa i rzucit
sie ku domowi; za nim pomknat obdarty Kajon,
zwiastun nieszczes$cia, ktérego tez zto$¢ pozerala
z powodu S$mierci wspdlnika i wtasnej krzywdy.
I on chciat za rozptataug swa gtowe zemscic¢ sie
i pom6dz w zamordowaniu dziewczyny.

Gdy wszakze do przedsieni wpadli, przez drzwi
otwarte zobaczyli mitodg pare, ktora wiasnie do
okna sie zblizata. Przystaneli i patrzyli: Imola
chleb przetamata, po6t data Szilamerowi, goiebie
karmita, w koncu za kotowrotek chwycita.

— Juz jest zong— ponuro szepnat Opour, kté-
remu nagle zal sie zrobito.

— Ale$ przysiagt ja zadziobaé — szepngt Ka-
jon, chcac wsciektosé rozniecic.

— Przysiegatem $mier¢ dziewczyny, nie kobie-
ty, nie zony.

— Lecz b6g wojny krwawg zemste nakazuje.

— Wiem i nie za$pie.

— Mowites: krew za krew! a nie chcesz dzia-
fac.

— Tak, mowitem, nie zapomne, ale nie teraz,
nie teraz... Pdzniej gdy ona matkg zostanie i syna
powije, woOwczas zemszcze sie na tem dziecku,
Rzadkiej, wodnistéj krwi kobiecej nie lubie, nie
potrzebuje...

I wyciagnat Kajona z przedsieni; kazat mu prze-
bra¢ sie i w gronie kaptanow zasig$¢, aby nikt
nie wiedziat, ze z zalobnem poselstwem przybyt.
Sam za$ poszedt i ,radosne drzewko” napowrdt
przed drzwiami wsadzit, a okna izby nowozencow,
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kazat zielenig zastonié, aby ciekawy promien stoni-
ca zawcze$nie sie nie wkradt.

Na podwdrcu rozbrzmiewatly dzwieczne gtosy
dziewczyn S$piewajacych; sttumione echo starosze-
klerskiéj piesni dolatywato do izby, a cho¢ byto
ciche, tyle przeciez posiadato potegi i czaru, ze
serca mitoscig przejmowato.

IX.
Walka ,,Stonca” z ,Krzyzem.”

W kilka dni po weseln$j uczcie Tivatulus przed
bramga zamkowgq stangt. Byt on z urzedu wysyta-
ny, aby w imieniu prawa wezwal winowajce przed
sad i pierwsze zeznania z niego $ciggnat.

Tivatulus miat dwa sepie skrzydta przy het-
mie, dwa miecze po obu stronach bioder zawieszo-
ne, na znak, ze sprawiedliwos¢ tak na prawo jak
na lewo dziata bez roznicy. Osobistos¢ tego urze-
dnika byta dla szeklerbw posSwiecang i nienaru-
szong.

— Ksiezna Sara Mike, wdowa po rabonbanie,
kaze cie zapyta¢, co$ z jej cOrka zrobit? — zaczat
urzednik uroczyscie.

— A ja pytam Sary Mike, co z mym synem
uczynita?



102 WIECZORY POWIESCIOWE,

— Sara Mike syna twego z godnoscig pocho-
wacé kazata, jak na palatyna przystoi, ze Swiattem
pochodni i $piewem ptaczek; chorggiew na dziry-
cie zatknietag na grobie jego postawiono.

— | ja tez cérke Sary Mike z nalezng godno-
Scig przyja¢ kazatem jako narzeczone, z muzyka
i pochodniami. Kotowrotek i czepiec znajdujg sie-
u wezgtowia przy jé¢j tozu.

— Ksiezna Sara zada, aby$ jej corke niezame-
zng wrocit.

— JeSli moj zabity syn lIszla z grobu wstanie,
wtedy corka jéj do domu wroci. U mnie jej nie-
ma, niech jej gdzie chcag szukajg. Ja prawo szanu-
je, ale sie go nie lekam. To ostatnie moje stowo,
jeslis je styszat, to sie wynies.

| Tivatulusa za brame przemocg wyprowadzono.

Ale w trzy dni znowu gtos rogéw przed zam-
czyskiem zabrzmiat, inny sedzia do grodu przyje-
chat zawiadomi¢: Ze rycerz Andrzej Mike, na , msci-
ciela” przez ksiezne Sare wybrany, wszystkich opo-
urowskich potomkéw i wspélnikébw na turniej wo-
jenny wyzywa, czy dzienng czy nocnhg porg do
walki z ogniem i mieczem zaprasza, dopokad hanba
zmyta nie bedzie.

— Niech tu przyjdzie, psy potapie nie ludzi! —
brzmiata grubianska odpowiedz Czomboia, jemu
bowiem powierzono dowddztwo nad setkg wybra-
nych tuhudunéw i obrone Bozygrodu. Reszta wo-
jownikéw, ktérych liczba do tysigca dochodzita, ro-
zestata sie pod murami i basztami. Sam rabonban.
stat na ich czele.
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Od dnia tego rozpoczety sie harce, bezustanne
utarczki miedzy nieprzyjaznemi rodami i wojskiem.
Nocg tuhudunowie na szancach i okopach S$piewali
na znak, ze czuwajg. | w rzeczy samej nie mozna
byto ich we $nie zaskoczy¢. Wielu Szekleréw od-
byto z krélem Andrzejem wyprawe do Ziemi Swie-
tej, przy tej sposobnosci nauczyli sie roznej sztuki
wojowania i roznych podstepéw, ktore poddawaty
im dziwne pomysty. Dnia jednego naprzykitad
Andrz$j Mike wystapit z drewniang ruchoma wie-
za, ktorg na debowych walcach toczono. We-
wnatrz tego budynku siedziatl z wojownikami upro-
wadzonymi z Wirogrodu. Na szczycie wiezy znaj-
dowat sie okuty most zwodzony, gotow do spuszcze-
nia w razie potrzeby; u podstawy sterczata olbrzy-
mia spizowa gtowa zwierza z rogami, przeznaczona
do rozbijania muréw. Podczas gdy wieze te pcha-
no i toczono, Sara Mike zaczeta grod nieprzyja-
cielski ostrzeliwaé kamieniami. Lecz i Opourowie
nie zasypiali sprawy, stali w pogotowiu. Baszta
Bozygrodu jezyta sie od dzid i wibczni nastawio-
nych, ktoérych zelaza rozgrzewano w ogniu, aby
okrutniej razity nieprzyjaciela. Przytem poganie
mieli jeszcze w zapasie proce, $migownice, os$niki,
oszczepy, ktéremi w drewniang wieze ciskali, i dtu-
gi tancuch zelazny, przygotowany do zarzucenia na
spizowego potwora, gdyby zamierzat mury i szarce
rozwalac.

Obaj dowddzcy stali na czele swoich zastepow:
Andrzej Mike siedzial na szczycie swego zamku
z bierwion zbitego; Czombor Opour za$ na wierz-
chu swej baszty zajmowat miejsce. Andrzej miat
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na sobie ubiér Templaryusza. W czasie diugiego
uwiezienia Swiety $lub uczynit, postanawiajagc do
zakonu Templaryuszéw wstgpi¢, gdy wolnos¢ uzy-
ska. Na pancerzu nosit tedy bialy plaszcz z wiel-
kim czerwonym Kkrzyzem, na gtowie miat hetm
wysoki, w reku miecz obosieczny. Czombor za$ na
wzor saracenskich rycerzy, przywdzial kolczuge
z zelaznych pierScieni i na piersi zatozyt zlotg bla-
che $wiecaca, przedstawiajgcg stonce; nad hetmem
jego rozktadaty sie dwa wielkie skrzydta orle, kt6-
re postaci taki nadawaty charakter, jak gdyby
unie$¢ sie na nich miata i na nieprzyjaciela nagle
spusci¢c. W reku trzymatl Czombor potezny ber-
dysz; po lewej stronie u pasa miecz mu wisiat, po
prawej maczuga — ostatnie stowo w poganskiej
walce.

Kazdy czut, odgadywat, ze dwaj ci bohaterscy
miodziericy uosabiajg w sobie jakby dwie przeci-
wne potegi: Chrystyanizmu i Poganstwa; ze bi¢ sie
bedag o witadze i panowanie, jakby dwa bdstwa,
ktore jak dwa storica istnie¢ nie moga obok siebie.

Drewniane zamczysko toczyto sie, a siedzacy
w nism szeklerscy wojownicy $piewali pobozne
psalmy; tuhudunowie za$ uczepieni na zebatych
murach swego grodu, wykrzykiwali szydercze, blu-
znierskie piosnki, wy$Smiewajgce chrzescian i ich
Swietych.

Wréd tego leciat grad strzat z jednej na dru-
gq strone, ciezkie kamienie, kiody drzewa rozbijaty
sie 0 mury i skrzydta wiezy. Od czasu do czasu
wyskakiwata gliniana kula z kuszy, puszczona przez
Sare Mike; lecz tuhudunowie rzucali si¢ natych-
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miast i zanim r6j pszcz6t, os, bgkéw lub gadzin
rozpetzt, dusili wszystko grubemi skdrami.

— Ha, ha, ha! — zasmiat si¢ z urgganiem Czom-
bor. Twoja matka chce komarami i pijawkami
zgryz¢ nas i wysadzié?! Stuchaj, moj przyjacielu
Jedrku! wybieraj, co wolisz: na ogien bi¢ sie, czy
na miecze? No, podpalaj lonty: chodzcie do mnie!

Drewniana wiezyca juz tak blizko podsuneta sie
pod kamienng baszte grodu, ze tarany zaczag¢ mo-
gty swa robote; lecz nagle ze strzelnic zamczyska
rzucono na wieze smolane wieice zapalone, Nie-
gasnacy nigdy, grecki ogien, w oka mgnieniu ob-
jat ptomieniem drewniany wierzchotek.

— Spuscie most!'—krzyknagt Andrzd¢j.

Zaskrzypiaty zelazne tancuchy, most opadt i spi-
zowemi pazurami wpit sie w szanice. Wtedy An-
drzej pierwszy nafA zeskoczyt i puscit sie ku
najezonej Scianie z dzid i kopij; towarzysze jego
z trudnoscig wygramolili sie z ptongcej wiezy na
nieprzyjacielskie mury. Teraz nie byto juz wyboru
ani wahania. Zgietk, gwar powstat, szczek zelaza,
zgrzyt zebow.,, Jezu, nie opuszczaj!” ,,Bozku Damasek
pomdz!” stychac¢ byto tu i owdzie. Poganskie pakki,
berdysze, maczugi rozbijaty sie o metalowe tarcze,
topory, oszczepy S$cieraty z kopiami i mieczami.
Jeki umierajgcych, krzyki rannych, zlorzeczenia,
przeklenstwa podwajaty wrzawe, a do tego jeszcze
z sykiem i trzaskiem ploneta i walita sie ruchoma
wiezyca. W kornicu wszystkie wigzania w niej pe-
kty i runeta jak podciety olbrzym, padta na szan-
ce i rozmiazdzyta ludzi. Deszcz iskier, rozzarzonych
wegli i ptonacych gtowni rozpryst sie szeroko
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i walczacych zmusit do cofniecia sie poza mury
i okopy. Dym kiebami buchat, czad dusit. Dwaj
tylko mezczyzni pozostali na watach nieustraszeni;
ogien ich nie dosiegat, cho¢ krwawe i zote jezyki
rozciggat szeroko i $lizgat niemi po murach; a gdy
wicher tumany rozpedzit, w dwéch tych postaciach
poznano: rycerza Stonca i rycerza Krzyza.

Towarzysze broni, ktdrzy pierwej przy boku ich
walczyli, juz znikli. Tylko dwaj bohaterscy mito-
dziency stali na murach naprzeciw siebie odwaznie
i spokojnie, ognia i miecza si¢ nie bojac.

W koncu obaj palatynowie $cieraé sie zaczeli,
a czu¢ byto od pierwszych krokéw, ze walczg jak-
by w przedsionku piekiet, o $mier¢ i zycie. Miecze
ich uderzaty o pancerze itarcze i ostrzyty sie jeno
w tym harcu. Zmeczeni bezowocng probg, odsko-
czyli nieco od siebie, a potem znéw napadli i szturm
do witasnych piersi przypuscili. Kirys Andrzeja
w dwdch miejscach juz byt przedziurawiony od
cie¢ topora, przed ktédremi ujs¢ nie zdotal; puklerz
Czombora takze na dwie porabany czesci, matg
stanowit ochrone; ale obaj rycerze jeszcze mieli
zelazo na ciele.

Szczek broni i wojenna wrzawa tak sie rozle-
gty, Zze Sara Mike na pomoc wyruszyta z Toryi
z reszta zbrojnych wojownikéw, a Opour Keleud
wypadt z Bozygrodu. Na nic wszakze zdaly sie
usitowania rodzicow. Drewniana, ptongca wiezyca
obalajac sie, zawalita zamkowa brame i wstep za-
grodzita. Przed basztg za$ na rogatce most pod-
niesiono i gteboka, czarna przepas¢ przecinata dro-
ge. Rabonban i ksiezna wstrzymani byli w za-
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pedzie i zdata tylko patrzyli na Smiertelng walke
swych synéw. O, jakze chetnie byliby oboje rzucili
sie z pomocg! Jakze gorgco Sara pragneta oddac sy-
nowi swg wtasng tarcze za kazdym razem, gdy ber*
dysz przeciwnika mierzyt w pier§ jego... Opour
Keleud jakze chciat uzyczy¢ Czomborowi sity swe-
go ramienia, aby kazde $migniecie miecza druzgo-
czacem byto, Srniertelném!

— Jezu Chryste! Strzez mego syna! — wotata
trwogg przejeta, struchlata matka.

A po drugiej stronie rabonban na cate gardto
wykrzykiwat:

— Przybadz Odynie! ZbudZz sie bozku Tor! Bo-
zku lzisten! Jezidisten! Bozku Damasek! Potezny
Deze! Powstancie, powstaricie wszechmocni bogo-
wie, dziecku memu spieszcie na pomoc! Czy $picie?
Czarnoksieznicy, uderzcie w $wiecone rogi! zbudz-
cie gtuchych!

I jak gdyby sam chciat u$pione béstwa poru-
szy¢, ttukt buzdyganem w miedziang tarcze.

Dwaj bohaterscy synowie odstapili teraz od sie-
bie: odpoczywali. Obaj zbierali sity do ostatniej
walki.

— Naprézno ciskasz sie na mnie — chrapliwie
rzekt Czombor—mnie zaden miecz nie zrani. Matka
w turusowej wodzie mnie kapata, gdym na Swiat
przyszedt; dzida mnie nie przeszyje, miecz nie ska-
leczy. Ty$ dwa ciecia od mego topora dostat, ra-
dze ci nie czeka¢ trzeciego; jak palne raz jeszcze,
gwiazdy przed oczami w biaty dzien zobaczysz!

Rzeklszy to odrzucit podziurawiong tarcze, gto-
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we dziko wstrzagsnat, zawyt, topdér w obie chwycit
dtonie, gotujgc sie do zadania $miertelnego ciosu.

Andrzej wtedy miecz wypuscit, ujat w dwie re-
ce swdj wielki puklerz i natart na przeciwnika
z szybkos$cig biyskawicy, tak iz ten nie mogac sie
opamietaé, ustepowat, ustepowat nieco przygiety;
Andrzej w koncu pchnat go i z wysokich murow
zrzucit na podwdrzec zamkowy...

Krzyk, ryczenia, wycia, podobne do toskotu
strasznej burzy i rozpaczliwych gtoséw dzikich zwie-
rzat, podniosty sie miedzy poganska czernig; a nad
lamentem i ptaczliwemi jekami tuhudunow brzmiat
grozny i przerazajacy gtos Opoura Keleuda, ktory
miotat sie w rozpaczy. Zdalo sig, ze storice samo
z nieba spadto i zagasto wraz z tym najdzielniej-
szym rycerzem poganskim, ukochanym synem, naj-
waleczniejszym miodzieficem, ktdry na ziemie rungt
pokonany!.,. ,,Hozanna! Hozanna! Hozannal!”—do-
byto sie z piersi chrzescianskich wojownikéw i ule
ciato ku niebu.

Czombor Opour ze zdruzgotanemi cztonkami le-
zat na kamieniem wyktadanym podworcu zamko-
wym.

— Ha! Jedrku Mikel—ryczat on ochryptym gto-
sem— Zabite§ mnie! lecz na drugim Swiecie w pan-
stwie storica badZzze mi taskawszym panem!

— Nawro¢ sie do prawdziwego Boga!l — z gory
zawotat Andrzej. Nawrd¢ sie, a jako bracia, be-
dziemy razem w niebie,

— Twym bratem! Nie—nie chce!... Twym stu-
gg—tam—w panstwie stoncal—ledwie dyszac wyja-
kat poganin i wyziongt ducha.
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Zwyciezca biaty ptaszcz z czerwonym krzyzem
zerwat z ramion, uwiesit go na kopii, ktér¢j koniec
rycerz storica ztamal, i chorggiew te zatkngt na ma-
rach miasta, aby radosnie powiewala.

Ze Smiercia Czombora wszelka moc odstgpita
tuhudunéw; zgast ich zapat, odwaga znikla. Za-
niechali dalszej walki, rozpierzchli sie jak gromem
razeni; pozostata garstka mezniejszych t¢m sie jeno
zajeta, aby ciato dowodzcy uprzatngé z pobojowi-
ska. O ile miedzy poganami zapanowato zwat-
pienie, o tyle rados¢ i wesele przeniknety serca
wojownikow chrzescianskich. Nadzieja wstgpita
w ich piersi, moc nowa podniecita sity. Dtugie
tancuchy zarzucili na wcigz gorejacg jeszcze wie-
zyce i za ich pomocag stracili ja w doline. Tym
sposobem otworzyt sie -wstep do bramy miasta,
przez ktorg nowe positki rzucity sie na ratunek to-
warzyszy. Poganie na wszystko pozwalali, bolesny
cios ich ztamat, bezwtadnos$¢ ogarneta. Gdy przez
jedne brame cisneli sie chrzeScianscy rycerze, przez
druga tuhudunowie zwtoki swego dowodzcy na tar-
czach wynosili. Nawet rabonban nie myslat juz
0 obronie Swietego grodu, obojetnem byto mu, Ze
wyznawcy nowc¢j religii Alleluja tu zaSpiewajga.
Zgnebiony, bolescig przybity padt na kolana przy
zwtokach zabitego syna, catowat czoto jego, rece,
obejmowat ramieniem, do piersi przyciskat, i sto-
wami pociechy dofn przemawiat, chwalgc jego od-
wage i meztwo.

— Dzielny byte$, m6j synu! Walczyte$ wytrwa-
le—rany nie odnioste$ zadn$j! Nie bdj sie niczego!
Chwata tu i w przysztem zyciu przySwiecaé ci be-
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dzie! Nie mys$l, ze w panstwie storica stuga zosta-
niesz tego, co cie zabit. Nie miecz jego $mieré za-
dat, bdg ziemi sam odebrat ci zyciel Imie twoje
czci¢ bedziemy, stawe opiewaé na pogrzebowej sty-
piel... Zabierzcie to cialo, z godnoscig je zi6zcie,
a gtosnego nie wyprawia¢ jeku! Szilamer niechaj
nie wie o $mierci brata. Wkrétce nasza godzina
wybije; lecz do tej chwili niech cieszy sie, napawa,
mitoscig. Och, ta mito$¢! przez nig juz drugi mdj
syn umieral Drugi mo6j syn ukochany, sercu naj-
drozszy, m6j zywy obraz! Ale nasza godzina przyj -
dziel...

Ciato bohatera z podwdrca przeniesiono do wne-
trza Bozygrodu, przy placzliwym odgtosie mysliw-
skich rogéw. Dziewczeta i kobiety cata noc czuwa-
ty; w obrebie zamkowych muréw bezustannie roz-
legaty sie zale i smetne pieSni przez nie zawo-
dzone.

W zdobyt6j baszcie na okopach zwyciezcy od-
prawiali wesotg uczte. Dziekan i zakonnicy prze-
rywali od czasu do czasu gtosng hulatyke biesia-
dna i pobozne psalmy S$piewali. Sara Mike liczyta
rany na ciele syna, ktére potezny topdr przeciwni-
ka porzezbit. Opatrywata je, uzdrawiajgcemi ma-
$ciami z zi6t cudownych smarowata, a miodzieniec
uSmiechat sie szczesliwy i moéwit:

m— To jeno lekkie zadrasniecia skéry, moja ma-
tko! Twoje gorgce modty najlepszym byty mi pu-
klerzem.

— Teraz wypoczniesz sobie!—rzekta Sara. Bo-
zygrodu nie trzeba szturmowac: przedmurza sg na-
sze, waty i baszty strzelnicze nasze— to jak gdy-
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bysmy grod sam juz w reku mieli. Imola z tym roz-
béjnikiem w zamku tu nie siedzi; skryli ich gdzies.
Niema po co teraz naciera¢; pozwdlmy im stype,
podtug ich poganskiego obrzadku odprawi¢—i cze-
kajcie na moje rozkazy.

Ale ksiezna Sara diugo na rozkazy te kazala
czeka¢. Przeszta jesien i nawet zima przemineta,
$niegi stopniaty i sptynety, na polach i tgkach nowe
zapachnialy kwiaty, w lasach Swiezg zielenig okryty
sie gatezie—i Palmowa Niedziela juz do przesztosci
nalezata — a Sara Mike jeszcze nie rzekta synowi:
Ruszajcie! A przeciez byta ona rozumng kobieta,
zemsty za krzywde cdrki sie nie wyrzekta, berto
swego rodu silnie trzymata i za gorliwg chrzescian-
ke uchodzita. Tylko ze silniejszemi nad wszystko
byty w niej uczucia macierzynskiego serca.

X.
Nad jeziorem Swietej Anny.

Mtoda para zakochanych nie mogta byta lepsze-
go znalez¢ schronienia, aby szczesScie swe przed
ludZmi ukry¢, jak 6w zameczek w ,pafstwie Smier-
ci.” Cata okolica nosita to miano, nie wytgczajac
»przedsionka pieczar”, ktéry witasciwie byt siarko-
wa grotg.

Do dzi$ dnia strona ta jeszcze tak jest dzika,
zarosta, odludna, Ze po catych dniach bigdzi¢ mo-
zna po drozynach stromych i nie natrafi¢ na chate
ani zywg dusze. Spadzista droga prowadzi miedzy
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skalistemi $cianami przez gére Csomak do Tusny.
W poblizu z pos$rdd rozpadlirt wyptywa szparki
strumien — szumi on, szemrze, do snu kotysze pie-
$nig gtuchg, ale wod swych nie pokazuje, skrywa
je pod nabitym gaszczem, ktoéry powierzchnie za-
rasta. Prastare, olbrzymie lasy tak bogate i bujne
maja konary, Ze ziemia pod ich ostong nigdy sto-
necznego $wiatta nie widzi. Gileboka noc szeroko
panuje pod tern morzem lisci i zieleni... Tam jeno,
gdzie burza przedrze¢ sie zdotata, odstaniato sie
okienko dla jasnych promieni. Purpurowe, szkar-
tatne kielichy dziwacznych ksztattow, ztociste stor-
czyki, niby gwiazdy, niby ksigzece, rycerskie pio-
ropusze, biate kiscie srebrem I$nigce, jednem sto-
wem cuda rosty tu dziko, oczom ludzkim nieznane.
Stada dzikiej zwierzyny siedzialy tu w zaroSlach;
za najmniejszym szmerem wyskakiwaty z kryjéwek
sptoszone—i piety sie po stromych urwiskach, nie-
raz jakby wiszac w powietrzu. Burze czesto szu-
miag i huczg nad temi puszczami; zakidcajg cichy
spokoj, drg zielone sklepienie, targajg gatezie, ol-
brzymie pnie wyrywaja z korzeniem, rozszalawszy
sie unoszg daleko—i nieraz porzucg nad przepascia,
jakby tworzac ktadke, po ktdr$j zwierz potem ska-
cze. Sedziwe te lasy nie pokrywajg wszakze catej
okolicy; nawet na wysokosci czterech tysiecy stop
lezy ptaszczyzna trzesgca sie na bagniskach, g wi-
dng i sitowiem porosta.

W tém dopiero miejscu rozpoczyna sie wiasci-
we panstwo $mierci; weze, jaszczurki, zaby i tché-
rzliwe ptastwo zamieszkujg te zaro$la, ktore drzg
pod noga i roztwierajg otchtanie czarne.
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Tak zwierz dziki jak cztowiek, jeSli na tym bu-
jajacym gruncie postawi stope, juz nigdy Swiatta
nie zobaczy. Gdy poczuje usuwajgca sie pod nim
ziemie, juz zapo6zny dlan ratunek. Sitowie kotysze
sie i ugina pod ciezarem ptakoéw i motyli, faluje
pod wiatru muskaniem—a w gtebi zdrade i $mieré
kryje. Ziemia coraz migknie pod naciskiem, roz-
ptywa sie jak mut i btoto, wreszcie zamienia w bru-
dng wode—i pozera... Nie pomoze tu umiejetnosc
ptywania, dno piekielnej gtebi ciggnie do siebie,
dzikie trawy, porosty, mchy wodne oplatajg gto-
we, wiezg i dusza...

W poblizu tego panstwa grozy i $mierci, zaden
pasterz nie odwazy sie trzody swoOj przyprowa-
dzic.

Gory otaczajg wkoto te zaklete trzesawiska; gdy
ze szczytéw patrzeé na nie, wspaniaty przedstawia
sie widok. I$cie czarodziejska, przecudna Kraina!
Szmaragdowemi zaro$lami pokryte , bagniska tu
i owdzie, gesto blyszczg srebrng powierzchnig je-
ziorka, stawu. Biate nenufary wyzierajg nad zwier-
ciadto, szerokie ich liscie w blaskach stonca poty-
skuja niby ztote talerze porozstawiane.

Przez prastare lasy droga prowadzi w doling,
ktérg dojs¢ mozna do jeziora $w. Anny. Miejsco-
wosC¢ ta Swietg jest dla poganskich przodkéw ma-
gyarskich i dla chrze$cian szeklerbw. Tu niegdys$
ofiary bozkom drewnianym skladano; tu w pézniej-
szych czasach przybywali pobozni pielgrzymi, je-
dnego Boga wielbiciele.

Uroczysta cisza panujgca w tej dolinie, nastraja

dusze do podniostosci i modlitwy. Spokojna po-
Dodatek do li-ru 493 Biesiady Literackiej. 8
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wierzchnia jeziora potyska jak zwierciadto me-
talowe, a dokota ni¢j pietrzg sie szczyty gor stroj-
nych w bakowe korony.

Na brzegach jeziora lezg wielkie, biate kamie-
nie, wida¢ tez nieopodal zwaliska jakiego$ budyn-
ku. Pierwsze byly niezawodnie w przesztosci otta-
rzami tuhudundw, ruiny za$ pozostaty ze szczatkow
kaplicy $w. Anny... Jedne i drugie pamigtki sg po-
Swiecane; dlatego tez niewystowione uczucia przej-
mujg tu cztowieka, jak na uroczysku. Co$ pote-
znego przenika serce, zda sie ze dusza lepiej ro-
zumie tu wielko$¢ i potege nadziemskiej Istoty,
nieznane rozrzewnienie ogarnia dusze — chce sie
ptaka¢ gorgcemi tzami... nie wiedzie¢ czemu i po co.

Na jednym z wierzchotkéw gér wznosi sie Ti-
burez, ktdry obecnie za mieszkanie stuzyt mitodej
parze.

Pewnego dnia, gdy storice S$wiecito na pogo-
dnem niebie, Szilamer w t6dke wsadzit swa Irnole
i wiosto ujawszy, przewozit ja po gtadkiem wod
zwierciadle.

— Wiesz, zem cie juz pokochata woéwczas, gdy
na Maksaczowem wzg6rzu bas$h o tern jeziorze opo-
wiadate$?

— A czy uwierzysz, zem ja lis¢ lipowy, ktory
wtedy oberwatas z gatazki, z ziemi podnidst i do
dzi§ na sercu go nosze?

— Ach! jakby nam dobrze byto, gdybySmy tu
wiecznie mieszkaé mogli!

...Pozycie domowe nie sktada sie wszakze z sa-
mych przyjemnosci, zabawek, rozrywek; prace i tro-
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ski przynosi kazdemu — i mtodej parze ich nie
oszczedzato.

Nie nalezy wyobrazaé sobie, ze w dawnych cza-
sach z tatwoscig przychodzito by¢ panem zamku.
Szilamer otrzymal wprawdzie siedzibe dostatnia,
ale pustg; nic w ni¢j procz gotych murdéw nie byto,
0o wszystko stara¢ sie nalezato. Na poczatek rze-
czy najpotrzebniejsze przywiezli z sobg z Bozygro-
du, lecz potem nie mogli tam posyta¢ w obawie,
aby sie stuzba nie dowiedzialta gdzie przebywaja.
Tajemnicy swego schronienia przed nikim zdradzic¢
nie chcieli.

Imola w matczynym domu optywata w dosta-
tek i wygode. Niedos¢ ze zamek po ksigzecemu
byt zaopatrzony, ale i cata w ogdéle dolina Harom-
szeku uchodzita za raj miodem i mlekiem ptynacy.
A w poblizu $Swietego jeziora byt tylko gaszcz dzi-
ki, zaro$Sla nieprzebyte, bezuzyteczne chwasty ro-
dzagce. Motyka, ptug, brona — nigdy ziemi tej nie
poruszyty, uprawa roli catkiem byta tu nieznana.

...W takich warunkach niemata sztukg byto go-
spodarowac; lecz prawdziwa mito$¢ nawet przeciwno-
§ci i trudy codziennego zycia przezwyciezyé moze.

Szilamer dobrym byt i zapobiegliwym gospoda-
rzem. Codzien wyprawiat sie do lasu na polowa-
nie i przynosit ubite dziki, sarny tub inng zwierzy-
ne, a Imoli zadaniem byto sporzadzaé z tego ja-
dto. Umiata ona oprécz tego robi¢ sery z koziego
mleka. W zaros$lach poblizkich znalazta rézne zio-
ta dla smaczniejszej przyprawy; nieopodal bagnisk
napotkata nawet na troche tatarki i manny, ktorg
jeno kobiety zbiera¢ umiejg. Takie majagc mate-
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ryaty, Imola uczyta sie rézne wymyslaé potrawy;
z gryki na kozism mleku wyborng gotowata pap-
ke, ktdra Szilamer nadzwyczaj lubit. Zarna potrze-
bne do mielenia zaraz zrobit. Imola znalazta ga-
tunek dyni, ktér§j owoce po upieczeniu za chleb
stuzy¢ mogty. | dziko rosngce zboze zbierata, ktd-
re po przerobieniu dato sie na make i chleb obra-
cac. W dnie ponure, dzdzyste, Szilamer siedzac
w domu wyprawiat skory z zabitego zwierza. Imo-
la kazata dziewce zarna kreci¢, a sama posypywa-
ta ziarno i make...

Wieczorem Szilamer skrzypce zdejmowat ze
§ciany i grat smetne, porywajgce melodye, a cza-
sem $piewat prastare piesni. Wspaniaty, ale groze
budzacy zarazem jest $piew o krdélewskim synu
Csaba. Bohater ten, ktorego panstwo zostato zbu-
rzonem, stojac na pobojowisku ws$rdd trupéw, roz-
kazat nagle zabitym rycerzom powsta¢ znowu i do-
sig§¢ koni. Gtos jego miat moc potezng, nieprze-
zwyciezong, poruszyt zmartych.

Postuszni wodzowi rycerze zmartwychpowstaja,
siadajg na siodia; dzika, niepokonang zadzg walki
pozerani, za miecze biorg i zwolna ruszaja sie
z miejsca; lecz temu brak ramienia, a innemu nogi,
ten krwig broczy z ran w piersi zadanych, tamten
gtowe na polu zostawit — mimo wszystkiego ida,
idg za rozkazem dowddcy. Coraz szybciej, coraz
zwawiej ciagng do ojczyzny, do prastarego Kkraju.
Skoro tylko niebezpieczenistwo szeklerom grozi i ob-
cy nieprzyjaciel w granice panstwa wtargnaé za-
mierza, zmarli rycerze wychodzg z grob6w, spieszg
z pomocg mtodym pokoleniom, prawnukéw swych
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od zguby ocalajg. Te przerazajagce wojska nie po
ziemi jadg, odgtosu kopyt ich rumakdéw nie sty-
chaé, szczek broni nie brzeczy — caty orszak jak-
by na skrzydtach w powietrzu ptynie. Swietna,
gwiazdami biyszczaca mleczna droga na niebie jest
goscincem krélewskiego syna Csaby i wojownikéw
jego, oni szlak ten porzucaja, aby wegrom przyjsé
Z pomoca.

Te pieSn wzruszajgcg Szilamer tak cudnie $pie-
wat, Ze Imola ptaczem wybuchneta.

A przecie wielkim jest grzechem poganskich
pie$ni stuchaé; chrzeScianom zabraniano tego sta-
nowczo. Krélowie i wojewody nie prézno rozka-
zali spali¢ wszystkie skrzypki, cymbaty, a nawet
i kije, na ktorych runicznemi znakami pies$ni te
popisano. Nar6d zapomnie¢ miat poganskich ba-
$ni, rzad pragnat aby ttumy poznaly raczej chrze-
$cianskie legendy o Swietych. Imola umiata pare
na pamie¢ i zanucita Szilamerowi pieSn o Swietym
Emeryku, powszechnie znang..

Budujgca ta legenda nie trafita jednak do pojeé
Szilamera.

Innym znéw razem Imola moéwita do ukocha-
nego:

— Nasza wiara wymaga, aby$my sie przed ksie-
dzem spowiadali. Kaptan jest zastepcg Boga na
ziemi i posiada witadze odpuszczania grzechdw.

— No tak, pewno, ziem to nie jest; dziwie sie
nawet, ze moéj ojciec nie wyjawiat swych grzechéw
przed Horkazem Kajonem — ten mogt byt je po-
tem bozkowi ziemi powtoérzy¢... Pewnie ojciec moj
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bat sie, aby Horkaz przed ludZzmi spowiedzi jego
nie zdradzit.

— U chrze$cian tajemnica spowiedzi jest Swie-
ta. Ksigdz pod przysiega przyrzeka, ze jej niko-
mu précz Bogu nie odkryje — objasniata Imola.

— A to bardzo pieknie. To ija ci powiem, ze
w tych lasach siedzi jaki§ dziwny mieszkaniec,
przez nas ,gabkiem” zwany.

— CO0z to za jeden? Cziowiek czy zwierz?

— No, cztowiek, przecie mowig; uwazatem ze
u waszych ma powazanie. Wiesz, ze gdy zima nad-
chodzi, naréd nasz rozmaite uroczystosci odprawia,
miedzy ktoremi najwazniejsze jest ,$wieto $niego-
we”. Skoro tylko pierwszy $nieg upadnie, w ka-
zdym domu na podwédrcu robig z niego ludzka po-
sta¢; w zamkach gniota olbrzymie figury, wyciska-
jg im nos, oczy, usta — kazdy takiego potwora
u siebie mie¢ powinien. Potem dopiero skaczg ko-
to niego, $piewajg, weselg sie. U chrzescian tak-
ze jest w tym czasie wielkie $wieto, nieprawdaz?

— Tak — Boze Narodzenie... Pamigtka naro-
dzin Jezusa.

m— Pamietam dobrze. Miedzy naszg stuzbg byto
kilka chrzescianek, ktore na obchdd téj uroczysto-
§ci pilnie sie przygotowywaty.

— | ty$ na to pozwalat?

— Czemuz miatbym zabrania¢? Nic mi to nie
przeszkadzato, wole nawet gdy wiecej bogow koto
domu czuwa.,. Tym chrze$cianskim dziewczetom
6w ,,gabek” na co$ byt potrzebny.

— Ale kimze on jest?

— Nie wiem doprawdy. Spotkatem go raz w le*
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sie. Przed drewnianym krzyzem kleczat nieopodal
skalistej groty, w ktorej zamieszkiwat. W reku
trzymat nawleczony wieniec z galaséwek i zoledzi
i palcami te ziarnka przesuwat.

— To06 to jest pustelnik!

— Pustelnik? By¢ moze. Widziatem, ze caty
jest gabka okryty; kaftan miat z6to-orzechowy,
gabczaty, czapke, obuwie tak samo, caty jednem
stowem jak z gabki czy grzyboéw zrobiony. Gdym
go zapytat czyim jest synem, jak sie zowie, odpo-
wiedziat mi, ze siugg jest Bozym. A gdy daldj
badatem, co w lesie porabia — mowil, ze sie mo-
dli, Boga chwali.

— W rekach trzymat rézaniec.

— RoO6zaniec? Ani jednej r6zy nie widziatem.
Zaczaltem z tym czcigodnym mezem rozmawiacd, za-
pytatem go, czy nie zechciatby do nas przyjs¢ i po
swojemu nabozenstwo odprawi¢ — przystat chet-
nie, wiec i teraz nie odmowi. Bedziesz mogta po-
wierzy¢é mu swoje grzechy; spotkatem go nieda-
wno, zdréow jest i do ustugi zawsze gotow.

— Szkoda ze$ go odrazu nie przyprowadzit.

— Nie chciat przyjs¢; odpowiedziat, ze tylko
w dzieA postny moze swg grote opuszczac. Dawa-
tem mu plaster stoniny i szynke z dzika, ale od-
mowit i rzekl: Ktéz to pozwolit Smiertelnemu czto-
wiekowi zwierze zabija¢, ktére Pan stworzyt. Na
to ja mu odpartem, ze wtascicielka tych laséw da-
ta mi pozwolenie, a on wykrzyknagt: Zatwardziatym
jeste$ poganinem! Potem powiadam mu: Jesli po-
sitek odrzucasz, to pozwdél, moéj cztowiecze, abym
ci cho¢ cieptém futrem stuzyt. A 0Ll i na to sie
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obruszyt, méwigc: Ktéz upowaznia $Smiertelnika do
zdzierania skér ze zwierzat? Do$¢ Ze wszystkie po-
darunki odtrgcat i dowodzit, ze wszystko co jest
na niebie i ziemi do Boga nalezy, a my nic zgota
swojego nie posiadamy i o0 nic nie powinniSmy sie
ubiega¢, bo nasze skarby w zyciu przyszim za-
warte. W kohAcu namawiat mnie i prosit, abym
poganstwo porzucit, bo sie do piekta dostane. —
A c6z mi to szkodzi — odpowiedziatem — lepiej od
ciebie znam dyabta; jak mu wieprza podaruje, to
mnie pusci. Postyszawszy to, 6w maz bogobojny
rece do nieba podnidst i z przejeciem wotat: O! Pa-
nie moéj, Boze, nie stuchaj tego szalenca zaSlepio-
nego! Potem zwrociwszy sie do mnie, dodat: Nie
zaktécaj mego spokoju, odejdz, mnie nic nie po-
trzeba. | zaraz kleknat. Jezeli chcesz, to pdjde,
odszukam go i przyprowadze; bedziesz mogta przed
nim wyznaé, ze$ zong zatwardziatego poganina.
Imola z zadowoleniem wystuchata matzonka; zy-
wita nadzieje, ze gdy po kilkakro¢ zetknie sie on
z czcigodnym pustelnikiem, to poganstwo porzuci...

XI.

Ojciec Crosus.

W obwodzie nalezacym do jeziora Sw. Anny,
dobrze znano ojca Crosusa. Chrzescianscy szekle-
rowie mieli nawet juz do$¢ czasu, aby imie ktdre
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pustelnik przybrat, po swojemu przerobié¢ na tatwiej-
sze do wymoéwienia i nazwa¢ go poprosta ojcem
Korosero.

W owych czasach pustelnik taki niematg ustu-
ge oddawat wyznawcom swej religii; biedny bo-
wiem lud, jak pasterze, weglarze, mysliwcy, ka-
mieniarze, rybacy, ptasznicy i t. d,, nie mogli cze-
stokro¢ chodzi¢ do odlegtych kosciotéw, pustelnika
za$ zawsze w jaskini znajdowali i rady zasiegnaC
mogli.

Szilamer zastat ojca Korosa na kleczkach, przed
krzyzem w modlitwie. Stangt wiec skromnie i cze-
kat, az pustelnik pacierze skonczy; gdy jednak prze-
ciggato sie to bez miary, musiat mu przerwac sku-
pienie.

— Przysyta mnie do ciebie zona moja, ktdra
jest wierng chrzescianka; gdyby pogankag byta,
uwazatbym jg za najlepszg kobiete na Swiecie, ale
trudno!... Ot6z ona utrzymuje, ze po uszy w grze-
chach brodzi. Czeka cie zatem niecierpliwie, abys$
ja wyratowat od ostatecznego utoniecia i zguby;
nikt inny tego mifosiernego uczynku za ciebie zro-
bi¢ nie moze.

Pustelnik powstat z ziemi, krzyz pocatowat i co$
wyszeptat, czego poganin nie zrozumiat.

— Jesli potrzeba ci do sktadania ofiary jakich
naczyn lub narzedzi, kielicha, noza, sierpu, kotia,
dzwonka i tym podobnych rzeczy, to zabierz wszy-
stko z sobg; u nas bowiem jest jeszcze kilkoro
dziewczyn, ktdre sie na uroczystos¢ sposobig; Swie-
ce juz przygotowaty, aby obchodzi¢ $wieto ,,Boze-
go Narodzenia”, jeSli dobrze powtarzam.
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Pustelnik ani stowa nie odpowiadat. Wyni6st
ze swej groty maty krzyzyk drewniany; wiecej do
btogostawienistwa nie potrzebowat.

— Zanim cie do mojéj zony zaprowadze, prosze
abys ten habit wtozyt na siebie; ona sama uszyia
go dla ciebie — modwit Szilamer i z torby mysliw-
skiej, przewieszonej przez plecy, wyjat jedwabng,
zakonng suknie.

Ojciec Kords rzekt zdumiony i zgorszony:

— Jakiom prawem odwazasz sie przypuszczaég,
ze bede miat S$miatos¢ Boga obrazaé tak zbytko-
wng odziezg?

— Nie przerazaj sig, tém Boga nie obrazisz.
Habit zrobiony z jedwabiu, a jednak ani z weiny
owiec nie pochodzi, ani z drzew nie jest zerwany.
My zawsze stroimy sie w takie szaty, gdy chcemy
chwali¢ bogow.

Pustelnik usitowal sobie skrdci¢ droge odma-
wianiem titanij i pacierzy, a towarzysz jego wolat
tymczasem trop zwierzyny $ledzi¢ po $niegu.

Ludzie zaczeli nadbiega¢ ku nim, gromadzié¢ sie
ciekawie, i zwolna ttlum urdst w catly orszak. Do-
piero teraz pokazato sie, ilu to mieszkancéw zyto
w tych bezludnych na pozér lasach. Mezczyzni,
kobiety, dzieci, wymykali sie z posréd drzew, za-
rosli, a wszystko to byli ludzie, ktoérzy od urodze-
nia do $mierci mieszkali pod gotem niebem. Mo-
znaby ich nazwac protypami ludzkoS$ci, wizerunka-
mi prastarych przodkow, ktorych wilasnoscig byto
nic i wszystko zarazem. Takim ludziom pierwo-
tnym, od wplywu Swiata usunietym, najpierw bty-
ska Swiattlo Boze, ktére tych przedewszystkism
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olsniewa, ktérzy w gtebi i prostocie zyja. Tacy
ludzie najpierw odczu¢ zdotaja, ze bezgraniczna
dobro¢ i mitos¢ Bozego Syna pokéj i zgode przy-
nosi.

Szilamer z catym orszakiem przybyt do Tibu-
rezgrodu; odzwierny, wartujacy przy bramie, nie
chciat go pusci¢, zdziwiony licznym niezwykle ttu-
mem. Dopiero gdy pan zamku w rég zadat my-
$liwski, most natychmiast spuszczono i otworzono
podwoje.

Ojciec Korés przeszediszy przez wrota, milczace
usta otworzyt i na caly gtos zaspiewat: Chwata Ci
Boze na wysokosci! Krzyz trzy razy pochylit ku
niebu i rece z uwielbieniem podniost w gére. Ale
z miejsca sie nie ruszat.

— C6z mu sie stato?—pytat Szilamer zony, kto-
ra naprzeciw nich wyszia.

Imola odgadta przyczyne.

— Czlowiek ze $niegu stoi mu na drodze. Swia-
tobliwy maz nie moze wej$¢ do domu, gdzie bat-
wanom cze$¢ oddaja.

— Batlwanom? — powtdrzyt Szilamer. Jesli tyl-
ko o to sie rozchodzi, to batwana wnet nie bedzie.

Mowiagc to zblizyt sie i Sniegowg posta¢ rozbit
na kawatki.

— Miraculum... Miraculum! = wykrzyknagt oj-
ciec Koros i w zachwycie padt na kolana, a ttum
poszedt za jego przyktadem. Ludzie, patrzajcie,
Bog cud uczynit! Poganski batwan musiat pas¢,
rekg samego tuhuduna obalony. Spojrzyjcie jeno
w jasniejgca twarz niewiasty, ktéra z nieba zstg-
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pita i balwana zburzyé kazata! Chwalcie Wszech*
mocnego Stworce!

— Hozanna! Hozanna! — jednogto$nie zawotat
thum uwielbieniem przejety.

Szilamer dawno juz wiedzial, ze oblicze jego
zony Swiattoscig bije; wszakze zwal jg swem ston-
cem i ksiezycem, ale nic nadziemskiego i cudowne-
go w jej postaci nie upatrywat.

Imola podzigkowata mezowi za sprowadzenie
pustelnika, a potem poczeta go naktaniaé, aby z nig
i wszystkimi wyznawcami katolickiej wiary do obo-
ry poszedt.

— Co? do obory?

— Tak, mdj drogi. ChrzeSeianie Swieta Boze-
go Narodzenia przy ztobie obchodza, bo Jezus po
przyjsciu na Swiat do ztdbka ztozonym zostat.

Istotnie obora na Swigtynie obrécong zostala;
umieciono jg czysto, ustrojono i umajono zielenig.
Dwanascie $wiec palito sie dokota, na pamiatke
dwunastu apostotéow, a w ztébku na sianie lezato
wyobrazenie Jezusa.

U innych narodéw $wiete Dziecigtko ubierano
w perty i drogie kamienie, Szeklerowie na swoj
sposéb stroili je mniej bogato ale wiecej pomysto-
wo. Za gtowe Dziecka stuzyt im owoc do tykwry
podobny, ktory po wydrazeniu miat ciemno-r6zowg
barwe, jak oblicze nowonarodzonego; naro$l na
okragtym owocu stanowita korone; oczy w twa-
rzyczce robiono z czarnych jagod, usta z gtogu,
na szyi zawieszano sznurek peret; cale ciatko ukre-
cano z lisci i stomy. Tym sposobem Dziecie Jezus
utworzonem byto z samych owocéw ziemi.
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Szilamer nietyle na to wyobrazenie Boga pa-
trzyt, ile na thum ktoéry z przejeciem rozgladat sie
dokota. Podziwiat on tez oczy swej zony, w kté-
rych tzy zabtysty.

Po jakim$ czasie rozpoczeto ceremonig. Naj-
pierw ukazywali sie trzej krolowie ze Wschodu,
przez gwiazde przyprowadzeni. Potem przychodzili
pasterze i na kolana przy ztobku padali. Nastepnie
aniot w postaci biato ubranego dziecka zstepowat
i wiechetkiem stomy wszystkich smagat, méwiac:
BudzZcie sie, budzcie, pasterze! Poczem pasterze
przecierali oczy i $piewac zaczeli.

Szilamer widzac to wszystko Smiat sie serde-
cznie. Naprézno Imola szeptata mu bezustanku:

— Nie $miej sie, poganinie, to sg Swiete rzeczy.

Tuhudun ani pojmowatl dlaczegoby miat powa-
znego udawac, gdy go ochota niezmierna do we-
sotosci porywala.

Symboliczne obrazy skonhczyly sie wreszcie,
a rozpoczeto witasciwg ceremonie. Obrzadki reli-
gijne bardzo byty proste; lud ciemny mato mogt
poja¢, sami duchowni czesto zaledwie pisaé i czy-
ta¢c umieli. Nabozenstwo odbyto sie bez ottarza,
bez kielicha i $wieconej wody; krzyz drewniany
stanowit calg powage. Organy i $piew nie za-
brzmiaty.

Teraz nastgpita spowiedz.

Imola innych puscita przed sobg, ostatnia wy-
szeptata ojcu Korésowi swe grzechy. Ale Szila-
mer nie dziwit si¢ jej pokorze; w toryanskim ko-
Sciele styszal, Ze kto jest na ziemi najpierwszym,
ten w przysztem zyciu ostatnim zostanie. Domy-
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§lit sie zatem, ze Imola chce w niebie zachowaé
przednie miejsce.

Ceremonia skonfczyta sie nareszcie, Imola po-
wrdcita do meza.

Imola wiedziata, ze gdy tuhudun zaczyna in*
nym wyznaniom stuszno$¢ przyznawac, to juz jest
na dobrej drodze; ale rado$¢ swg ukryta przezor-
nie, znala bowiem usposobienie pogan, ze przy-
mus, gwattowniejsze nalegania, wywotywaty opor
i nieche¢. Nalezato rzeczy pozostawi¢ ich witasne-
mu biegowi. Niechze sam pdjdzie, pustelnika za-
prosi do zamku, niech przy cieple ogniska i flaszy
miodu szukaja porozumienia...

Ojciec Ko6r6s odrzucit uprzejme zaproszenie.

— Moje miejsce tu, na stomie w oborze, gdzie
moéj Boég sie narodzit. Dla mnie nie przystato
grzaé¢ sie w zbytkownym zamku. Progéw zamku
waszego przestagpi¢ nie moge.

— To siedZ tu, kiedy ci mito — z gniewem po-
wiedziat Szilamer i odszedt.

Wtedy Imola do pustelnika przystgpita i szeptac
zaczeta:

— Swiety ojcze, m6j matzonek jest zacieklym
poganinem. Dlatego cie do zamku wota i przy
ognisku miejsce obiecuje, ze przypuszcza, iz pierw-
sza iskra, ktéra na twojg suknie padnie, zapali ja
i ciebie catego ptomieniem obejmie.

— Ha, jesli takie ma zamiary, to go zawstydze
i p6jde — rzekt Ojciec Koros. Podnidst sie ze sto-
my i ruszyt z Imola, a Szilamer byt zdumiony wi-
dzac zone w tem towarzystwie.

«— Jak potezng jest przebiegto$¢ niewiesScia —
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mys$lat.—Nie mogtem go prosbg ani pochlebstwem
naktoni¢, a ona chytro$cig podbita.

Szilamer jednak nie sadzat S$wietobliwego go-
. Scia przy ognisku; przeciwnie, tawe na bok usunat
od komina, mdwiac: Nie zblizaj sie nadto do pto-
mieni, bo gdyby iskra na twg suknie padta, mogt-
bys$ sie na wegiel spalic.

...Byta to wigilia Bozego Narodzenia. Ng obiad,
ktéry dopiero po zachodzie stonca spozyto, przy-
gotowata Imola potrawy bez miesa i Szilamera do
postu wciggneta.

Pustelnik jadta gotowanego nie dotkngt, na su-
szonym owocu, orzechach i kasztanach poprzestat,
mowiac, ze one same z drzewa spadajg, wiec sg
cztowiekowi dozwolone. Podczas wieczerzy opowia-
dat rézne wyjatki ze Starego i Nowego Testamen-
tu, ktére gtadko do uszu poganina wpadaty.

Gdy Szilamer pokrzepit sig, otart dziesie¢ pal-
cow o suknie i sapigc powiedziat:

— Uczta byta co sie zowie smakowita; jutro
z przyjemnosScig zjadtbym takg samag... JeSli ta
wasza chrzescianska religia tak jest dobra jak po-
trawy sporzgadzone przez mojg zone, to gotoéw je-
stem dzi§ nawet mojg wiare na waszg zamienic.

Lecz pustelnik widzac te pohopnos$¢, troszke cu-
gle przyciaggnat; chciat go wprzdéd z zasadami nowej
wiary obznajmié.

— Pismo Swiete powiada, ze predzej wielbtgda
przez dziurke igty przeciggniesz, nizli bogacza dla
krélestwa niebieskiego pozyskasz. Nie mozesz do
wyznawcOw Chrystusa sie policzy¢, dopoki catego
twego mienia pomiedzy biednych nie rozdzielisz,
i sam biedniejszym od najubozszego sie nie staniesz.
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Szilamer spokojnie wystuchat tego objasnienia,
wielki puhar peten miodu poniést do ust i do dna
wychylit. Potem prézne naczynie postawit i z po-
wagg, mowit:

— Zrozumiatem cie, mdj ojcze i ustucham. Bo-
gate lasy stanowig mojg witasnos$¢, chetnie oddam
je drugim. Kazdy ubogi moze sobie klode drzewa
urgba¢ i kamieni nabra¢, choc¢by najdrozszych, ile
zechce. Posiadam tez dzielnego rumaka i pigekne
zbroje, to najbiedniejszym podaruje, naprzykitad
tobie, Kdérosie, bo$ ty najubozszy, jak zebrak, nic
nie masz. Chodz, wt6z moj pancerz, hetm wsadz
na gtowe, miecz do boku przypasz. Zamiast Szila-
mera Opoura stan na czele wojsk i bron ojczyzny.
A ja wdzieje twojg gabke, wpetzne do twojej dziu-
ry i bede $ledzit twe czyny zdaleka.

Teraz Imola $miaé¢ sie chciata, biorgc mowe
meza za zarty; lecz wesoto$¢ wnet jag odstgpita, bo
Szilamer z calg powagg zdejmowat ze S$ciany zbro-
je i suknie na sobie zaczat rozpina¢, aby ja na ha-
bit pustelnika zamienic.

— Nic z tego nie bedzie! ja nie pozwole!—krzy-
kneta Imola.

— Kto$ przecie musi kraju broni¢, wojska pro-
wadzi¢, a ten kto te obowigzki speinia, jest pa-
nem, dowddca, potrzebuje mie¢ majatek i znaczenie.
Mozna jedno$¢ iréwnos$¢ zaprowadzi¢ ale jeno mie-
dzy ludZmi ktérzy sg wszyscy jednakowo ubodzy
i bogobojni, spokojnie siedzg, nie znaja wroga i nie-
przyjaciela. Dla mojej ojczyzny takie urzadzenie nie-
przydatne; ze wszystkich stron grozg nam zawistni;
kazdy mezczyzna musi nad obrong granic czuwac.
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Nie moze nieprzyjaciotom winy i zbrodni przeba-
czaé, z trupow jego i kosci musi dla postrachu sy-
pa¢ mogity i kopce .. Kraj bezwojownikéw i wo-
dzéw zosta¢ nie moze, dlatego jeSli ja mam sie
poswieca¢ modlitwie, niech pustelnik za miecz
chwyta; mnie na t§j zamianie wcale nie zalezy—
jestem gotow!...

Pustelnik zgorszony tag mowa, powtarzat: , Apa-
ge Satanas! Apage Satanas!... Moje krolestwo nie
na t$j ziemi, a w niebie—mowit. = Kto mieczem
wojuje, ten od miecza ginie!

Szilamer napowrdt miecz chwycit i zwracajgc sie
do pustelnika powiedziat:

m— Gardze taka szczesliwoscig niebieska, dla kto-
rej musiatbym ojczyzne opusci¢ i poSwiecic. Wole
zosta¢ tuhudunem!

Odtraceni.

Imola niejednokrotnie usitowata przektada¢ mat-
zonkowi, ze nie wszyscy duchowni chrzeScianscy
podobni sg do ojca Korosa.

— Naszych ksigzat koscielnych z pustelnikiem
nie rbwnaj. W czasie wojny bardzo czesto przypasu-
ja oni miecz do boku, gtowe przykrywajg hetmem,
dosiadaja rumaka i ze sztandarem $piesza na obro-
ne ojczyzny i bijg sie na rowni z rycerzami.

Podatek do N-ru 494 Biesiady Literackidj. 9
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Imola wiernie odprawita naznaczong pokute.
Skrycie lecz gorgco pragneta, zeby jej matzonek
porzucit poganstwo i zyczyta sobie aby Szilamer
ustyszat proboszcza z Udvarhely. Na pewno liczy-
fa, ze wspaniata posta¢ i przenikajace stowo, jak
nadziemskie zjawisko podziatajg. Prawie kazdego
wieczora co$ o tym kaptanie mowita, w kornicu obu-
dzita w Szilamerze ciekawosc.

Dnia jednego Szilamer powrdciwszy z polowa-
nia, jeszcze na progu zawotat:

— No, poznatem przecie waszego arcykaptana
z Udvarhely.

— Proboszcza?

— Tak, jego!

PotSm z gniewem rzucit futrzang czapke na stot
i powiedziat:

— Juz ja nigdy wyznawcg Chrystusa nie bede.

Imola pobladia.

— Co0z ci sie stato?

— Opowiem ci wszystko, moja droga. Tylko nie
zblizaj sie bardzo do mnie, odejdZ, tam usigdz zda-
leka,.. Nie catuj mnie, nie dotykaj... potém wy-
ttumacze ci dlaczego.

Imola stow tych przerazita sie niezmiernie, drzec
zaczeta.

Odsuneta sie i na dywanie usiadta, oczy jej za-
wisty na ustach matzonka.

Szilamer moéwié zaczat:

— Od samego rana do wieczora, bez odpoczyn-
ku Scigatem dzika po lesie przez pagoérki, zarosla,
rozpadliny i rowy. Naraz trop jego z przed oczu
stracitem. Zmeczony i gtodny postanowitem wy-
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pocza¢ i posili¢ sie. Przywigzatem konia do drze-
wa, psy na smyczy przytrzymatem i usiadiem na
omszonym kamieniu, aby obiad spozy¢, a byto to
blizko zrédta, zkad wode mieé mogtem. Spiew po-
bozny rozlegt sie w giebi lasu, i coraz blizej, bli-
zej przyptywat do mnie. Nagle ttum ludzi zoba-
czytem przed sobg. Najwpierw szty dzieci w czer-
wonych habitach i biatych koszulkach. Jedno nio-
sto wielki czarny krzyz, przy ktérym zatobna wste-
ga powiewata; drugie bezustanku dzwonito, a trze-
cie znéw prosty, wyciosany z drzewa krzyz trzy-
mato na ramieniu; potém postepowali mezczyzni
w czarnych szatach i biatych takze koszulach. Za
tymi snuty sie jakie$ ponure postacie, pozawijane,
z gtowami w kapturach ukrytemi i ptongcemi po-
chodniami w dtoni. Dalej znajdowat sie szereg
halabardnik6w z dzidami w g6re postawionemi, po-
tem znéw pare rzedow innych, ktérzy halabardy
(berdysze) naprzéd wyciggneli. Kroczacy nastepnie
kopijnicy tworzyli jakby koto, w ktérém znajdowa-
ta si¢ ludzka posta¢ w zéitym habicie, z gtowa
catkiem zakryta. Nieszczesliwa ta istota, nie wi-
dzac dobrze drogi chwiata sie, potykata. Na kon-
cu orszaku szto czterech, w czarne szaty ubranych
mezczyzn, ktdrzy baldachim nies$li nad kaptanem
z dtugg jasng brodg. Ten wspaniale byt ubrany;
biatag jedwabng, jakby srebrem ISnigcg miat suknig,
na gtowie czapke ztocona; w reku trzymat na dtu-
gim tancuchu zawieszone ztote naczynie, z ktdérego
dym buchat.

— To byt sam proboszcz — wyszeptata Imola.

— Tak, wiem... Zanim biegto kilkanascie sta-
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rych kobiet, brzydkich, brudnych, jak czarownice.
Gdy caty ten pochdéd zblizyt sie do zrodia, 6w czto-
wiek zoHo ubrany, chwiejnym idacy krokiem, po-
chylit sie, aby zaczerpng¢ wody; ze wszystkiego
wida¢ byto, Ze ogromnie jest spragnionym. Ale
w oka mgnieniu wszystkie dzidy wyciaggnety sie ku
niemu i pi¢ zabronity. Nieszczesliwy cofngt gtowe
i tak rozdzierajgco krzykngt, ze az méj kon zadrzat
i nasrozyt grzywe. Gdy krzyk przerazliwy ucicht,
gtos kaptana dat sie stysze¢. Ponuro wyrzekt on:
.Pamietaj grzeszniku, ze ci zabronionem jest pié
ptynacag wode.”

| orszak ruszyt dalej. Zotta posta¢ chwiata sie
i trzesta. Stare czarownice zaczerpnety dzbanka-
mi Swiezej wody, ale ani jedna dzbanka nie poda-
ta biednsj ofierze i nie powiedziata: Napij sie z na-
czynia, gdy ci Zezrédta pi¢ nie wolno. LitoSci nikt
mu nie okazat.

Chwycitem jedne z idacych w tyle za kark, przy-
trzymatem jg chcac sie czego$ dowiedziec.

— Cbz to wszystko znaczy? Kog6z to prowa-
dzicie?—zapytatem.

— Nie widzisz? Przecie¢ to pogrzeb.

— Pogrzeb? A gdziez zmarty?

— Przecie¢ idzie w z6ttym worku.

Patrzytem zdumiony; takiego pogrzebu poki zy-
cia nie widziatem. Wiem, ze u nas jest w zwycza-
ju, polegtego na wojnie rycerza sadza¢ na rumaku
i w pozegnalne odwiedziny oprowadza¢ zanim do
grobu poéjdzie, ale aby umarty sam na whasnym
pogrzebie chodzit, tego nie widziatem. Straszna
ciekawos$¢ mnie ogarneta, chciatem wiedzie¢ co oni
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dalej poczng. Konia za cugle ujgtem i zwolna po-
stepowatem za tym orszakiem, ktéry do srodka la-
su sie zapuszczat. Tam dopiero w giebi przystaneli.
Maty domek, zrebem otoczony, znajdowat sie w ge-
stych zaroslach, a nieopodal dét lis¢mi przykryty,
w ktéorym byta woda, jak sie domyslitem z plusku
zab i rechotania... Nieszczes$liwy niezawodnie tern
btotem gasi¢ miat pragnienie. Widzac to przy-
puszcza¢ zaczatem, Ze przestepce na S$mieré pro-
wadzg.

Gdy przy chacie staneli, skazaniec uklgkt na
progu, ale twarza do zgromadzonych zwrécony
a gtowe miat ciggle zakryta. Spiewacy zaczeli po-
grzebowe pies$ni. Sadzitem, Zze tucznicy wystapig
i strzatami ugodza w nieszcze$liwego, wyprawiajgc
go na tamten S$wiat, ale nie... Po skonczonym S$pie-
wie, kaptan wzigt worek napetniony z6itg ziemisa,
siegnat do worka, zaczerpnat gars¢ peing i posy-
pat tg ziemig kleczacego cztowieka i chate, moéwigc:
»Wstap nieszcze$liwy do panstwa $mierci i znajdz
tam spokoj, ktory jest udziatem zmartych. Tu jest
grob twoj, posSwiecimy go i zamkniemy, azeby
otworzy¢ dopiero w dniu zmartwychwstania. Te-
go smutnego przybytku nie opuscisz nigdy i do
grona zyjacych nie powroécisz, jak nie powracaja
zmarli, ktorzy jeno strach budziliby. Zakazanem ci
jest na wszelka droge, i zamieszkatg ziemie stagpnac no-
ga, i zakazanem z ¢yjacg moéwic istotg. Ludziom zdata
masz znak dawaé ta drewniang klekotkg, aby sie
do ciebie nie zblizali... Tu oto masz dwa naczynia,
jedno na napdj, drugie na strawe. Przed dom je
wystawiaj, litoSciwi napetnig je od czasu do cza-
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su. Bdg ztobg niechaj bedzie! Pocatuj krzyz dre-
wniany, ktéry na grobie twoim postawimy, aby
przechodzien rzucit jatmuzne, a wiedzial, ze ucie-
ka¢ ztad powinien.

Skazany objat krzyz z wiasnego grobu i pokil-
kakro¢ go pocatowat pod kapturem. Wtedy Kka-
ptan wywotat jednego wojownika z szeregu i na
czarndj tabliczce krzyza napisa¢ kazat biatg farba:
»TU spoczywa Bezimienny, ktéry zmart dla Swiata,

zyje w Bogu.” | postawiono krzyz przed progiem
chaty. PotSm zndw S$piewal zaczeto pie$ri poboz-
ng; wszyscy uklekli i modlitwe odméwili, a w kon-

cu zatobny orszak oddalit sie w tym samym po-
rzadku jak przyszedt. Ja pozostatem na miejscu
i czekatem az $piew przycichnie; patrzytem na po-
grzebiona zywcem ofiare.. Dokota gtucha pano-
wata cisza, jeno zaby w btotnistym dole skrzecza-
ty, jakby zapytujac, co tu obcego przybysza spro-
wadzito. Nieszcze$liwy kleczat bezustannie na pro-
gu z rekoma nad gtowa skrzyzowanemi. Przed nim
sterczat krzyz mogilny, obok staty naczynia ze stra-
wg i napojem. Niczego nie dotknat.

Strach ogarnat mnie okropny; ale to juz w mo-
jej naturze lezy, iz sie nie cofam, nawet przed tSm,
co mnie przeraza, a Smiato naprzod ide. Zaczatem
tedy przybliza¢ sie do odzianej w z6ity habit po-
staci, chciatem co$ przemowié, lecz skazaniec po-
styszawszy moje kroki wykrzyknat, zilapat kotatke
i obraca¢ jg zaczat.

— Rzué-no ten drewniany miotek na bok—rze-
ktem — ja waszych praw nie znam i nie stucham...
Mnie stowami trzeba odpowiada¢. Mdw, kim jestes?
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— Umartym!—jeknat gtos zbolaty.

— Co$ zawinit, ze twe imie na $mieré skazane?
Czy$ przestepca, czy zbrodniarzem? ZabiteS kogo,
czy ojczyzne zdradzite$ i w moc wrogéw oddates?
Czy Boga obrazite$?—Opowiedz mi prawde!

Na stowa te kleczacy podni6st sie z ziemi, wy-
prostowat; wysokg postaé zobaczytem przed soba.
Sadzac po tegiej budowie przypuszczatem, ze byt
wojownikiem. Gtowe podnidést dumnie i ostrym
gtosem powiedziat:

— Jestem tredowatym,!

— Nie moge ci nawet opisaé—dalej moéwit Szi-
lamer—com ja zobaczyt gdy czlowiek ten zrzucit
kaptur z gtowy. Obrzydliwe, straszne miat obli-
cze. Recze ci, ze najpotworniejsze zwierze nie po-
mieniatoby sie na twarz tego nieszczeSliwego. Gdy
pomys$le o tem, dreszcz mnie przejmuje i zimny
pot wystepuje na czoto.

— Gdzieze$ tej szkaradnej choroby nabyt?—za-
pytatem.—W naszym szeklerskim kraju styszelismy
jeno o t§j okropno$ci, ale nie widzieli jéj nigdy.

— Przyniostem to z Ziemi Swietej, gdzie cho-
dzitem pod wodzg krdla Andrzeja.

— Po co?
— Bi¢ sie z niewiernymi, ktérzy gréb Zbawi-
ciela zabrali i splugawili. Odwaznie walczytem jak

na rycerza przystato.

— lw nagrode przynioste$ sobie zaraze?

— Taka byta Boza wola.

— | dlatego ludzie odtragcaja cie teraz i ze
Swiata wytaczajg?

— M0Oj widok ich przeraza.
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— A czy nie masz przyjaciot, krewnych, zyczli-
wych na ziemi? Czy nie posiadasz domu wiasnego,
w ktorym mogtby$ sie ukryé?

— Mam zone, dziecko; moi krewni gesto roz-
siani po kraju, mam nawet posiadtosci w ziemi
i zamek na siedzibe—a jednak mie pogrzebiono. Zo-
na, syn, krewni przyjs¢ do mnie nie mogg, mnie
do nich i§¢ nie wolno. Nikt pod dach swéj przy-
ja¢ mnie nie chce i nie powinien... Zycia mam do-
kona¢ w tej chacie.

— Ktdz cie na to skazat?

— Prawo.

— Co za praw0? Znam nasze ustawy krajowe,
dobrze wiem, iz nic podobnego w nich sie nie znaj-
duje. Ani krdl, ani dowddca, ani rabonban takie-
go wyroku wyda¢ nie moze.

— Lecz mnie prawo tak nakazuje. Jego prze-
pisom i rozporzadzeniom poddawac sie musimy. Ono
powiada, ze tredowaci ze Swiata zyjagcego wyklu-
czeni byé powinni i na bezludnej pustyni zyé ma-
ja, nie nalezagc do nikogo i sami wiasnos$ci pozba-
wieni.

— 1ty poddajesz sie takiemu prawu?

— Na prozno burzytbym sie i miotat. Od Smierci
czekam wyzwolenia.

— Niel—zawotatem wowczas—nigdy nie uznam
Boga, ktdrego prawa sg tak okrutne!

Imola zadrzata widzac, ze matzonek trzgst sie
i bluznit. NieSmiato ujeta jego rece, ktére on wszak-
ze gwattownie wyrwat.

— Nie dotykaj mnie, moéwitem!

m—; Dlaczego?
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— Bom ja tredowatego wziat na konia i przy-
wioztem.

Imola krzykneta. Zerwata sie i rece na szyje
meza zarzucita. Sciskata go namietnie, pocatunka-
mi okrywajac twarz jego, oczy, usta; tzy plynety
po jej licach.

— O moj dobry, drogi, ukochany! Ty$ przez
czyn ten prawdziwym chrze$Scianinem zostal! Po-
szedte$ sladem Chrystusa. Kazdy chrzescianin po-
stepowa¢ musi z mitoscig i pobtazaniem.

— Nie boisz sie mnie uscisngé? — pytat zdzi-
wiony.

— Gdy Bdg z nami, kt6z przeciwko nam? — od-
parta kobieta.

Maz jg do piersi przycisngt serdecznie.

— A teraz—rzekt—powroce do tego biedaka.

— Gdzieze$ go zostawit?

— W izbie czeladnidj.

— Alez czeladZ bedzie mu niechetna, pogardzaé
nim bedzie i przykro$¢ wyswiadczy. A on by}l mo-
ze kiedy$ znacznym wojownikiem i panem.

— Z pewnos$cig. Ale co z nim poczniemy?
Gdzie go osadzimy?

— A czy tutaj-by nie mozna? Patrz, izba dos¢
przestrona, miejsca jest poddostatkiem. Trzy wiel-
kie niedzwiedzie skéry przykrywajg nasze toze,
moglibySmy bez krzywdy odda¢ mu jedne.

— To prawda. Stusznie mowisz... ale ty prze-
razisz sie jego widokiem.

— Czyz nie wiesz, ze na twarz obcych nigdy
nie patrze. Twdj obraz zawsze mam przed oczyma,
innych nie widze.
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— Niech cie bogi za te stowa btogostawig!

— Przypominam sobie, ze kiedy$ od matki sty-
szatam, iz w poblizu jeziora Sw. Anny jest zrddio,
ktorego woda wszelkg wysypke zarazliwg leczy.
Ziemia tam solg przesigkta, a woda ciepta wy-
tryska.

— W takim razie wiem gdzie sie to zrédto znaj-
duje. Szczegdlny kwiat, ktory przyniostas kiedys$
do domu, tylko w stondj ziemi rosnie i w bliskosci
cieptej wody.

— Miejsce to z tatwoscig mogtabym odszukag,
znajduje sie ono u stoku goOry, z pod ktorej dwa
strumienie ptyna, jeden na wschod, drugi na zachdd,

— Tak, tak, pamietasz wybornie!

— Gdy wiec nasze wiadomosci potgczymy, uda
nam sie moze tredowatego wyleczy¢ przy Bozej po-
mocy. No, teraz go przyprowadz.

Szilamer po chwili przyszedt z nieznajomym.

Imola tymczasem przygotowata miekkie toze, na
ktorem posadzili chorego.

— Czy nie boisz sig? — zcicha zapytat Szilamer
zony.

— Nie.

Poszta ona do kuchni i posilny nap6j zgotowa-
fta. Przyniosta go, ,umarty” jadt i pit z ochota,
a pokrzepiwszy swe sity, opowiadat przygody, ja-
kich uzyt w Ziemi Swietej. Byly to opowiadania
jakby z zakletych basni; a rycerzowi stowa ptyne-
ty z ust gtadko jak apostotowi. Imola z przyjem-
noscig bytaby tych opowiesci stuchata do dnia bia-
tego; nie odwracata oczu od strasznej twarzy. Mimo
wszakze okropnego zeszpecenia, piekne i petne wy-
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razu oczy pozostaly nieznajomemu. Imola w Zre-
nice patrzata, zapominajgc o wstretnem obliczu..

... Gdy kur po raz pierwszy zapiat, wszyscy uda-
li sie na spoczynek. Ws§rdd nocnej ciszy, styszat
Szilamer niezrozumiate dla siebie stowa, ktére cho-
ry wymawiat drzagcym glosem: ,Kyrie eleison,
Christe eleison!”

Imola spata juz, ale j¢j usta cicho szeptaty réow-
niez: ,,Kyrie eleison...”

Nazajutrz wczesnym rankiem wszyscy troje wy-
ruszyli z domu na poszukiwane miejsce, w ktérem
kwiat ,konicem S$wiata” zwany rosnat. Imola szta
na czele.

W okolicy jeziora Sw. Anny znajdujg sie rézne
uzdrawiajgce zrddita.

W jednem miejscu tryska ,Fortyogo,, ktérego
wody leczg chromych, zupetng przywracajac im wia-
dze. Zdata stuchajac przypuszczaé mozna, Ze to
olbrzym chrapie, tak gtosno Zzrédto szemrze, Da-
16j znow stychaé szum innego, ktdre choroby oczu
uzdrawia. Trzecie za$, jak popi6t szare, wycieka
z rozpadlin skat i dla swej ciemnej barwy miano
.,Hamas” nosi. Wode ma tlustg, gesta, z odurza-
jacym zapachem; leczy skrofulicznych. W poblizu
tegoz znajduje sie na pewnc¢j wysokosci ptaszczy-
zna, a ziemia tam jest czerwonawa, roslinno$s¢ mo-
cno zielona, dziwaczna, z lisciem miesistym, do ka-
ktus6w podobna. Tego miejsca poszukiwano.

Szilamer i sam tredowaty chatke tam ustawili
z drzewa.

Nieznajomy rycerz pozostal tam przez dni czte-
ry—piatego powrocit do Tiburczgrodu uzdrowiony.
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W stretny wyrzut znikt z jego oblicza. Szkaradna,
obrzydliwa sko6ra spadla, rysy czyste, szlachetne
z pod niej wyjrzaty, lica uzdrowionego byty biate
i Swieze jak u dziewczyny.

X111,

Niewdzieczny wrdébel w jaskoéiczem gniezdzse.
v

Rados¢ Szilamera z powodu uzdrowienia na
Smieré skazanego byta niezmierna; ale jeszcze wie-
ksza go przejeta, gdy przechodzac przypadkiem
okoto chaty na grob przeznaczonej, znalazt w niej
drugg ofiare pogrzebiong zywcem.

Drugi nieszcze$liwy w ten sam spos6b byt od-
prowadzony i osadzony jak pierwszy. Gdy chate
znalezli pustg i naczynia przewrdcone, przypuszczali,
ze pogrzebiony umart, albo zostat przez wilki po-
zarty... Pozostawiono w to miejsce innego. Odlu-
dna chata byta odtad uwazana jakby za tymczaso-
wg przystan, z doczesnego na wieczny $wiat pro-
wadzaca.

Szilamer i tego tredowatego na konia wsadzit
i do domu zabrat. Wystawit mu budke nad brze-
gami cudownego Zrddta i wyleczyt.

Od tego czasu co dni pare, co tydzien przy-
najmniej zaglagdat do grobu zyjacych i polowat
na nieszczeSliwych jak na zwierzyne. SzczeScie
stuzyto mu w jednych i drugich towach. Na stot
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swolj zawsze dos$¢ znosit dzikow, saren, ptastwa,
a zanim lato w petni rozkwitu staneto, juz dzie-
wie¢ chatek nad cudownem zrédiem wybudowal;
od Swiata odtragceni cate dnie tam przesiadywali
na Swiezem powietrzu a tylko na noc do Tiburcz-
grodu przychodzili. Nawet po zupeitnem wyzdro-
wieniu pozostawali na miejscu, ktore im ludzkie
rysy przywrdécito. Raz na $mier¢ skazani, nie mieli
prawa powraca¢ do zycia i $wiata; o0g6t uwazat
ich za umartych, nieistniejgcych; pozbawiono ich
wszelkiej witasnosci, majatek rozdzielono, zony od-
dawano innym. Po c6z spieszyliby tam, gdzie nic
i nikt ich nie czekal, gdzie wszelkie $lady po nich
zatarto i praw do zycia im zaprzeczono? Osiadali
na miejscu uzdrowienia, ktore przez wdziecznosc
stawato sie dla nich drogiem; przybierali nowe na-
zwiska, wzajemnie poprzysiegali sobie wiernos¢
i Szilamera obierali na sedziego i rozjemce w spo-
rach.

Wskrzeszeni ci ludzie usitowali znalezé sobie za-
jecia i prace, aby czas zapetnia¢ pozytecznie. Nie-
ktérzy z nich byli w przesztoSci dzielnymi wojo-
wnikami, w wyprawach do Palestyny uczestniczyli.
Jeden z nich przyniost z owych potudniowych kra-
jow rézne nasiona, pestki owocéw, ktérych jeszcze
nie znano w Europie. Wykarczowali tedy, skopali
i uprawili kawat ziemi, pozasadzali drzewa i ro$li-
ny; zaprowadzili tym sposobem zwyczaj hodowa-
nia i spozywania wybornych jarzyn. (Do dzi$, po
tylu setkach lat, sg w Siedmiogrodzie wsie utrzy-
mujgce sie z uprawy warzyw, ktorych pierwsze na-
siona przyniést z Azyi mistrz Orban. W miejsco-
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wosciach tych ludnos$é jest zamozniejsza niz w in-
nych).

Szilamer musiat wprawdzie pamietaé o zywie-
niu chorych, ale dzi$ lepi$j rozumiat gteboka mysl:
»Dziel sie twem mieniem z biednymi.“ Oni zre-
szta wiele dopomagali sami; zajmowali sie poto-
wem ryb iznosili mnéstwo karpi, tososi, pstragow—
tak iz Szilamer czesto mniemat, Ze nie dobroczyn-
cq lecz dtuznikiem jest tych nieszczesliwych.

Zycie ich wszakze obecnie tak smutnem nie by-
to. Czas uptywat przy pracy i opowiadaniu roz-
nych dziejow z przesztosci. Jeden z osadnikéw byt
kiedy$ w klasztorze, tam nastuchat sie pieknych ta-
cinskich psalmdéw, zapamietat je, powtdrzyt towa-
rzyszom i nauczyt ich $piewaé. Gdy wracali do
zamku, czestokro¢ na podwdrcu klekali i z przeje-
ciem $piewali ,,De profundis.”

Tak zyli razem chrzescianie i poganie w odo-
sobnieniu od Swiata. Nikt o tém nie myslat, na-
wet Szilamer, Ze Tiburczgréd na pewien tylko
czas byt im oddany.

Szilamer z takiem wspotczujacem sercem niost
pomoc nieszcze$Sliwym, Ze w tSm nikt nie potrafit-
by go przewyzszy¢. Zostat tez soficie wynagrodzo-
nym, bo niebo zestato mu w podarunku jednego
ze swych aniotkéw. Byt to chlopiec, zywy obraz
ojca.

Rado$¢ ogromna zapanowata w domu. Szila-
mer na wszystkich wzgdrzach ogniska porozpalac
kazat, aby wesote swiatta wida¢ byto w catéj oko-
licy. Pragnat po szerokim $Swiecie rozgtosié, ze
mu sie syn urodzit; dziesieciu pséw owczarskich
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ztapat, do ogonéw poprzywiezywat im po dwie de-
seczki, na ktorych szerokiemi runami i drobndm
gotyckiem pismem opisat o wielkiSm swera szcze-
§ciu. | smagngwszy porzadnie batem, rozpuscit
pséw po Swiecie, Niezwyczajni ci postaincy przera-
zeni ttuczeniem sie deszczutek, jak opetancy bie-
gali po wsiach i osadach, dopdki ich kto nie przy-
trzymat. Kazdy po odczytaniu radosn¢j nowiny
puszczat ich daldj, aby sasiedzi rownej przyjemno-
§ci uzyli. Tym sposobem wie$¢ rozbiegata po ro-
znych stronach $wiata, i Sara Mike takze dowie-
dziata sie o przyjsciu na Swiat wnuka, ale nie mia-
ta pojecia gdzie to nastapito, a czworonozni posto-
wie objasni¢ jej nie umieli.

SzczeSliwe czasy nastaty dla zubréow, dzikéw
i wszelkiej zwierzyny. Szilamer caly tydzien z do-
mu nie wychodzit, siedziat na skraju toza i z nate-
zeniem stuchat, co maty cztowieczek bedzie gawo-
rzyt. Szilamer siedziat przy zonie, zatopiony wzro-
kiem i mySlami wcudnem jéj i. syna obliczu. Zda-
to mu sie, ze widzi przed sobg wspaniata, rozwita
réze z paczkiem drobnym, ale juz uSmiechnietym.
Nic nie widziat i nie styszat poza tym obrazem,
ktory mu serce przykuwat do siebie. Motyle wpa-
daty do pokoju przez otwarte okno i fruwajac,
skrzydetkami trzepocac dokota, usSmiech wywoty-
waty na usta dzieciecia. Szilamer z zachwytem
patrzyt na syna, Imola oczy na meza z radoscig
zwracata — usSmiech szczescia z jednych ust, z je-
dnéj twarzy przemykat na drugie, jakby odblask
storica... tak im byto dobrze!
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X1V,
Niezgaszony ogien.

Przed bramg uderzono w rogi i Szilamer most
spusci¢ rozkazat. Dwu przybyszéw niezwitocznie
zaprowadzono do zamku; nietrudno ich byto pozna¢.
Byli to poganscy studzy kaptana posSwiecajgcego
ogien.

— Z czemze przyszedie$§, méj synu? — zapytat
Szilamer.

— Z niczem, dopiero od ciebie chce zabraé co
mi potrzeba. Jutro uroczysto$¢ Swiecenia Znicza,
dawny ogien gaszg, nowy wzniecajg. Kaptan przy-
stat mnie, abym Zarzewie ptongce w Tiburczgro-
dzie do zelaznego tygla zabrat i na wzgdrek ofiar-
ny zanidst, zanim poranek zaswita.

— A twdj towarzysz czego sobie zyczy?

— Jam ci przyni6st podarek—rabonban sam dla
ciebie to sporzadzit.

I oddat Szilamerowi laske, na ktdrej szeklerskie
runa byty pokreslone. Miody tuhudun ze zanakéw
tych wyczytatl, Ze ojciec oczekuje go z nowonaro-
dzonym synem na wzg6rzu ofiarnem, gdzie Billogos
chrzest ogniowy dziecieciu ma sprawic.

Szilamerowi zdato sig, ze zimng wodg oblano go
raptem. Glowe spuscit na piersi, podumat, lecz
blizyt sie do ogniska i zarzace wegle w zelazny
kociotek wygarnat.
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— To jest wszystek ogien, jaki masz w domu?—
zapytat stuga. = Czy na kominku, na trzonie ja-
kim, lub w piecu, nigdzie sie nie pali?

— Wszystko moje zarzewie oddaje wam — od-
part Szilamer, i prawde modwit, bo ognia ptongcego
w izbie zony w rachube nie bra}; nie mégt prze-
ciez zagasi¢ go i stabg niewiaste ciepta pozbawié.

Ale przybysze spostrzegli Swiatto migajace przez
okno i zapytali, co ono znaczy?

— Tam ptonie rzeczywiscie ogien przy tozu

mej chordj zony — ze spokojem objasnit pan
zamku.

— No, ten zostawi¢ mozna i trzeba — odezwat
sie starszy — lecz pamietaj zagasi¢ go jutro przed

zachodem stonca, bo inaczej nowy Znicz nie po-
wstanie.

— Tego przypomina¢ mi nie trzeba, gtupcem
nie jestem; ale radze wam, aby$cie komu innemu
oddali ogniowe koto do krecenia, a nie moim bra-
ciom. W ich reku piasta nie zaptonie.

Obaj studzy kaptanscy, ze zdumieniem spojrzeli
na mowiagcego, nie mogac pojaé, ze on dotad
0 $mierci braci nie wie.

— Badz spokojnym — rzekli m—e twoi bracia
zadnego ognia juz nie roznieca.

Powiedziawszy to, przeciagneli drag przez uszy
kociotka, podnie$li go na ramiona i ruszyli z po-
wrotem. Gdyby ich kto$ byt spotkat tak idacych
w lesie wsérdd ciemnodci, bytby niezawodnie wzigt
ich za szatan6w, ktorzy ognistg kule na plecach
dzwigali.

Dodatek do li-ru 495 Biesiady Literackiej.
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Szilamer odprawiwszy gosci, powrocit do izby,
zone i dziecko pocatowat w czoto, zyczac im snu
spokojnego.

Gdy noc gteboka zapadta i cisza zalegta zamek
w $nie pograzony, Szilamer powstat i wyszedt na
podwdrze; mierzyt go w te i owag strone niespo-
kojnemi krokami. Nocy tej wszyscy Tuhudunowie
czuwajg. On oczu takze zmruzy¢ nie mégt, da-
wne wspomnienia w sercu jego budzity sie zywo
i spoczynek ptoszyty z powiek.

Na niebo zwolna wystepowaty gwiazdy. Naje
pierw zabtysty wieksze, potem migotaé zaczety
mniejsze.

Szilamer rozumiat sie na niebieskich znakach.
Poszedt teraz na zamkowy ganek itam usiadt. Pa-
trzyt ku wiecznie Swiecgcym gwiazdom; ruch byt
na rozlegtem sklepieniu jak na ziemi, gdzie wszy-
stko tchnie zyciem.

Zamek tymczasem we $nie spoczywat; mrok pa-
nowat nad Swiatem, jak gdyby przerwano wszel-
kie tetna zycia. WS$rdéd nocnej wszakze ciszy, nie-
raz stycha¢ szepty, dziwne szelesty, szemrania, od-
gtosy niezrozumiate, ktére dolatujg do uszu czuwa-
jacego. | dnia tego podobnie sie dziatlo. Rado-
sne krzyki i dzwieki rogéw i trgbek brzmigcych
w BoZzymgrodzie na cze$¢ gwiazd, juz dawno prze-
ptynety i umilkly, teraz noc zaczynata nuci¢ swe
tajemne piesni, szmery i wyrazy.

Gilebokie westchnienie stysze¢ sie dato; moze to
wietrzyk lekkiem tchnieniem po wierzchotkach
drzew przeciagga i zaklete stowa mitosci im szepcze,
a moze wieszczka szeroki ptaszcz roztoczyta nad
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koronami bukéw i potracita jego skrajem o gate-
zie i liscie? Od ciemno szafirowego sklepienia nie-
bios przyptywajg dziwne gtosy do ludzkich podo-
bne, rozchodzg sie, rozlegajg, cichng, zda sie, ze
puzony im odpowiadajg posepnie, gtucho. Moze sg
to tabedzie, z6rawie lub gesi dzikie, ktére stadami
w potudniowe strony porg nocng ciggna?... Zagad-
kowe mruczenie z gtebi doliny dolatuje, niby zie-
mia w senn$ém marzeniu opowiada co$, roi.. A to
przecie jeno zubry odzywaja sie i trzciny chrze-
szczg poruszane skrzydtami btotnych ptakow.

W oddali znéw stycha¢ krzyki i ptacze, jakby
rzewne skargi dzieciece, az serce S$ciska sie z zalu;
a to jeno rysica smutnym gtosem towarzysza swe-
go zwotuje. POZniej znéw raptem krzyk rozlega
sie wrzaskliwy, niby stu szatanéw z piekiet poro-
zumiewajgce znaki sobie daje, to pewno gromada
wilkbw zwierzyne z zaros$li wyptoszyta i ujada sie
z ofiarg. Potem znéw cisza gteboka zalega; zda
sie, ze postyszatbym brzeczenie muchy, komara,
gdyby ione jak w zaczarowaném paAstwie nie za-
snety. Wtem gdzie$ w dali huk i toskot milcze-
nie przerywa, pewno jeden ze starych, sprdéchnia-
tych drzew olbrzymoéw padt pod ciezarem sedzi-
wego wieku, jak rycerz zgrzybiaty. A ws$rod wszy-
stkiego bezustannie szepczg, szemrza, pluskajg wo-
dy dwu strumieni, wyptywajacych z pod géry,
echo dzwiek tej muzyki przynosi do uszu izda sie
ze wrOzki w struny harf tracaja.

Wszystkie te gtosy do Szilamera przemawiaty,
cho¢ niezrozumiate, splatane, przeciez wyrazne i do-
bitne. Juz na pét porzucite$ wiare twoich ojcow,
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zdato sie, Ze smetnie szepczg, juz prawie zaparte$
sie twoich bogoéw, ktdrzy przodkéw twoich do wiel-
kosci i chwaly prowadzili, krélowi Attyli miecz
bozka wojny w reke dali izwycieztwem was obda-
rzyli. Tak, wypartes sie bdstw dobroczynnych,
ktore wsrod krwawych wojen i w gruzy sypigcych
sie panstw i narodéw, szeklerom daty spokojny
kat na ziemi, ocality ich ojczyzne. Powiedz, czy
ztg byliSmy dla was opiekg? Mysmy tylko waszy-
mi zostali bogami, nikt nas zabra¢, pozyskac nie
moze, nikt przywtaszczyé. Nas btagac¢ nie trzeba.
My kochamy was zawsze jednakowo. W§r6d woj-
ny inne narody wotajg do wspolnego béstwa: ,,Nie
im pomagaj, panie, wrogom naszym, a nam, tylko
nam, ich zatra¢. My ofiary na Swietniejszych skia-
damy ci ottarzach, my dary bogatsze oddajemy
tobie, ocal nas, nieprzyjaciot wytep!,..” | béstwa
tamte raz jednym, raz drugim przychylne zwraca-
ja oblicze,- dajg sie przekupi¢; a my byliSmy za-
wsze tylko bogami magyaréw. Zaden lud obcy nie
wazyt sie sktadaé nam ofiar; od wiekéw stoimy
przy was, piecze rozciggajagc nad wami. Gdy nas
porzucacie, dokad pdjdziecie, co uczynicie? Biada
wam bedzie, biada!,..

...Gwiazdy spadaty z nieba. Co chwila nowa
srebrna smuga ptyneta i nikta; niby palagce wyrzu-
ty sypia sie obtokéw, aby w gtowe Szilamera ugo-
dzic.

— Patrz, ja nic nie zaluje, gwiazdy rozrzucam
hojnie, a ty mnie sie zaparte$s dla jednej nedzngj
niewiasty i niemowlecia! — daléj przemawiat bég
tajemnym gtosem.
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Naraz caty snop Swiatet pomknat po niebie, jak
gdyby Stwdrca gars¢ petng wyrzucit z za chmury.
Kto je tak naprawde sieje tam wysoko? Wieksze
gwiazdy Swiecity wcigz, nie zwazgjac, ze miodsze
siostrzyce S$lizgaty sie, chowaly i pojawialty na
przemian; tamte z powaga patrzyly na ziemie,
a cho¢ mruzyty oczy, drgaty i migotaty, to jednak
moc jaka$ miaty w sobie dziwna.

Szilamer z uwielbieniem spogladat ku nim i mnie-
mat, ze styszy jak mowig: Przenikamy twe serce!

Juz wéz na niebo wystgpit wyraznie; w korncu
zobaczyt Szilamer na firmamencie $wietlanego smo-
ka. Glowa jego bityszczata jak ksiezyc, ognisty
ogon rzucat olSniewajgce Swiatto. Szczek i brze-
kanie sie rozlegto w powietrzu, jak gdyby tysigce
oszczepow i kopii uderzyto o spizowe tarcze. Smok
zwolna pomyka, posuwa sie, ptynie Kku stronie
wschodowej, dosiegngwszy Bozygrodu, wstrzymuje
sig, stoi... | nagle nad tym poSwieconym grodem
rozpada sie, rozpryskuje z toskotem piorunu, zda
sig, ze cate niebo hukiem rozszarpie. | tylko jasna
smuga ognista pozostaje na sklepieniu i dtugo na
ni¢m S$wieci.

Po péinocy, spadanie gwiazd jako$ ustato, a na-
tomiast gdzie§ bardzo daleko, czerwone blyskawi-
ce przelatywaé zaczety; mimowoli mySlates, ze
uSpioue stonce przewraca sie zboku na bok, niemite
msny rojac.

Szilamer czut, ze co$ go odurza i zawrot gtowy
mu sprowadza.

...Po za goérami Swiattos¢ jakas zaczeta rozpty-
waé sie po niebie, zrazu niewyrazna, rozproszona
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jak promienie, ktérych ogniska nie widaé; potem
jeden koniec sierpa wyjrzat z za szczytu, a w kon-
cu jak srebrna t6dka catly ksiezyc wydostat sie
przez chmury. Niewytlumaczona rados$é przenika
zazwyczaj serce ludzkie na widok jasnego miesig-
ca, jak gdyby czysty blask jego u$Smierzat cierpie-
nia ziemskie i rozpraszat zwatpienie. | Szilamer
mile powitat Swietlang potkule, widok jej odtwo-
rzyt mu w pamieci obraz, ktéry w toryanskim ko-
Sciele widziat w jednym z bocznych ottarzy. Wznio-
sta, cudna posta¢ niewiasty z dziecieciem na reku
przedstawiona byta na tem malowidle. Stopy j$j
wtasnie oparte byly o.srebrny sierp ksiezyca tong-
cego w obtokach, a zlote promienie oblewatly ja
dokota.

Szilamer wizerunek ten Matki Bozéj miat gle-
boko wyryty w wspomnieniu i teraz patrzac ku
niebu w zachwycie prawie czekat, aby nadziemskie
zjawisko, ktére w sercu ludzkiom porusza najgteb-
sze struny i wznieca ciepto i $wiatto, staneto przed
nim, aby i on mogt rozpoznaé, jaka rdznica jest
miedzy Bogiem nieSmiertelnym, Panem wszech$wia-
ta a prastaremi bostwami, ktére wraz z swym na-
rodem konajg. Wzrok utkwit w gdrze, patrzyt
i stuchat, przez site pragnienia mniemat, ze twarz
przeczystej Dziewicy widzi w srebrnym blasku, az
wreszcie zmeczony powieki zamknat i zasnat.

Piekne sny roit. Nic go nie budzito z marzen,
ani zte duchy i przykre widziadta, ani odgtosy ro-
géw, w ktore trgbiono rankiem na pobudke. W kof-
cu zdato mu sie, ze styszy swe imie wymawiane;
otworzyt oczy i ujrzat przed sobg szlachetng postaé
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niewiasty, ze stodkim usmiechem na ustach, a dzie-
cieciem na reku. Ziote Swiatto oblewato te istoty
jak na obrazie w otarzu; ale u stép brakowato
srebrnej todzi i obtokéw. Bo tez to nie byto nie-
biahnskie zjawisko z nad $wiata, z nad chmury,
a poprostu zona jego i synek.

— Stonce juz wysoko! Dzieh pogodny, Sliczny!—
szeptata Imola, gtosem peinym mitosci. —a W sta-
waj, my juz gotowi jesteSmy do drogi.

— Do jaki¢j drogi? — zapytal Szilamer na pét
wytrzeZwiony ze snu.

— Czy$ zapomnial?... Czy nie styszysz nawoty-
wan rogéw grzmigcych w Bozymgrodzie?

Szilamer oczywiscie nie styszat zadnych odda-
lonych gtoséw; dziecko w tej chwili gwarzyto co$
podobnego do ludzkiej mowy, rozpoznac tedy nie-
wyrazne stowo daleko wazniejszg bylto rzecza, niz
mysle¢ nad sprawami zajmujgcemi najwiekszych
kaptanow.

— Daj-no rai tego malca! — powiedziat.

I wziagt synka na rece; $ciskat go, catowat po
oczkach, buzi, policzkach i raz po raz szeptat mu
tkliwe i stodkie stowa, ktorych moze uczeni i pro-
rocy nie zrozumieja, ale ktére niezawodnie trafity
do poje¢ matego cztowieka.

— Kiedyz pojedziemy? Wszystko juz gotowe —
powtdrzyta Imola.

— Nie dzisiaj! «— porywczo odpart Szilamer,
i dziecie tak mocno przycisnagt do piersi, iz matka
sadzita, Zze je udusi. — Nie dzisiaj! — szepngt mu
do uszka.
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A gdy szekler powie, Ze czego$ nie uczyni, to
choéby Swiat sie skonczyt, stowa nie ztamie. Za-
bi¢ go mozna, posieka¢ na kawatki, on postanowie-
nia nie zmieni. Szilamer Opour nie zani6st dziecka
na chrzest ogniowy.

* *

Postepek ten fatalnym stat sie dla Bozygrodu
i wyznawcOw prastarej batlwochwalskiej wiary.

Szilamer nie przyszedt na wzgérze ofiarne i za-
rzewie gorzato na ognisku w izbie Imoli. A gdy
cho¢ jeden poganin zostawi niezgaszony ogien
w domu, bo6g odwraca sie od wszystkich i mto-
dziefAcy nie sg w stanie nowego Znicza wnieci¢ pod-
czas ofiary. Rogi i trgbki nagle zabrzmiaty ze szczy-
tobw baszt bozygrodzkich; Szilamer je postyszat
i z natezeniem oczekiwatl zabtys$niecia nowego
ognia, ktéry z daleka mozna byto zobaczy¢. Lecz
prézne nadzieje, ani dym, ani plomieA si¢ nie po-
kazywat, lubo dzien byt jasny. Ogien oddawna
powinien byt zaptonaé, c6z sie dziato?

Szilamer poszedt na najwyzszy ganek zamkowy
i patrzyt w przestrzen rozlegta, szerokg. Biato-sza-
ra gesta mgta przystaniata pola i tgki, Bozygrod
jak biekitnawy obtok rysowat sie w oddali.

Imola odgadta, jakie mysSli i uczucia przejmo-
waty w t6j chwili i niepokoity matzonka; rozumia-
ta, ze on cierpi i boleje, jak gdyby ciezar jaki$
ugniatat mu serce i dusze. Sama czego$ podobne-
go doznawata woéwczas, gdy spowiedzi zapragneta.
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Teraz wiec niewiele mowigc, ze wspoOiczuciem jeno
patrzyta na niego; on to widziat, pojat i réwniez
spojrzeniem odptacat joj wdzieczném.

Mineto potudnie i popotudnie, mroku mozna by-
to wkrotce sie spodziewaé, a Znicza jeszcze nie
wskrzeszono; na murach Bozygrodu panowata cie-
mnos¢.

Cata okolica przedstawiata sie¢ posepnie, szaro,
nigdzie radosny ptomien nie btysnat, ognistych
kot z gor nie staczano; zdato sig, ze Swiete miasto
bogéw zamarto, razem ze swymi mieszkahcami.

Przed samym zachodem stofAca burza sie zer-
wata. Od potudnia i zachodu niestychane $ciggac
zaczety chmury olbrzymich ksztattéw, niby grozne
i zbrojne tytany. Jeden obtok jakby rycerz srebr-
ny szyszak na gtowie dzwiga, a potezng tarcze na-
przéd wystawia do obrony. Drugi znéw ponury,
smetny, postrach budzi i trwoge, a dumnie spogla-
da na Swiat.

Szare, splatane a niezmiernie dilugie wiosy
w nietadzie spadajg mu na ptaszcz ciemny, stalo-
wy, prawie az czarno niebieski, a szeroki, roztozy-
sty, niemal pdt firmamentu skrzydtem zakrywajacy.
Z pod jego strasznej postaci wysuwa sie inna pro-
mieniejgca, Swietlana. To wieszczka zgody i po-
koju. Srebrzysta ma szate, lekka i powiewna, ni-
by z mgly i marzen.

Wtem odgtos puzondéw rozlega sie w oddali
i nagle geste, ciemne obtoki roztwierajg sie jak
szerokie podwoje; wida¢ rozkoszne niwy, ojczyzne
zwyciezkich bohaterow magyarskich, ktéra od pra-
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starych cas6w przyjmuje wiernych synéw na swe
tono.

Postaniec z Bozygrodu przyszedt. Droga jego
przez ogien i wode prowadzita, nie zwracat na to
uwagi, byt wytrawnym wojakiem; nazywat sie
Koppan.

— Jakiez wiadomosci przynosisz?—zapytat Szi-
tamer drzacego starca.

— Zte, bardzo zte, gorsze od wiesSci o $mierci.
Ogien nowy dzi$ zaptong¢ nie chciat; bdég odwro-
cit sie od tuhudundéw, nieszcze$cia liczne na nich
zestat! Gdy byliSmy bez szczypty ognia i $wiatta;
chrzescianie na Bozygrod napadli. Andrzej Mike
stat na ich czele, on ich prowadzit. Nasze rece
byty jakby zwigzane; nie mogliSmy z wezéw ogni-
stych zrobi¢ uzytku, bo nie byto czem ich zapali¢,
wrég podsungt swag ruchomg wiezyce az pod same
okopy twierdzy. Nie mogliSmy siarki pod zelaznym
mostem podpali¢, aby napastnikom przecigé¢ przy-
step. Przyszli, brame wywalili. Nie brakowato
nam broni i zotnierzy, a jednak musieliSmy uledz.
Wysadzili nas z okopow, szancéw i cytadeli, we-
pchneli w sam gtgb grodu, zkad nie ma ratunku,
nie ma wyjscia jeno przez ,przedsionek pieczar”.

— Co0? z Bozygrodu was wyrugowalil! — Krzy-
knat Szilamer, a rumieniec wstydu purpurg oblat
mu lica. — Pozwoliliscie na takg hanbe, aby sto-

kro¢ stabszy nieprzyjaciel wygnat was z kamien-
nych muréw? Jeden Mike pokonat wszystkich Qpo-
uréw! O, czyzeScie serca na babie przemienili,
gdziez wasze meztwo, gdzie sita?!

— Trwoga nas ogarneta, bezwladno$¢ — sze-
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pnat Koppan. — Gniew bogéw odebrat nam od-
wage i site, szlismy walczyé bez otuchy i nadziei
w sercu, z t¢m przekonaniem, ze nieszczescie i zgu-
ba nas czeka. Gdy chrzedcianie wywazyli brame
i do miasta wtargneli, w pierwszym rzedzie mie-
dzy nimi zobaczyliSmy dziewie¢ postaci odzianych
w biate, Smiertelne szaty. MysleliSmy, ze to zmarli
z grob6w powstali, bo twarze tych ludzi blade by-
ty, straszne, przez robactwo stoczone.

— Tredowaci! — rzekt cicho Szilamer.

— Zdawato nam sie, ze sa to jacy$ rycerze
z drugiego Swiata, Czy z piekiet, jakie$ zte duchy,
bo gdy chcieliSmy pomkna¢ na nich, broA tracita
moc swojg w naszym reku. Topdr opadat nam ku
ziemi jakby kiloda drzewa, miecz naprdzno ciecia
dawat, nic ich nie ranito, nawet nie przerazato,
walczyliSmy z nimi jakby rycerze w stomianych
przytbicach. To tez ktokolwiek krew czut w zy-
tach uciekatl przerazony... ludzi sie nie boje naj-
dzielniejszych, ale z upiorami is¢ w zapasy?

— Tak, to byli tredowaci! — z gorycza powto-
rzyt Szilamer.—Jaka$ czarownica wida¢ mnie ope-
tata, czemuzem nie poszedt? o, czemul!

— To wiasnie nasze stanowito nieszczescie. Nie
byto cie, panie, miedzy nami, brakto nam mitodego
dowddcy, ktoryby wiasnym przyktadem dodat bodz-
ca, zachecit, rozgrzatl walczacych.

— A gdzie moi bracia? Czemuz oni dowddztwa
nie objeli? Gdziez Czombor,*Iszla?

— Twoi bracia?... Wiec ty nie wiesz, ze oni da-
wno spoczywajg na tonie przodkoéw, na stonecznych
niwach drugiego $wiata? Iszla padt w Toryi wow-
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czas gdy$ Mikéwne porywat; a Czombor legt
w walce z Andrzejem, na murach grodu. Pocho-
waliSmy oddawna obu wedtug starego obyczaju.

— Moi bracia nie zyja! — z rozpacza wykrzy-
knat Szilamer.

maNie zyjg, nie zyjg! Ojciec optakat ich; sam
lezy teraz na marach.

— Utnij sobie jezyk, a nie médw mi wiecej tych
okropnych wiesci. Wtosy na gtowie stajg!

— A przeciez nie powiedziatem tego, co naj-
gorsze. Palec bozy dotyka nas, odbierajgc pto-
mien naszym ogniskom i sercom; przeklefistwo nas
sciga, dwaj twoi bracia polegli, ojciec na marach
spoczywa, ty$ sam nas opuscit. Ale co najstrasz-
niejsze, oto, ze Andrzej Mike rozgtosit, ze jesli twej
zony w Bozygrodzie nie znajdzie, to cate miasto
zburzy, wiezyce gdzie nasze béstwa przebywaja roz-
wali, zniszczy... Gdy gruzy prastarych muréw pa-
da¢ bedg, wszystko zasypig, zmiazdza; ci co we-
wnatrz grodu szukali schronienia, marnie zgina,
plemie nasze zatraconem zostanie.

— Nie béjcie, sie, ja stane przy was! Ide, bie-
gne — krzyczat Szilamer — mamy gina¢, to wszy-
scy razem, niech na mojg gtowe jak na wasze nie-
szczescie sie walil Pdjde z zong, dzieckiem; kto sie
przeciw mnie wystapi¢ oSmieli, ten o ma tarcze ze
ztotem storicem teb roztrzaska, ten razy mej patki
i ciecia miecza pozna! Wybieraj sie¢ zono do dro-
gi. Patrz, chmury sypig btyskawice i pioruny, jak
gdyby cate niebo w ogniu staneto! Ani jeden tu-
hudun w domu nie zostanie, kazdy z pomoca pobie-
gnie... Al nadziemski ptomien zapalit belke, mamy
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ogien! mamy nowy ogien! Do niego przytknijcie
wasze pochodnie ituczywa, niech gorejg! Za mna,
chodZcie, za mna! Ja wam nowe sity wieje, zapat
przygasty rozbudze. Naprz6d! naprzod bracia! Kto
mnie kocha, pdjdzie za mng!

Imola ze zdumieniem i przestrachem patrzyta
na meza. Gniew, zal, rozpacz ocknety w nim przy-
ttumione uczucia, rozniecity mitos¢ staréj wiary
i dzikie namietno$ci, pod wptywem Kktdrych obi
cze jego dziwnie sie zmienito. Zaczat nuci¢ dawne
rycerskie piesni, ktédre bogow stawity; trebaczéw
zwotat i kazat im uderzy¢ w rogi, echo ktérych
dosiegto az do muréw Bozygrodu. A tymczasem
pancerz i zbroje przywdziewat z pos$piechem, szy-
szak na gtowe wsadzit, smolne szczapy zapalat
i miedzy wiernych towarzyszé6w rozdawat.

Byty to ostatnie btyski poganskiego ognia.

Imola stowa nie méwigc, zabrata dziecko i szta
za mezem w boj krwawy, Smiertelny.

W iara wielkg jest potegg, ale jeszcze silniejszg
od niej jest mito$¢ kobiety...

XV.

Pozorna $mieré.

Bozygréd sktadat sie z dwéch czesci: jedna cy-
tadelg zwana, obejmowata domy i mieszkania tu-
hudunow; druga sam S$rodek miasta ze Swietg wie-
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Zzycg. Cytadela zostata wéwczas wybudowang, gdy
poganscy rycerze w grodach swych S$cigani i prze-
$ladowani, pod opieke bostw sie schronili, nie chcac
przyjaé¢ wiary katolickisj,

Wegierski bowiem monarcha, na przedstawie-
nie wojewodoéw, odstgpit wtedy od oblegania nie-
zdobytej twierdzy i upartym jej mieszkancom do
wiadomos$ci podac¢ kazat: ze w obrebie murow bez-
piecznie zyé moga, lecz po za miastem strzedz sie
maja, aby w droge chrzeScianom nie wchodzi¢
i z pogafnstwem sie nie rozpoS$cierac. Przymuso-
wym sposobem skupieni tuhudunowie, budowaé za-
czeli domostwa w oznaczonych granicach, wiele
t6z siedzib staneto ws$réd watéw i muréw; poswie-
cany wzgdrek, na ktérym Zniczowi cze$¢ oddawa-
no, takze sie tam znajdowat. Pomiedzy poganami
wielu zamozniejszych przyniosto z soba mienie,
przyprowadzito trzody i z gospodarstwem odrazu
osiadto. Dzielnica ta w ogdle byta nieprzystepng
z powodu wysokich gér, ktére jg otaczaly; z jednej
tylko strony byto wejscie do ni6j przez droge
i brame, pod ktérg wykopano gteboka czelus¢ i na-
petniono jg siarkg. Most przykrywal te niebez-
pieczng otchtann urzagdzong w tym celu, aby na wy-
padek wtargniecia nieprzyjacidot siarke zapalié
i w powietrze wysadzi¢ wrogow, jak pszczoly
z ula.

Wielki przestrach ogarngt mieszkancéow Bozy-
grodu, gdy cytadela przez Chrzescian zdobytg zo-
stata. Czyn taki dotagd uwazanym byt za niepodo-
bienstwo. Przerazeni tuhudunowie chcieli go czems$
ttomaczyé, usprawiedliwiaé¢, utrzymywali, ze dlate-
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go udato sie chrzeScianom odnie$¢ zwycieztwo, Ze
szeklerowie nigdy tak dzielnie i namietnie walczyc¢
miedzy sobg nie umiejg, jak z obcymi nieprzyja-

ciétmi. Inni znéw dowodzili, ze na czele stojacy
tredowaci, ktorych za trupdéw brano, taki pogrom
rzucili i moc wszelkg odebrali poganom, prawdzi-

wym za$ powodem porazki byt racz¢j brak ognia
i zwatpienie, ktére z téj przyczyny ogarneto serca.
Cata masa tuhudunéw skupita sie jak wylekle sta-
do w gtebi grodu, a nie mieli ognia, jadta, wody,
chrzescianie wszystko zabrali.

Lecz gdzie nedza najwieksza, tam pomoc naj-
blizsza. Szilamer przybyt z zapalonemi pochodnia-
mi. Pewno nie z wiekszg radoscig witajg ludzie
Swiatto stoneczne po ciemnos$ci i burzy, jak zroz-
paczeni poganie witali ogied przez mieszkancéow
Tiburczgrodu przyniesiony. Jedno tylko wejscie
do twierdzy byto wolne, zamet i beztad panowat
tam okropny, po szerokich z kamienia wyciosa-
nych schodach mozna byto pedzié trzode, ktora sie
tam schronita i doprowadzi¢ jg az do S$wietego
zrédia.

Pojawienie sie Szilamera obudzito otuche w zwat-
piatych, Z okrzykami rados$ci tuhudunowie przy
witali go w bramie, na tarcze swe posadzili i na
podwdrzec zamkowy wnie$li.

Mtiody dowddca w oka mgnieniu zaprowadzit
porzadek w beztadnym, pomieszanym ttumie. Star-
szyzne zwotat do siebie, rozkazy wydat, bron kazat
miedzy nowe szeregi rozdzieli¢, a lud niezdatny do
walki w podziemnych sklepieniach zamknat. Chrze-
Scianie siedzacy w cytadeli spostrzegli, ze jakie$
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zmiany w grodzie zaszty; ruch tam panowat ozy-
wiony i wesote ogniska na murach pozapalano.
W krétce dowiedzieli sie, jaka byta tego przyczy-
na, bo Kodar (ogtaszajacy rozkazy), wyszedt na szczyt
wiezy, trzy razy w rog mysSliwski uderzyt i mowit
CO nastepuje:

— Postuchaj mnie, Andrzeju Mike! Mitody moj
pan, dowoddca tuhudunow w Bozygrodzie, Szilamer
Opour wyzywa cie do watki. Jutro od samego $wi-
tu mozesz ze wszelka bronig wystgpic¢, jakg wybie-
rzesz, on przyjmie; poprébujecie swych sit i zrecz-
nosci w rycerskim turnieju we dwdch, albo woj-
skom waszym kazecie sie pusci¢ w zapasy. Tym-
czasem pocieszaj twa matke i powiedz jej, aby sie
gorgco modlita, bo jutro niezawodnie syna po-
stradal

Andrzej Mike byt gotow do wszelkiej walki.

Imola nie dziwita sie, ze Szilamer tylko o woj-
nie myslat i o przygotowaniach do niej, a na ma-
rach lezacego ojca nawet nie odwiedzit. Umarty
czeka¢ moze, ,za p6zno” dla niego nie istnieje.
Zreszta pierwszy dzien po skonie przeznaczony jest
na ptacze i zale kobiet; mezczyzni dopiero drugie-
go ustugi nieboszczykowi oddajag. Gdy tedy maz
nie mogt, Imola u$piwszy dziecko, postanowita sa-
ma po6js¢ do zbrojowni, gdzie ciato ztozono na ma-
rach.

Dwaéch halabardnikow stato u wejscia; dzidy
mieli koncami ku ziemi spuszczone. Imola przera-
zita sie grobowej ciszy, ktdra panowata w komna-
cie. Nie stycha¢ tu byto zawodzen i ptaczu nie-
wiast, ktdre zawsze umartych strzega.
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Pochodnie sie nie pality, ani wiec ptaczek, ani
$piewakdéw, muzykantow. Kilku mezczyzn siedzia-
to dokota; w gronie ich jedne tylko twarz spotka-
ta znajoma: wmozbity Kajona,

Na Srodku sali ustawione byty mary, tak wszak-
ze wysoko, ze ledwo dojrze¢ byto mozna spoczy-
wajacg na nich posta¢. Twarz zmartego przykry-
ta byta gatgzkami.

Kajon spostrzegtszy miodg kobiete we drzwiach,
pospieszyt naprzeciwko niej, ptaszcz szeroko rozto-
zyt, jakby skrzydta nietoperza i rzekt cicho:

— Opus¢ to miejsce!

— CO6z wy tu robicie? — zapytata niezmieszana
niewiasta.

— Bogu sktadamy ofiare.

— Umarty dzi$ tu spoczywa.

— Naprawde umarty?

— Mowie, Ze umarty, dzisiaj.

— A jutro jakim bedzie?

— Takze umartym.

— A potSm?

— Jeszcze moze takim samym.

— Pus$¢ mnie! chce go zobaczyc.

Odepchneta Kajona i do trumny podazyta. Ja-
kas ciemna masa lezala u podn6za na podiodze.
Imola sadzita ze to poduszka, wstgpita na nia.

— Ostroznie, po lwie depczesz!

Uwaga ta nie przerazita chrzescianki.

Lew byt to istotnie, gtowe podnidst i spojrzat
na nig, a po chwili napowrd6t teb opuscit smu-

tnie.
Dodatek do ~-ru 49G Biesiady Litcrauki¢j. H
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Imola okiem rzucita na starego Opoura iz prze-
strachem spostrzegta w jego ustach kwiat cudo-
wny, ktdry kiedy$ sama przyniosta do domu, ,kon-
cem Swiata” przez malzonka nazwany.

Chciata ten kwiat odrzucié, ale otaczajacy ja
mezczyzni od mar jg oderwali.

— On nie umarl! Tylko wy ,ukryé” go chce-
cie — szepneta groza przejeta.

— Tak ci sie gadaé¢ podobal!

— Nie! Wy zmusiliscie go do tej ofiary!

— Ofiara taka uczyniong by¢ musiata — popra-
wit kaptan. Gdy na ziemi nie ma ratunku i oca-
lenia, rady trzeba w niebie szukaé, od bogow jej
zadaé. Najstarszy zastuzony dowodca godnym byt
tego postannictwa, godnym aby przed obliczem
bozka Damaseka stangc.

Imola w oburzenie i gniew wpadia.

— Stuchaj mnie, Kajonie—zawotata zywo. Jam
nie dzieckiem; obojetném mi jest w co wierzysz
lub nie wierzysz. Sktadaj sobie jakie chcesz ofiary
z biatych psow i owiec, posSwiecaj bogom co chcesz,
ale nie ojca mego meza. Na to ja nie pozwole.

— My go przecie nie zabijamy. Siedm dni umar-
tym bedzie, a potem zmartwychpowstanie i napo-
wrot zy¢ zacznie.

— Kto tydzien w grobie przelezy, ten juz stoh-
ca nie ujrzy.

Wrdzbita namyé$lat sie chwile.

— A czyz wielkg bytoby stratg, gdyby zmarty
naprawde S$wiatta juz nigdy nie zobaczyt? Zreszta,
kiedy$ taka madra, to méwmy jak ludzie rozsadni.
Ty mnie zrozumiesz. Starodawna ifnara do upadku
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sie chyli — pojmujesz? Ostatnie jej btyski jeszcze
migoca, ale juz nie dajg Swiatlta i ciepta. Gdy
drzewo w samym korzeniu spréchnieje i zgnije, na-
prézno je podpierajg, obali¢ sie musi. Poganie,
ktérzy razem z nami ofiary sktadajg, czynia to je-
dynie przez nasSladownictwo, przez pamieé i czesc
dla przodkéw. W sercu nie majg dawnych uczué,
dawnych przekonan; my nie wierzymy juz dzi$
w to, co méwig usta. Po c6z wiec nadal mamy
postepowac¢ obtudnie? Wszystkie wielkie narody
przed chrystyanizmem pochylity gtowe — i nam
trzeba i§¢ w ich Slady i nowg przyja¢ religig. Dzi$
juz wielu synéw i cor naszych pokryjomu do ko-
$ciotbw waszych na modlitwy chodzi. W waszych
Swigtyniach coraz liczniejsze wida¢ ttumy, w na-
szych coraz wieksze pustki. Wszystko zmienia sie
na $wiecie, wszystko przechodzi — my biegu wody
wstrzymaé nie mozemy; naturalny prad, ktérym
dzieje ptyna, silniejszy od woli ludzkiej. Patrz,
oto garstka chrze$cian z kilkoma tredowatymi na
czele, wyrugowata tuhudunéw z obronnéj twier-
dzy. Poganie ostabli, bo nie maja dawnej wiary
w sercu — nie umiejg, nie chcg walczyé za stare
ottarze i bogi.

Imola stuchata ze zdumieniem.

— Mezowie ktorych tu widzisz—ciagnat dalej—
wszyscy podzielajg moje zapatrywania. Wszyscy
niemal sg kaptanami, wszyscy moga ci rzec to sa-
mo co odemnie postyszata$. | dlaczegéz nie mieli-
bysmy sie z wami pogodzi¢? Dlaczegdz ja nie
miatbym by¢ dobrym dziekanem w Toryi. Mam
jak u was na gtowie tonsure, a gdy ptaszcz wa-
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szych ksiezy na siebie wdzieje, czynnosci ich takze
spetni¢ bede w stanie. Kadar moze nadal pozo-
sta¢ sedzig i kazdy z naszych kaptandéw jaki$ urzad
i zajecie u was znajdzie... Dajcie nam tylko ,chle-
ba powszedniego”, a my o speinienie reszty modli-
twy Panski¢j sami sie postaramy. Pozyskajcie je-
no miodszych naszych kaptanéw, wrézbitéw, gusla-
rzy, zadajcie sobie trud aby ich przekonaé i ujac,
a caty ttum tuhudunéw przejdzie do was.

Imola odwrdcita gtowe od poganina, ktdry tak
chciat frymarczyc.

— Wszystko to moze jest rozsgdne — rzekta
zwolna — lecz gdybym ja byta na waszem miej-
scu, przedewszystkiem wypowiedzialabym to swe-
mu panu, dowddcy, oko w oko, szczerze, i z nim
sie porozumiata.

Stowa te wywotaty Smiech iszyderstwa w gro-
nie mezczyzn.

— Slicznie wyszlibyésmy na takiej otwarto$ci

z Opourem! — zawotali. Kazatby mnie za to roz-
¢wiertowa¢. — A mnie spali¢! — Mnie moze w mo-
zdzierzu uttuc! — Albo do konskiego ogona przy-
wigzaé! — mowit jeden przez drugiego.

tmola patrzyta na twarz rabonbana.

Podczas gdy Kajon mowit, oblicze pozornie
zmartego nie ulegto zadnej zmianie, jeden muskut
w niem nie drgnat, ale wilosy jego i broda posi-
wiaty w przeciggu tych kilku minut catkowicie.
Snadz z bélem i wstydem stuchat hanbigcych przed-
stawien i targéw, ktore czynili ludzie niemal wy-
chowani przez niego, szanowani powszechnie, czcze-
ni, ludzie ktérych sam nieraz bronit, ostaniat przed
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niebezpieczenstwy, szaty ich catowat i krew za nich
przelewat. Styszgc ich mowe zdradziecka, piekto
uczut w piersi; nagle poznal, ze chwala jego zycia,
zadania, cele, wszystkie czyny i modlitwy byty
tylko nedzng igraszkg paru oszustow; dowiedziat
sie nagie, ze bogi ktdre wielbit, kochat, nie istnie-
ja; ze daremnie ich szuka, bo nigdzie nie znajdzie,
ze na wieki pogrzebionym bedzie w gtuchej i zi-
mnej ziemi. O, gdyby w tej ciemnosci mogilnej
miat sie kiedy$ obudzi¢ i prézno o Sciany trumny
tluc z rozpaczg — to lepiej aby $mieré odrazu go
zabrata... Pustke, pr6znie i noc widziat wszedzie;
zdato mu sie, ze bezdenna przepas¢ otwarta pod
nim swg paszcze i wciggata go do otchtani, do
piekiet. Przerazenie, bdl i groza lodem Sciety jego
cztonki; jakby martwy i skostniaty lezat bez ru-
chu, ale wilos jego osiwiat; przedtem jak stal sza-
ry, stat sie biatym jak srebro.

— Spojrzyjcie! — wykrzykneta Imola oczu nie
spuszczajac ze starca i na postaC jego wskazala.

Mezczyzni z trwogag odskoczyli od trumny; je-
den tylko Kajon zachowat krew zimna.

— Ustyszal nasza rozmowe i o lat dwadziescia
postarzat. On jeden przedsiewzieciom naszym na
wspak stawal, on jeden przeszkadzat. Niech idzie
dokad pragnie sie dosta¢, nie bedzie zawadza¢ na
ziemi.

Biate perliste krople wystgpity na czoto pozor-
nego trupa.

Imola drzata z przestrachu i oburzenia.

— Wy zywcem chcecie go pogrzebaé! — wysze-
ptata.
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— Wyjmiemy go potem z mogity; bedzie mogt
ozy¢ jesSli zechce.

— Nie! wy go zabijecie!

— On sam sie na te ofiare skazal; spetniamy
jego wole.

— O! wy poganie!

— Czemu nas poganami zowiesz? Czy wasz
wielki Zbawiciel nie posSwiecit samego siebie na
Smieré? Czy Go do krzyza nie przybito? Czy zycie
krola z Nazaretu godniejszem byto niz zycie stare-
go Opoura Keleuda.

Gniew rumiencem oblat lica mtodej kobiety.

— A ja powtarzam wam, Ze nie pozwole aby-
§cie ojca mego meza pochowali zywcem, nie po-
zwole i B6g mi dopomoze!

— Co6z wiec chcesz uczyni¢?

— Obudze go. Wiem jak pozornie umartych
do zycia przywotac.

— OSdmielisz sie¢ na krok taki?

— OSmiele!

— Pomys$l o sobie, o dziecku, niewiasto!... Zgu-
bisz sie wtasng rekg. GdybysSmy trucizne z cate-
go Swiata zebrali i kazali ci ja wypic, jeszcze mniegj-
by$ wycierpiata, niz wycierpisz katuszy, gdy czto-
wieka tego do zycia powrdcisz. Szatan jest anio-
tem w poréwnaniu z tuhudunem, z ojcem Kktéry
nienawisciag pata i zemsty taknie za Smier¢ dwu
synéw. Obaj Opourowie przez ciebie polegli, oj-
ciec poprzysiggt $Smieré ich na tobie odbié; obudzisz
w tym starcu swego przesladowce, morderce, tepi-
ciela catego twego pokolenia.

Czoto Imoli zasepito sie na chwile. MysSlala.
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— By¢ moze — odparta z powagg — byé mo-
zel Ale ja wierze w Chrystusa, a On kazatl do-
brém za zte ptaci¢. To nieuczciwie bytoby i wy-
stepnie, abym wtasne i dziecka zycie ocalata, po-
zwalajagc na zabicie ojca mego meza, wowczas gdy
mu ratunek nie$¢ moge. Pus$écie mnie, ja sie nie
cofne!

To modwigc skoczyta po raz drugi na grzbiet
Iwa na ziemi skulonego, kwiat $mierci wyrwata
z ust starca i odrzucita daleko... US$piony czut, Ze
niewidzialna reka powstrzymata go w chwili, gdy
coraz bardziej w owg bezdenng przepas¢ zapadat
i do stonecznego panstwa prowadzita z ciemnosci,
w ktorych nawet gwiazda nie zabtysta. Ale kapta-
ni przypadli do trumny i oderwaé¢ od niej chcieli
nieustraszong kobiete.

— Hejze, Iwie! na nich! — $miato krzykneta
Imola. ObudZz sie! Dopomdz ocali¢ twego pana
a pokonac¢ tych nedznikow!

Zwierz widocznie zrozumiat te stowa. Zerwat
sie z rykiem, grzywa groZznie wstrzasnat i tapa
uderzyt w trumne tak, iz ta sie zachwiata, obsune-
ta, przewroécita i martwe ciato starca wypadio na
podtoge.

Lew tymczasem srozy¢ sie zaczat gniewnie; ka-
ptani strachem zdjeci rzucili si¢ ku drzwiom i oknom;
Imola wkrétce zostata sama. Lew na progu sta-
nat, dumnie podni6st gtowe i tapg grozit kazdemu,
kto sie przybliza¢ oSmielit.

Imola oblata twarz pozornego trupa zimng wo-
da, tarta go dionmi, cucita, lecz obudzi¢ go nie
mogta. Rabonban spatl twardo i znaku zycia nie
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dawat. Ztowroga won kwiatu snadz zamkneta je-
go serce i usta na zawsze.

Zmeczona, wyczerpana, skineta Imola na lwa,
ktory nieledwie jej spojrzenia stuchat; zblizyt sie
tez aby j6éj dopomaddz.

Gdy lew zaczat go lizaé, starzec drgnat i zwol-
na budzi¢ sie poczat. Dygotat na cateju ciele, ze-
bami szczekat i niezrozumiate wyrazy wymawiat.
SnadZz zimno mu byto bardzo. Imola okrywata go
ptaszczem, otulata, przysiadta na podtodze i siwg
gtowe starca potozyta na kolanach. Lew takze
u stép jego sie zwingt jak pies wierny.

Imola reka pocierata i gtaskata czoto rabonba-
na, az wreszcie podniést on zwolna ociezate powie-
ki i spojrzat na nig blyszczacemi oczyma. Gtos
jego postradat dawng site; mogt tylko szeptac
stabo. .

— Obudzita§ mnie—mowit—przywotatas z bar-
dzo daleka. Droga moja byta diuga, dziwna.. lecz
w koncu zaszedtem do nieba, ztamtad powracam—
widziatem Boga, stowa jego styszatem. Na ziemi
dtugo zy¢ juz nie bede... Tam stokro¢ lepiej niz
tutaj. Ale stuchaj! Stowo jedno chce ci powie-
dzie¢, stowo przez Boga przystane, znam je dzis,
rozumiem, znaczy: Mitosierdzie.

Jeszcze stabt, opadat, lecz po chwili witosy siwe
ujat reka i rzekt zwracajgc sie do synowej:

— Rozple¢ mi warkocz.

Wyrazy te mialy wielkie znaczenie, bo tylko
chrzescianie szeklerscy nosili rozpuszczone wtosy.
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XVI.
Krwawe przymierze.

Burza przegrzmiata, ucichta. Chmury gdzie$
przeptynety, w oddali tylko drgaty jeszcze krwa-
we, ogniste biyski. Zwolna blady ksiezyc wysu-
wac sie zaczat z za obtokdw, srebrne Swiatto rzu-
cit na straze tam i napowrdt przechodzace po szan-
cach i watach — diugie czarne cienie padaty od
tych postaci na inury. Wiatr zerwat sie i ptomie-
nie pochodni wyciggat ku go6rze, chwiat niemi,
igrat, miotat. Potem na wschodzie przeswitywac
zaczat nieSmialy’ rumieniec... dziern budzit sie ze
snu. Mrok z kazdg chwilg bledngt, niknat, jasnosc
coraz wyrazniejsza oblekata niebo. Tuhudunowie
w Bozy'grodzie gotowali sie do wybrania nowego
naczelnego dowodcy i do wykonania przysiegi, ja-
kg winni mu byli ztozyc.

Na $rodku podwdrca potozono bryte kamienna,
kolo niej postawiono czterech gtéwnych bogoéw,
majacych przedstawia¢ cztery zywioty. Na kamie-
niu umieszczono kielich z kokosowego orzecha wy-
rzezbiony i do potowy nalany winem. Potem dwaj
rycerze przynie$li kamienng tarcze, na ktérej bydy
wyryte prawa szeklerskie, a trzeci testament do-
wddcy Csaby na wotowej spisany skorze; i wszyst-
ko to przed brytg ztozyli.

Flecistow ustawiono w poétkole, za nimi miode
dziewczeta w debowyrch wieAcach na gtowie i z sier-
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pami w reku. Wojownikéw rozdzielono na siedra
czesci i kazda grupe przeznaczono do jednego
z wgtebien oSmiokatnego podwdrca; tym sposobem
rog jeden zostat wolnym dla dowddcow, starszyzny
i znaczniejszych tuhudunoéw.

Stonce juz wybito sie na niebo — straz na wie-
zy czuwajgca zatrgbita na pobudke. Wszyscy da-
wno juz nie spali, albo oka wcale nie mruzyli, ze-
brali sie tez co zywo. Wtedy Kadar potréjnem
uderzeniem w beben dat znaé, ze sie ceremonia
zaczyna. Gteboka cisza zapanowala.

— Szeklerowie, tuhudunowie! — gto$no zaczat
Kadar. Stary nasz rabonban, czcigodny Opour
Keleud poszedt do bozka Damaseka na $Swiat dru-
gi; nikt wiedzie¢ nie moze, czy przodkowie puszcza
go ztamtad i powroci¢ do nas mu pozwolg. A tym-
czasem niebezpieczenstwo nam grozi, straszny wrog
stoi u bram miasta, bez dowodcy zostaé nie mo-
zemy, gdy walczyé potrzeba. Wybierzmy zatem
nowego przewodnika, a niech wybdér padnie na
takiego, coby sile, miodosé posiadat, w Slady po-
przedniego szedt z ochotg, dzielnie — i zaréwno
walecznie broni¢ umiat zelaznego mostu, ktory do
grodu naszego prowadzi, jak i ztoconego, co na
niwy stofica i rozkoszy wiedzie. Je$li w gronie na-
szem widzicie kogo, co godnym jest by dowoddca
naszym zostatl, imie jego wykrzyknijcie a obranym
bedzie.

Ze wszystkich stron podniosty sie glosy, a cate
koto rycerzy jakby z jednego serca, jednemi usty
zawotato:

— Szitamer Opour!
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— Wy zatem mitodsi dowddcy przyniescie wy-
branego na mej tarczy.

Szilamer stangt na twardym puklerzu, jak po-
sag bdstwa, itak zaniesionym zostat przez siedmiu
naczelnikéw. W reku trzymat ztoty topdr, na gto-
wie btyszczata mu ztota obrecz. Czerwonawo I$nig-
ce promienie wschodzacego stonca oblewaty twarz
jego, oczy ogniem biyszczaty; ttum istotnie brat go
za bozka wojny i witat okrzykami radosci. Ryce-
rze miecze dobyli z pochew i tracali niemi o pu-
klerze, trebacze uderzyli w rogi, dobosze w bebny.

W drugiej czesci miasta chrzescianie réwnocze-
$nie psalm pobozny S$piewali: ,0d nieprzyjaciot
uwolnij nas, Paniel.,.”

Andrzej Mike jeszcze w nocy wyprawit do To-
ryi postanca, aby matke zawiadomié, ze syn i zie¢
jej muszg sity swe zmierzyé, muszg stang¢ do wal-
ki, w ktéroj jeden zginie; prosza zatem o modlitwe
za tego co polegnie. Bogobojny Andrzej zazadat
nawet dziekana, aby spowiedZ mdgt odprawié, roz-
grzeszenie i olejami Swietemi namaszczenie dostac,
jak przed skonem.

Postaniec w pét drogi spotkat Sare Mike z dwo-
ma kaptanami. Skoro tylko postyszata, ze syn zwy-
cieztwo odniost nad poganami, zaraz z positkami
wyruszyta; w sercu miata wprawdzie gteboka na-
dzieje, ze walka miedzy braémi skoriczy sie bez
krwi rozlewu, nie wiedziata jednak co pokdj przy-
niesie, czuta, ze niemal cudu na to potrzeba.

Cofac¢ sie chrzeScianom obecnie byto juz nie-
podobienstwem. Waielkie zadanie musieli do kornca
doprowadzi¢, chocby ich serca bolaty nad wojng
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ze wspoOtrodakami. Poganie za$ nanowo rozbudze-
ni z martwoty, w ktorg ich rozpacz i zwatpienie
wtracito, patali zadzag krwi i walki.

Sara Mike z jutrzenka staneta w cytadeli i tam
kazata Msze odprawi¢, Zgromadzeni rycerze przy-
jeli w nabozenstwie udziat.

Wewnatrz za$§ samego grodu, zbierata sie cia-
gle czern poganska i dalej prowadzono obrzadki,
zwigzane z wyborem gtéwnego dowddcy. W Kkie-
lichu stojagcym na bryle kamiennéj, kazdy przed-
stawiciel pokolenia i kazdy naczelnik musiat strza-
te umacza¢. Kadar tymczasem mowit:

— W ten Kkielich ofiarny utoczycie krwi z wta-
snych zyt, wiasnemi pootwieranych rekami. Krew
te z winem zmieszang, sprébuje najpierw nowo*
obrany dowddca, potem wyprdznig kielich mtodsi
naczelnicy. Przez to krwig namaszczone przymie-
rze obowigzujecie sie dawne prawa i dawne bogi
czci¢ wiernie i nigdy ich nie opuszcza¢; dalej wa-
szego dowddce do ostatniej iskry zycia bronié, do-
poki stonce i gwiazdy widzie¢ nad sobg bedziecie.
Taka przysiege sktadali nasi ojcowie, taka wyko-
nat Attyla i wszyscy dowddcy, takg i wy ztozyé
powinniscie, aby ugode potwierdzi¢ na wieki.

Gdyby ceremonia odprawita sie z doktadnoscia
i dopetnieniem wszystkich szczegdtow, Szilamer nie
mogtby nigdy zosta¢ chrzesScianinem, tak dalece
wazng byta przysiega; ale krwawe przymierze nie
doszto do skutku. Zanim pierwszy rycerz zyly na
witasnej rece przecigt, gtos kobiecy dat sie sty-
szet:

— Zaczekajcie! Zaczekajcie!
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Jakby dla dodania mocy tym wyrazom, ryk Iwa
rownocze$nie sie rozlegt.

Zdziwieni tuhudunowie ceremonie przerwali,
spojrzeli i serca ich niemal bi¢ przestaty na widok
jaki uderzyt ich oczy. W podwojach zamczyska
zobaczyli wyniostg postaé¢ pieknej niewiasty, jak
niebianskie zjawisko. Na ramieniu t6j kobiety opie-
rat sie starzec, sedziwg gtowe na jej piersi kladac;
twarz jego podobna byta do Opoura Keleuda, ale
tamten nie miat jak $nieg biatych wiloséw. | wy-
raz tej twarzy juz nie maluje dumy, dzikosci, z3-
dzy panowania — cata posta¢ starca jakby ztama-
na, ostabta; z jednej strony podtrzymuje go nie-
wiasta, z drugiej lew kroczacy zwolna.

Gtucha cisza zapanowata dokota.

Kobieta gtos zabrata.

— Nie potrzebujecie nowego obiera¢ przewo-
dnika — moéwita odwaznie. Wasz dawny, pozor-
nie umarty dowddca powraca. Zyje, do was dazy,
aby z wami pozostaé. Stuchajcie go, on poselstwo
od Boga przynosi!

Miedzy tuhudunami podnidst sie szmer uwiel-
bienia, trwogi, przestrachu. Wiekszos$¢ zjawisko to
brata za nadziemskie, ale kaptanéw obawa zdjeta,
mimowoli szepneli: zle bedzie z nami.

Szilamer gdy sedziwego ojca zobaczyt, z tarczy
zeskoczyt, topér rzucit, opaske ztotg zerwal z czo-
ta i do nog starca upadi, kolana jego objagt; usta
z wielkiego wzruszenia mogty jeno wymadwié: ojcze
moj, drogi ojcze!

Stary Opour drzacg reke potozylt na glowie
syna.
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— Wez topdr i ztotg obrecz rabonbanéw! Ty
bedziesz przewodnikiem narodu — ja ci wskaze jak
i gdzie masz go prowadzi¢. Bylem u Boga w nie-
bie, wracam z drugiego S$wiata... Zblizcie sie aby
postuchaé co wam Pan powiada.

Z przejeciem i poniekagd z obawg tubudunowie
skupia¢ sie zaczeli w pdtkole przy zgrzybiatym do-
wodcy. Gtlos jego brzmiat bezdzwiecznie, cicho,
jakby z gtebokosci grobu sie dobywat.

— B6g Magyarow kazat wam powiedzie¢, ze
w niebie walki i zawisci nie ma. Bogowie w pan-
stwie stofAca zyjg w zgodzie, bez niesnaskéw i swa»
rébw, chca zatem aby wyznawcy ich réwniez z so-
ba nie wojowali. Nasz bég i Jehowa jednym sg
Bogiem; aniotowie, dobre wrézki, meczennicy, bo-
haterowie, tam sa wszyscy sobie réowni, tylko na
ziemi istniejg roznice... PowinniSmy wzajemnie
przebacza¢ sobie winy. Bo6g Damasek wzywa tez
was, abyscie z bra¢mi Szeklerami pokdéj zawarli.
Porzuccie ottarze na ktorych krew ptynie, a po-
szukajcie takich, ktére ofiarg na nich ztozong grze-
chy wasze odkupig. Zamiast ziemskiego ognia, czes¢
oddawajcie niebieskiemu, jedynemu Bogu. Ukle-
knijcie!

Rece wzni6st i roztozyt szeroko, do zyjacego
krzyza stajac sie podobnym. Teraz juz nie potrze-
bowat podpory.

Lud wszystek padt na kolana, Szilamer pierw-
szy rozplott warkocz u gltowy, inni poszli za jego
przyktadem.

— Cud sie sta! Bog tak rozkazat — szeptano.
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Stary rabonban po chwili znédw moéwi¢ zaczatk:

— Otworzcie bramy, wyjdzcie naprzeciw waszych
braci bez broni, z glowami odkrytemi i mitoscig
w sercu. Niech najlepsza z posrod was ta niewia-
sta, z niewinnem dziecigciem kroczy posrodku. 1dz-
cie za nig, BOg' dat jej moc pogodzenia serc nie-
przyjaznych. Ona posredniczy¢ bedzie miedzy moim
ludem a podwiadnymi swej matki i mito$¢ bratnig
zaszczepi.

Starzec gtowe Imoli do piersi przyciskat i dalej
szeptat:

— Powiedz two6j matce, ze jej S$mieré dwu
moich synow przebaczam, a prosze, aby mi ro-
wniez darowata, zem jedyng jej cOrke zacng, szla-
chetng, zwigzat z dzikim, bezboznym tuhudunem,
ktéry jej nie wart. Ty$ jest odwazng, dzielng nie-
wiastg, wielkiego serca i ducha, Imolo! Jam sty-
szat co moéwitas, cho¢ bytem odretwiaty. A w tym
$nie, dtugim jak wiek caty, osiwiatem — czy wi-
dzisz? Wtos moj nie byt tak biatym gdy ‘ mnie
w trumne kiadziono. Jam zapadat w otchian cie-
mng, bezdenng — ty$ mnie z piekiet wyrwata!...
Bytem grzesznikiem wystepnym, zbrodniarzem —
ty$ mnie przemienita. SpoOjrz na mego syna, badz
dlan jak dla mnie dobrg, mitosierng i oczys¢ go
z winy.

Imola przyklekta takze przed starcem, on rece
na jej gtowie potozyt.

— Wszystkie blogostawiefAstwa niech sptyng na
ciebie, moja cérko! Potomstwo twoje niech do
nieskonczonosci szcze$liwem bedzie. A ty, moj
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grzeszny synu, badz przekletym w chwili gdy tej
niewiescie krzywde uczynisz,.. Btogostawienstwo
ktore ci daje, niechaj wowczas w ztorzeczenie sie
obréci...

XVII.

Pogodzenie.

Pierwsze czyste promienie wschodzacego stofica
rézowem Swiattem obrzucity okolice szerokg. Od-
gtosy rogow tuhudunskich i chrzescianskich rozle-
gty sie przez wiatr roznoszone. Spuszczono przed
Bozygrodem most zwodzony, ale nie zastepy zbroj-
nych wojownikéw, ani chmary czerni dzikiej przez
brame wypadty, lecz wysuneta sie posta¢ niewie-
§cia z twarzg zakrytg; dziecie niosta na reku pod
ptaszczem schowane.

Nie byta ona przed ottarzem poSlubiona mat-
zonkowi, dlatego nie wypadato aby z odkrytg szia
gtowg i dziecie na widoku trzymala...

Naprzeciw niej réwniez nie wystapit groZzny ry-
cerz. Inna posta¢ kobieca szta ku niej dumnym,
pewnym krokiem, w jednej rece trzymajac zioty
berdysz, w drugiej lipowa gatgzke. Ta niewiasta
rzadzita dwudziestoma tysigcami ludzi, byta ich
wiladcg i sedzig — cOrce niosta teraz w jednej
dtoni pokdj, w drugiej wyrok najwyzszej wiladzy.
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Szty tak na swe spotkanie milczace, powazne,
lecz skoro juz stanety przed sobg i oko w oko
spojrzaty, gdy Imola ptaszcz odrzucita, odkrywajac
usmiechnietg twarz dzieciecia, ktdre wyciggneto rg-
czyny do babki, Sara Mike o wszystkiom zapomnia-
ta, nawet o wysokiej godnosci rabanbana. Rzucita
bron i gatazke, obiema rekami pochwycita wnuka,
aby go uscisna¢. Imola obsuneta sie na kolana

do stop matki, ktora takze przyklekta; obie z rado-
Sci ptakaty.

Wszyscy obecni rozumieli te tzy, Szilamer ci-
snat miecz ipuklerz, biegt powita¢ Andrzeja Mike,
ktory takze bron odrzucit. Obaj chwycili sie w obje-

cia, lecz nie do krwawych zapasow, tylko do psci-
skow braterskich.

— Przebaczam ci porwanie siostry!
— A ja zabicie brata!

Rece S$ciskali, pokd6j zawartym zostat.

Lud zgromadzony, po trzykro¢ wykrzyknat imie
Chrystusa, a mury Bozygrodu odpowiedziaty tém
sam$m stowem.

Z ooozu chrzescian wyszedt dziekan i braciszek
klasztorny a nawet i ojciec Crosus, ktdry nabrat
otuchy, widzac, ze sie juz na wojne nie zanosi.
Wysuneli sie tez tredowaci w swych biatych su-
kniach. Z Bozygrodu za$ powychodzili pogarscy
kaptani i pokton oddali katolickim. Kajon o$wiad-
czyt, ze tuhudunowie sg gotowi chrystyanizm przy-
ja¢, ze nawet sam stary rabonban do zgody, ustep-
stwa i nowej religii naktania.

Do laiek 4 o N-ru 497 Biesiady t.iteraekicj. 12
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— W takim razie — rzekt Szilamer — to i ja
pozwole gtowe oblaé wodag. Jezusa Chrystusa we-
zme sobie za przewodnika i opiekuna, bo On dziel-
nym byt czlowiekiem. Nauczytem sie poznawac
Jego wole, Jego czyny, mituje Go i uwielbiam,,
w $Slady Jego chetnie pojde; tylko pozwolcie, aby
Boga Ojca>ktorego Jehowg zowiecie, od dzi$ Bo-

giem Magyarow mianowaé — prosit Szilamer.
Dziekan oporu nie stawiat.
— Jeszcze jednego mi nie odmowicie — rzekt

miody Opour. — Wszelkich obrzadkéw i ofiar po-
ganskich sie wyrzekam, zadnych batwanow czcic¢
nie bede, zburzy¢ i poniszczyé je pozwole, prosze
was tylko, zostawcie nam S$wieto ogniowe, uroczy-
stos¢ posSwiecania Znicza zachowajcie, nikomu to
szkodzi¢ nie bedzie, a serca nasze tego potrzebuja.

Dziekan i na to sie zgodzit i pojednanie zupet-
ne nastgpito. Pié zaczeto na potwierdzenie poko-
ju; Szilamer wychylit kielich na cze$s¢ Boga Ma-
gyarow.

Kaptani szli do Swietego zrédta, Szilamer poda-
zyt za nimi, aby chrzest otrzymaé. Potem S$lub
z catg uroczystoScig dano miodej parze w koscie-
le. Maly synek rowniez zostat ochrzczonym i jak
ojciec, imie Stefana otrzymat.

Nastepnie catemi gromadami lud poganski bto-
gostawiono, obmywajgc go z pierworodnego grze-
chu. Ceremonie te zajety prawie caly dzien do
wieczora; po nich dopiero rozpoczety sie najro-
zmaitsze uczty, biesiady, uroczystosci jakie wypra-
wiajg na weselu, na chrzcinach i przy zawarciu
pokoju.
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XVIII.
B ozygrod.

...Gdybym byt prostym jeno basniarzem, to opo-
wieS¢ o dzielnym Szilamerze Stefanie i pieknej
Imoli, zakonczytbym nastepnemi stowy: Zyli diugo,
szcze$liwie i jeSli przed wiekami nie umarli to zy-
ja dotad. Poniewaz jednak moje opowiadanie jest
prawdziwem, musze jeszcze na zakonczenie powie-
dzie¢, co sie z Bozymgrodem stato.

Owcze$ni wrogowie pogodzili sie, gdy poganie
chrzest przyjeli i byliby niezawodnie spokojny zy-
wot razem wiedli, gdyby nie rézne niesnaski i kio-
poty, ktédrych nigdy nie brakuje. Mieli wiele prze-
praw z kaptanami, wojewodami, prymasem i na-
wet samym palatynem; ale szeklerowie zawsze me-
znie i wytrwale praw swoich bronili. Szlachta
i lud prosty chwytali za bron w razie potrzeby.

A nieprzyjaciele, sasiedzi, niejednokrotnie tez
zadzierali z Siedmiogrodem. Najpierw niemieccy
rycerze poroznili sie z szeklerami, potem sasi, na-
stepnie magyarowie naddunajscy, kumanowie a wre-
szcie saraceni.

W koncu Bo6g w niebie wpadt w gniew nie-
stychany, pochwycit straszng chmare szarafAczy
i rzucit na ziemie. Niszczaca ta czerh szia pod
wodzg Batuhana. Straszne ordy mongolskie przez
kraj przeciggaty, wszystko niszczagc ogniem i mie-
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czem, grody roéwnajac z ziemia, ludzi w krwi to-
piac. Z ich reki zgingt dowddca Kuten.

Wszystkie jednak te zastepy wrogow nie zdo-
taty pokonac i obali¢ Bozygrodu. Tatarzy zdoby-
wali inne twierdze, ta byta wcigz niezwyciezona.
Szeklerowie, szeklerki, Opourowie i Mikowie, za-
wsze dzielnie odpierali dzikich, krwiozerczych na-
pastnikéw, barbarzyncy musieli odstepowac. Snadz
nie naprézno Bo6g magyaréw powiedziat im: ,,Z wa-
mi walczy¢ bede”.

Setki lat przemijaly, potega Bozygrodu nie sta-
bta. Z pokolenia Opouréow powstat rod Apor, kto-
ry po wygasnieciu Arpadéw uro6st w moc i zna-
czenie do tego stopnia, ze krol Otto z Budy, po-
stat do Bozygrodu z prosba o reke corki Aporow;
ale stary jej ojciec kazal krola do wiezienia wtra-
ci¢, zkad wypuscit go dopiero, gdy sie zrzekt ko-
rony.

Ledwo za czas6w Rakoczego udato sie nie-
Smiertelny grod zburzyé; teraz juz niebezpiecznym
nie jest.

I dzi$ na kamieniu siedze, ktéry z wiezy Bozy-
grodu strgcono. Szara to bryta, mchem zielonym
porosta. Patrze na mury rozsypane w gruzy, stu-
cham krzyku sepow i puchaczy, szeptu jesionow
i bukéw i z gtebi piersi wotam: badz przez caly
Swiat wielbionyl
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